Tow. Pryjacitt Nauk w Przemyéiu.



















RYCERZE
SPIACY W TATRACH







LUDWIK STASIAK
U J

RYCERZE
$pige9 w Tatrach

POWIESC HISTORYCZNA

TOM DRUGI

W KRAKOWIE MCMVIL
SKLAD GLOWNY W KSIEGARNI GEBETHNERA
I S-KI W KRAKOWIE, — GEBETHNER I WOLFF -
T W WARSZAWIE.



LT

1000171974



Nieszczgsliwym to byl zaprawde dzien,
gdy na wyszehradzki tron powolal czeski
lud rodzonego brata Chrobrego, syna Mie-
szka i Dabrowki, Wladywoja.*) Nie przy-
niést ksigzyc polski Czechom szczg¢Scia. Na
kamieniu nie zejdzie, nie zakwitnie réza,
w zltej duszy nie zrodzi si¢ dobry zamiar, .
nie wyrosnie zbozny czyn.

Wiedzial zapewne dobrze Bolestaw, co -
czyni, gdy Wladywoja i reszt¢ swej braci
od wspdlrzadu krajem odsungl. Chrobry
mial do wyboru, albo uszanowa¢ ojcowska
wole¢ i z krajem’si¢ z bra¢mi podzieli¢, al- -
bo uratowa¢ ojcowizng, wydziedziczajac
pijanic¢ Wladywoja... Wyrodzil si¢ ten

*) Rodzonego brata Chrobrego mylnie historycy
nasi Wiadybojem zowia. Thiethmar pisze: Wlodo-
vejus qui potestas exercitus interpretatur. (Wto-

dowej, co sie tlumaczy: wtadza wojska). Zatem
Wiadywoj, nie Wiadyboj.
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czlowiek, niegodzien gniazda z ktérego wy-
szed!, niegodzien krwi...

Niepokdj ogarnat Chrobrego, gdy w Po-

- znaniu zjawito si¢ poselstwo czeskie, wzy-
wajac Wiladywoja do Ztotej Pragi. Gdyby
Bolestaw mniej lud harfiarzy kochal, ucie-
szylby si¢ moze, ze z Polski ubywa mu
wewnetrzny wrég, wydziedziczony, rodzony
brat. Nie rados$¢, lecz wielki zal, wielkie
pytanie si¢ rodzi, wielki strach, aby Wiady-
“woj nie by! nieszczgSciem dla Zlotej Pragi
i ludu piesniarzy... -

— Nie rados¢ nam, lecz zaloba...

— 1dZ ty wladyko — wolal Sobiebdr, ty
zajmij Pragg. £

— Narodowi czeskiemu niechze czech
przewodzi—odrzek! Bolestaw.

— Wszak widzisz, co si¢ w mej ojczyznie
dzieje. Bolestaw Rudy wygnat rodzonag
matke z kraju, przebrata si¢ juz miara jego
zloczynstw, jako okrutny bazyliszek niewy-
powiedzianie lud dreczy.*¥)

Mgezobéjstwo, krzywda ludzka, to codzien-
ny jego czyn, nie politowal si¢ wiasnej krwi,
brata rodzonego wytrzebil. Zbuntowal sig
nardd, wybuchto powszechne powstanie, wy-

**) Vice basilisci noxii regnans populum ineffa-
biliter constrinxit. Thieth. V. 15.
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pedzono tyrana, ksigcia polskiego lud cze-
ski na tron do Ztotej Pragi wola. Idize
tam Boleslawie, idZ!

— Lud nie mnie, lecz brata mego Wla-
dywoja powolal. Wladywoj jednomysinie
ksigciem czeskim obrany.*)

— Wiem wiem—rzekl z gorycza Sobie-
bér.—Nie mogli wytrzymac¢ ci¢zaru Bolesfa-
wa Rudego zbrodni**) z dwojga wigc zle-
go, wybrali mniejsze...

— Jakto?

— W miejsce okrutnika, wybrano....

— Nie wspominaj! Zamilcz !!

— Ustatkuje sig, pocieszal kréla Wdaly
Walgierz, upamieta...

— Pomazanie parnskie da mu rozum po-
trzebny do rzadzenia serdecznym ludem.

— Dajze to Boze—rzek! Bolestaw Chrobry.

Nie mégl uspokoi¢ si¢ rozzalony Sobie-
bor, nie przestal ostrzega¢ przed Wtladywo-
jem, a Chrobrego kusi¢..— — —

— O losy narodu rzucacie kosci, w gre
szalong si¢ wdajecie, gdy o dol¢ mej ojczy-
zny idzie?! Nie jednego cztowieka los sig
rozstrzyga, nie o jedng rodzing¢ i o jedno

*) Populus Bohemiorum... Wlodowejum de Po-
lonia vocans unanimiter electum collocavit. Tamze,

**) Vita. Henr.
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grodno tu chodzi. Wy moéwicie: ustatkuje
sie, opamieta moze... ,Moze!“ Na lodzie
. Slizkiego stowa stawiacie przyszfos¢ cze-
skiego ludu?

— Woli narodu si¢ zados¢ dzieje.

Bolestaw Chrobry rzekt:

— Niechze kazdy naréd rzadzi sie swem
prawem, niechze o losach swych postana-
wia sam. Zle jego prawa?! Ale jego wla-
sne! Waranam narzucaé innym swa wole,
biada temu, kto wycigga reke po cudza
wiasnos¢, kto targnie si¢ na cudzy dorobek.
Wilasne prawo, to najwigkszy Wszechmoc-
nego Boga dar. Kto narodowi przyrodzo-
ne prawo wydziera, nad tego glowa wisi
straszny miecz pomsty Bozej...

Tak moéwil krél. A w sercu jego byt smu-
tek wielki, w sercu panowat okropny strach...

* *
*

Nieptonne byly obawy Chrobrego, jakby
przewidzial jutro medrzec wielki.

W modrej Wettawie Wyszehrad si¢ prze-
glada, na skalnem urwisku wisi stary gréd.
Sto okien ma zamczysko, we. wszystkich

oknach $wiatta pltong, na fali rzeki sto Swia-
tef husta sie i kotysze. Huczna g¢dzba diwig-
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czy, okrzyki z modrzewiowego zamku sly-
cha¢, jako bar¢ pszczelna muzyka roju, tak
dworzec ksiazecy krzykiem, Smiechem, gwa-
rem gra. '

To Wiadywoj, nowy ksiaze czeski uczfuje.

Cizba rycerstwa go otacza, ttum pijanych
ludzi sie bawi, zachecany do kielicha i roz-
pusty przez wyrodnego Piasta. Z kraju
Swiata czarownice krasne dziewki sprowa-
dzaja. za nic wstyd, zapomniano o cnotach
ojcéw, o skromno$ci macierzy... Chrztem
zmyte to rycerstwo, a przeciez w orgiach po-
ganskie zabawy wskrzesza, bezwstydne pie-
$ni $piewa, poganskim boginiom hold od-
daje. Doli Jerycha czeski lud sie nie bai,
z krewnemi niewiastami jako z zonami obcu-
ia, maz kazdy ma tyle zon ile chce, *) pi-
janstwo, rozpusta i gedzba, oto ich jedyne
pragnienie, jedyny zycia cel. W ogromnych
komnatach Wyszehradu stu harfiarzy przygry-
wa, wino i mi6d potokami sie leja, w kielichu
i w pocatunkach krasawic. pamig¢¢ rycer-
stwo traci, Swiat z oczu traci...

A na czele wszystkich szaleje Wiadywoj,
wieniec wszetecznic go otacza, **) czarg za
czarg dziewoja mu do ust niesie, nietrzez-
wym Smiechem ksiaze za trunek dzigkuje,

*) Vita S. Adalberti. **) Thiethmar.
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usta swe do ust pijanych dziewek niesie.
Popadl wreszcie w szal, po kilku miesiacach
bezwstydnego zycia i pijanstwa, wpadl
w okropny natég. ,O0 Wladywoju rzecz
nie do uwierzenia mowie, lecz nie nasla-
«dujcie tego chrzescianie, ze on ani’ jednej
godziny bez trunku wytrzymacé nie moze.” ¥)
Straszne wiesci z Czech do Polski lecga,
zlo$¢, zal, wstyd za hanbe brata sercem Bo-
lestawa targa, gniewem wreszcie zaplonatl
krol, gdy gonce przyniosly wies¢, ktéra rade
krolewska do glebi wzburzyla..— —
Wiadywoj, aby panowanie swe utrwali¢,
aby w spokoju i bezpieczenstwie pijanstwu
si¢ oddawac¢ i rozpuscie, Czechy krélowi
niemieckiemu poddat. ,Z pokorng uleglo-
$cia i poddanstwem” pospieszyl do Raty-
zbony, Henrykowi hold zlozy!, w zamian
za upokorzenie i hanbeg, na ksiestwie cze-
skiem zostal zatwierdzonym. Na rekg byla
wladcy niemieckiemu ta uleglos¢ i to pod-
danie sig; skwapliwie hotd Wtadywoja przy-
jeto, a Henryk, ,aby sobie zjednac¢ jego
przychylnos$é, poczcit go stowem i czynem
wigcej, niz si¢ Wtadywojowi nalezalo.”**)
— Hanba! Okropna hanba!

*) Nunquam sine potu unam horam perdurare va-
luerit Th.V. 15. **) Adelbold ,Vita Henr.”
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— Z wrogami naszymi sig, brata!

— Wyrzuci¢ go!!

— Pozbawi¢ wladzy, ktérg splugawill!

— IdZze Bolestawie do Pragi! — wolal
arcybiskup gnieznienski, Radzym, ty obejm
dziedzictwo wyrodnego brata!

— Niechze Czechy i Polska jedng rzesza
i jednem mocarstwem si¢ stana! .

— Wiladajze Bolestawie nami, — méwil
<zech Sobiebdr.

Zamyslit sig krol...

— | tyze mi raisz to, Sobieborze?

— Ja.

— Nie rozumiem cig, siéw twych nie poj-
muj¢. Wyglada to tak, jakbys$ ty we wlasny
kraj obce wojska prowadzit...

— Obce?!

— Jakbys sam -nawolywal nieprzyjacioly
do twej ziemi.

Bystro spojrzatl na kréla Sobiebér.

— Pierwszy raz takie stowa z ust twych
krélu stysze. Nie sadzilem zaprawdeg, ze
ty wiadco nieprzyjacielem moim jestes, zes
ty dla mnie, dla mego narodu cztowiekiem...
obcym...

Rozjasnito si¢ oblicze krdla, przelecial
przez nie pogodny i szczery Smiech.

i 8
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A Sobieborowi iskrzyly sie oczy, gdy py-
tal sie tlumu:

— Sluchajcie bracia, a kogo to Bolestaw
arcybiskupem gnieZniefiskim uczynif?

— Czecha! Radzyma!

— Czy ksigdz Radzym dla was polanie
jest czlowiekiem obcym?!

— Nie! Nie! To brat serdeczny! To
krew nasza!! Niech zyje nasz arcybiskup!!
Niech zyje ksiadz Radzym Stawnik!

— Niech zyja czesi!

Zwrdcil oczy Sobiebdr na kréla i rzecze:

— A ty panie mniemasz, ze nam w Zlotej
Pradze begdziesz obcym?

— Nie, odrzekt! Chrobry, rozradowany
zgoda braci, zgoda ludzi jednej krwi...

— Znam cie krélu, znam twe serce, ktdre
cienia ztego, pozoru zlego si¢ boi. Ku-
siles panie dusz¢ mojg, doswiadczate$
mysli mojej, na ustach twych byl $miech,
bo§ nie wierzy! we wlasne swe stowa.
Tobie dworowa¢ wolno. Ale gdyby kto$
inny nie zartem mi¢ doswiadczajac, lecz
w prawdzie mi rzekl: odszczepiencem je-
stes, wrogéw wiedziesz na czeska, ojczy-
sta ziemig, to czoto moje, na ktérem wy-
pisana bedzie hanba, krwia jego obmyje.

— Niech zyje Sobiebdr!
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— Sluchajcie_bracia! — méwil Sobiebdr
Stawnik. Czy wy wiecie, co si¢ z lutyka-
mi nad Laba dzieje?

— Mra w niewoli, ging na szubienicach!

— Wieciez, jaka dola naszych braci, co
mieszkaja nad szafirowem morzem?

— Jako bydto na targach s3 sprzeda-
wani!

— Gdziez nadzieja nasza?

— W zgodzie, jednosci, skupieniu sil,
zjednoczeniu sie...

- — Kogo Bég namascit faska, kto mocen
potaczy¢ narody niewolnikéw, daé im wol-
nos¢, zdeptaé ciemigzycieli?!

— Bolestaw!!!

Zwrdcil sie¢ Slawnik do krola.

— I ty panie si¢ pytasz, czemu ci¢ do
Zlotej Pragi wzywam?

Bolestaw bije sie z myslami, walke ciezka
toczy jego duch.

— Czechami rzadzi, dobrowolnie natron
przez lud czeski powolany, Wladywoj.

— Wyrodny twéj brat...

Do izby poznanskiego dworca wbiegt go-
niec ze Zlotej Pragi. Styszy, ze o Wlady-
woju mowa...

— Wyrodkiem go zowiesz?... pyta si¢
Sobiebora.



— Tak jest, sprzedat niemcom slowian-
skie dziedzictwo.

— Nie nam o nim wyrok wydawaé.
Niechze go sadzi Bog!—rzek! posel, pochy-
lajac glowe ku ziemi.

— Jakto? Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Smutnga, zalobng wie$¢ niose...

— Jaka?

— Wladywoj umarl.

— Umart?!! :

— Patrzylem sam na jego straszny zgon.

— Co méwisz? Tydzien temu zdrowym
go widziano...

— Wyprawil uczt¢ na czes¢ postow, kté-
rzy mu dary od kréla niemieckiego przy-
niesli. Zasiadto do stolu rycerstwo, krasny
wieniec dziewek ksigcia i posiéw otoczyl,
w $miechach i pijanstwie stracili miarg, gardia
od piosnek- chryply, oczy od wina sig
iskrzyly. Porwal pijany Wladywoj kielich
ogromny, uciszyt rozszalalg krzykiem groma-
de, wzniést puhar kolyszaca sig reka w gore
i rzekl: M6j opiekun i pan, krél niemiecki,
Henryk, niech zyje! Przytkng! czar¢ do
ust, kielich wypad! mu z reki, wino prysto
na oblicza dziewczat, ktore si¢ do niemcoéw
mizdrzyly, otwart Wladywoj szeroko usta,.
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jakby chciatl powietrza ztapa i runat nie-
Zywy na ziemie.

— Jakie zycie, taka $mier¢!—rzek! Zdzie-
szko.

— Niechze mu Bég przebaczy winy! —
zawolal Stoigniew.

— Teraz nam w droge.

— Dokad?

— I ty sig¢ pytasz? Do Pragi?

— Do Ztotej Pragi!

— Obja¢ dziedzictwo Wladywoja!

— Rodzonego twego brata, krélu!

— Ty wiadco na Wyszehradzie panowa¢
bedziesz.

Niech zyje nasz pan! krzykngli czesi.

— Niech zyja zlaczone slowianskie na-
rody.

— Niech zyje Bolestaw Chrobry!!

— Niechze wojsko w kotty uderzy!

— Na wyprawe daleka pulki nasze ida.

— Dokad?!—zapytat krol.

— Do Pragi! Wzig¢ Prage!!

— Niel—zawolal Bolestaw.

— Jakto?!

— Co ty wladyko méwisz?!

Cisza zapanowala wielka. Wszyscy zwré-
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<ili oczy na Bolestawa, ktory zerwal sig
z fawy, i rzek! gltosem przekonania:

— Czechami, niech wlada czech!!

Glos kréla piorunem przez sejm przele-
-cial, niktsi¢ woli wiadyki sprzeciwi¢ nie wazy,
cho¢ z wola jego nikt si¢ wida¢ nie zgadza.
Pytanie w oczach rycerstwa, z szarego
konca szelesci ciche echo, jakby tlumiony
protest i ttumiony gniew.

— Jakto panie nasz, — osmielil sie wre-
szcie zapyta¢ Stoigniew, zatem chcesz, aby
niewolnie Jaromir czechami rzadzil?

— Ten ‘stuga i podndzek cesarza?

— Moze Oldrzych?

— Wszak on na dworze cesarskim siedzi.

— Obaj dusze cesarzowi zaprzedali.

— Na stét jego patrza, czy nie spadnie
im okruszyna faski...

— Precz z nimi!'—wota Stawnik.

— Cztowieka niemasz...

— Kto wlada¢ bedzie Praga? Kto?

Kto?! — zapytat krél, — Prawy dziedzic
Czech!

— Jakto?! Bolestaw Rudy?!

— On!—rzekt Chrobry.

— Ten mezobdjca! Ten bazyliszek!

— Upamigta sie, poprawi sig.

— Wygnal matke, wygnal braci.

A YT W
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— Przebtaga ich.

— Zloczynca!

— Czesi wygnali go z kraju!!

— Widzac jego poprawg, przyjma go do
kraju.

— To by¢ nie moze.

— Mojej woli zados¢ sig¢ stanie — rzek!
Bolestaw Chrobry.

* *
*

Krdl polski wystal natychmiast gornca do
Francyi, do hrabiego Hecyla, z ktérym 13-
czyla go dlugoletnia znajomos$¢ i stosunki,
przed okiem cesarza niemieckiego ukry-
wane. Tam w grodnie hrabiego, w wiezy
zamknietym byl ksigze czeski Bolestaw.
Poset Chrobrego rozméwil sie z wigzniem,
przedtozy! mu zadania i warunki polskiego
wladcy, gdy za$ Bolestaw Rudy woli Chro-
brego si¢ poddal, z zamiarami jego si¢ po-
godzil, goniec zazadal+imieniem swego pana,
aby wydano mu wigZnia. Zdjgto z rak Ru-
dego kajdany, wypuszczono go na wolnosg,
z poselstwem bolestawowskiem przez kraj
cesarza do Polski ksigze czeski $pieszy.

* *
*

Rycerze. T. I 2
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— Czyny twoje. _

— Czyny moje‘ méwisz? Dobrze. Niech
i tak bedzie. Zatem bunt twego me¢za byt
skutkiem, a przyczyng buntu moja zbrodnia.
Jesli jednak prawda jest, ze wy walczyliScie
nie ze mna, lecz ze zbrodnia, to dzis jesli
upadia, jesli umarta przyczyna..— —

Krélewna sie rozptakata.

— Dajze Boze, aby ona na zawsze u--
marta.

— Placzesz corko? Watpisz?

— Ja Boga o zmian¢ doli mojej proszg.

— Twej doli? Nieszczg$liwa jestes?

— I ty sie pytasz ojcze?! Czyz mozna by¢
szcze$liwa, gdy serce rozdarto, gdy serce
krwawi sie i placze. Wszak dzieckiem twem
jestem i kocham cie¢ cata dusza moj3. Na-
lezato do ciebie ojcze cale serce... Lat temu
dziesie¢ przyszed! do ciebie sok6!, ktéremu
mi¢ za zone odates. Rzekle§ do mnie, zo-
stafn jego zong, idZ w jego dom, oddaj mu
serce... Rozdzielifam je ojcze migdzy ciebie
i m¢za mojego i dom mdj... Przyszta stra-
szna chwila... serce zalalo sie krwia... Boze!.
Boze!!.— —

— Uspokdj sie moje dziecko. Nie placz.

— Jak nie pfaka¢ rodzicu ukochany...
Gdy. mieczem tniesz cztowieka, przychodzi
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$mieré, szczeSliwa Smier¢, ktéra niesie za-
pomnienie bdlu i $miertelnej rany... patrz
ojcze: serce me mieczem rozcigte na dwie
potowy, w krwi si¢ pfawi, a ono zyje, mu-
' si zy¢... ono nie razony zelazem czlowiek..
—nie umiera, serce umrze¢ nie moze... Ty
Boze styszales prosby moje, aby nadszed!
skon...

Przybiegl Bolestaw do zanoszacej si¢ od
placzu céry, ujat ja w ramiona, tulit i spo-
koit. b

— Przebacz mi dziecko. Przebacz sfo-
wa niebaczne.

— Niech ci ojcze Bég przebaczy.

— Zawezwalem ci¢ przecie nie po to,
aby stare rany drazni¢, aby jatrzy¢ serce,
ktére sig goi...

— Czego zadasz odemnie ?

Z uczuciem wielkiem i rozrzewnieniem
patrzat Bolestaw Rudy na cérk¢ i zawotal,
rozfozywszy ramiona:

— Przyjaini twej zadam!

— Masz ja.

— O serce twego meza cig prosze. Niech
mi przebaczy, niech mi synem begdzie.

Zdziwienie w oczach krélewskiej cory
i pytanie wielkie.

-— Jakto ojcze? Jakto?
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W Swietlicy dworca poznariskiego przed
Ukrzyzowanym Chrystusem $wiece goreja,
dwaj Bolestawowie, cioteczni bracia, diuga
rozmowe prowadza. Zamknieto wszystkie
drzwi, we wszystkich wierzejach zasunieto
wrzeciadze.

— Przysiegniesz mi? — zapytal Rudego
Bolestaw Chrobry.

— Slugg mojego ludu bede, Izy ucisnio-
nych osusze, krzywdy nagrodze, dla sierot,
ktére z mej winy ojca stracily, zywicielem
bedg i opiekunem...

— Sluchaj, méj bracie! Ty wiesz, e
wszyscy czescy wojewodowie za wyborem
brata meégo glos oddali, wiesz, ze potena
rodzina Wrszowcéw powolata go na czeski
tron.

— Uszedlem przed ich pomsta.

— Odebrano wiadze tobie, dano ja bratu
memu.

— Z twej reki bracie znowu ja otrzymam.

— Nieinaczej. Wiedz jednak, ze ci, co
cie wladzy pozbawili, to druhowie i przy-
jaciele moi, to lud, ktéry na Polsk¢ oczy ma
zwrécone, ktéremu podobalo sie w mej oj-
ojczyznie ojca sobie szuka¢. Czy ty nie
bedziesz si¢ na nich msci¢, czy zapomnisz
przeszlos$¢, czy przebaczysz im?!
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— Przebacze!
— Przez Boga zywego ci¢ pytam, saz-
oni przed twa pomsta bezpieczni? "

— Wilos im nie spadnie z glowy.

— Przysiegniej mi przed wizerunkiem.
Boga!

— Przysiggam !!

— Slyszat, bracie, stowa twoje Bog!

* *
*

Mréz styczniowy okrutny, iskrzy si¢ Scig-
ty zimnem $nieg, niebieskie mgly spowity
stopnie tronu, na ktérym krél swiatla, zto-
te i r6zowe stonce wschodzi. Sosny dlu-
gie, sine rzucaja cienie, na stokach zacho-
dnich szarzyzna jeszcze i pomroka, a szczy-
ty goér, ktédrym najpierw danem byto ogla-
da¢ wielki majestat wschodzacego slonca,
barwia sie zlotem i czerwienig réz. Mréz
piecze, szczypie i pali, a na bialem morzu:
pol dwadziescia tysiecy koni para bucha,
dwadziescia tysigcy stalowych helméw iskrzy~
sie w stonku i zloci. Pelna zycia, pelna
ruchu réwnina; konie parskaja, przyzwycza-
jona sna¢ do mrozu i wojny druzyna, we--
sole Spiewy stycha¢; rycerstwo sSmiechem
i gwarem powitalo pogodny, iskrzacy si¢

Swiatlem dzien. o
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Na czele niezmiernej jazdy starszyzna je-
+ dzie, choragwie z zimnym wiatrem si¢ bija,
przed choragwiami dwaj wodzowie cwaluja, =
-otucha w oczach polskiego kréla, pogoda
na licach, na wargach przyjacielskie dla bra-
ta czeskiego stowa. Ten iskrzacem okiem
w dal patrzy, stfowom Chrobrego potakuje,
z oczu jednak jego wyczytasz, ze nie o ra-
dach bratnich dusza ta mys$li, ze w niej hu-
cza burze, rosna postanowienia, ktérych
usta nie Smia zdradzi¢, boja si¢ wyda¢, wy-
'spowiadaé przed polskim bratem. Na na-
wolywanie jego, aby zboznie wrogom prze-
baczy!, usta Rudego odpowiadaja: tak! tak!
a szyderczy usmiech pod czerwonym wasem
przeczy stowom ktamliwym i m6éwi: nie! nie
A wojsko dalej jedzie i jedzie. Z Pozna-
nia przez Glogéw i Lignice jada, Slask
przeszli, w czeska wstapili ziemig.

*® *
L]

W Czechach rzadza juz Niemcy. Z ra-
mienia cesarza zajgli Prage dwaj bracia Bo-
lestawa Rudego, Jaromir i Oldrzych. Nie-
miec ich osadzit na tronie, niemieckie rycer-
stwo zajglo czeskie grody. Wygnac je,
wyrzuci¢ wasali niemieckich jada putki mo-
rawskie i polskie. Wojna to zaprawde dzi-
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wna. ‘Walka, w ktérej miecza dobywac nie
trzeba. Gdy Bolestaw Chrobry przekroczyt
czeska granice, zatogi cesarza z zamczysk.
uciekajg, sam widok niezmiernego wojska
ptoszy ich z kazdego grodna i kazdej wa-
. rowni.

Jaromir i Oldrzych nie oparli swej wila-
dzy na woli czeskiego ludu, totez czeski
lud nie troszczy si¢ o ich losy. Idg wojska
w glab kraju ida, twierdza za twierdza si¢
poddaje, we wszystkich grodnach Bolestaw
polskie i morawskie zalogi zostawia. Zja-
wil si¢ wreszcie pod Praga, Jaromir i Ol-
drzych, ktérzy jak blyskawica w Czechach.
sie zjawili, oteraz jak blyskawica z Pragi ,
znikli. Na dwoér kréla niemieckiego uciekli,
zostawiajac wojskom polskim otwarte bra-
my Zlotej Pragi.

* *
*

»Migdzy obydwoma Bolestawami zawia-
zala si¢ przyjain nieszczera, serdecznos¢
kiamliwa i podstepna. Ciagle i ciagle jeden
drugiego na uczty zaprasza, szumnemi
i wesolemi biesiadami si¢ racza.“*) Rudy-
przysi¢gi swe dane Bolestawowi powtarza,
zapomnienie i przebaczenie win obiecuje;

*) Adelbeld, zycie Henryka.
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¢ Chrobry z radoscig na serdecznego brata
+ patrzy, stodkich stéw jego stucha. A je-
. dnak, gdy stowa jego przebrzmia i $Scichna,
powstaje w duszy polskiego krola mysl,
. ze wszystkie zapewnienia czeskiego brata
to ktamstwo i obtuda, ze to klamswo i my-
dlenie oczu, aby ol$nione liczmanem ser-
decznosci, strasznego obrazu jutra nie uj-
rzaly. Odpycha dusza Chrobrego prze-
czucia i podejrzenia, zwleka Bolestaw swoj
odjazd z Pragi. Uspokojony wreszcie obie-
tnicami i przysiggami Rudego, uspiony
szczeroS$cia, ktéra z jego Ocz bila, w jego
stowach brzmiata, wré6cil do Poznania.*)

» *
*

*) Kronikarze niemieccy, zwlaszcza za$§ calg
-dusza nienawidzacy Bolestawa Chrobrego, Thieth-
mar, twierdzi, Zze osadzenie na tronie czeskim Ru-
dego byto podstepna gra Chrobrego, komedya za-
inscenizowang po to, aby da¢ Rudemu pole popi-
su do zbrodni i przez to panowanie w Czechach
-zagarnaé. Skad Thiethmar wie wszystkie najtajniej-
sze mysli Bolestawa, poia¢ i domysle¢ si¢ niepo-
dobna; dos¢ jednak przeczytac te podejrzenia, aby
dopatrze¢ sie w nich jesli nie oszczerstwa, to co
najmniej stronniczosci. Wiladywoj umiera w sty-
cznjp 1003, w styczniu osadza Chrobry w Czechach
~-Rudego, w Ilutym tegoz roku wypedza go i sam
wladze obejmuje. Gdyby Chrobremu chodzito o
_ pozory, to¢ najlepszym do objecia Czech- byta
smier¢ rodzonego brata, co za$ przeprowadzil pol-
ski krol w lutym 1003 r, tego mégt by dokonaé

i miesigc temu, w styczniu.
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Spokdj zapanowal w wesolej Pradze,
z ufno$cia spogladali w przyszios¢ wrogo-
wie Bolestawa Rudego, patrzac na jego zy-
cie, na faskawos¢, z jaka ich stodkierzi ob-
sypywal slowy. Odmienit si¢ z gruntu i nie
do poznania: dla nieprzyjacié! swych serde-
czny i wylany, do rany go przyt6z, chlebem
odjetym od ust si¢ podzieli, zdaje sig, e
w biedzie ostatniag odda ci koszule. Ci, co
bunt niegdy$ przeciw ksigciu podniesli, za-
tuja swego czynu, patrzac na ustatkowanie
si¢ wladcy, na petne cnét jego zycie. To
nie mezobdjca krwawy-i ,bazyliszek“, to
brat serdeczny, przyjaciel wylany. Uci-
szyly si¢ strachy, uspokoily umysty, za-
brzmiala Praga ge¢diba w zapusty, kazdy
dom tancem huczy, kipi halasem ludzkich
Smiechéw, bawi sie mlodziez, pi¢kne kra-
sawic lica smiechem sie wdziecza, tuli mlo-
dzieniec kochanke, z ust jej slodycz pije,
lud sig¢ cieszy, ,szkaradnym tego $wiata u-
ciechom oddany, “¥) ‘Wre miasto ucztami,
przypomnieli sobie wojewodowie, jakto
ksiaze Wfladywdj ich podejmowal; na
ucztach harfiarze graja, wino sig leje, dziew-
cz¢ta krasne jak rdze sie Smiejg...— —
" %) Tkieth. V. 18.
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W ostatni dzien zapust ksigze Bolestaw
~ Rudy wielkg uczte na Wyszehradzie wyda-
je. Wszystkich dawnych wrogéw na gody
zaprosil, ze wszystkich miast Czech woje-
wodowie i wladyki do Ztotej Pragi jada.

Kazal Bolestaw Rudy zawezwa¢ rodzona
swga corke.

— Stronisz dziecko odemnie ?

— Woli meza zados$¢ czynig.

— On mnie nienawidzi...

— Ciebie ojcze? Nie. On nienawidzi
zbrodni twoich.

— Klamstwo! Maz twéj, to nieodrodny
Wrszowiec. Wrogami niegdys Wrszowce
i Stawniki byli, dzi§ ziaczyli sie, aby prze-
ciw mnie lud burzy¢, aby odebraé mi dzie-
dzictwo ojcdw moich.

— W bledzie jestes, mdj ojcze.

— Na Polske oczy wasze zwr6cone, wy-
Scie ciatlo i dusze polakom sprzedali.

— Cala duszg ojczysta ziemie kochamy.

— Sprowadeziliscie z Polski Wladywoja?

— Tak jest.

— Maz twoj stal na czele powstania,
ktére mie z tronu rzucifo, Piastom ziemie
czeska wydalo.

— Czy on temu winien?

— Ktéz wiec?



— Pojedna¢ si¢ z nim pragng, do serca
go przycisnac.

— Ty ojcze? Ty?

— Ja.

Ostupiala Bolestawowa coérka, powieki
sie jej rozchylily, otwarly si¢ rézowe usta.
Wnet w oczach zjawifa sie rados¢ niezmier-
na, z wybuchem szczg¢scia rzucita si¢ na
'szyje ojca, z radosci placzac..— —

— Dozylam zatem tego... Boze mdj...

— Ty wiesz, dziecig, ze odmienifem sie,
ze zycie moje dzisiaj...

-— Wiem. Caly kraj o tem méwi, caly
naréd z rado$cia patrzy...

— Jesli przebaczylem wszystkim, jeslim
zdoby! milos¢ wszystkich, to przedewszy-
stkiem chce zaskarbi¢ mitos¢ wasza. Wszak
Wrszowiec jest me¢zem mego dziecka... Za-
pomnij o przeszlosci...

— O, zapomniemy ojcze.

— Niechze ona minie jako $niezyca gru-
-dniowa.

— Wiosna! Wiosna wschodzi...

— Przyprowadz mi twego meza. Niech-
ze przyjdzie na uczte w zapusty.

— Do stép twych upadnie.

— O sercu mem przekonaja go moje {zy...
*

*
*



Wielka uczta. Dawno takiej rados$ci nie
widziata Praga, dawno takiej gedzby nie
slyszaly Wyszehradu modrzewiowe $ciany.
Smiertelni niegdy$. wrogowie ksiecia, dzi$
jego goscmi, kielichy kraza, dworzec gwa-
rem rozradowanego ludu wre, kipi i huczy.
Z nad stowianskiego szafirowego morza sto-
teleg przywiozlo wina, zza morza, zza $wiata,
sprowadzono do jadta korzenie. Zasie-
dli wiadykowie przy stotach, o sprawie po-
spolitej gwarza, wino pija, na zjawienie si¢:
ksigcia Bolestawa czekaja.

Zjawil si¢ wreszcie.

Jakby we wierzejach otwartych gwiazdy
sie zaiskrzyly, promienieje ksiaze Boleslaw
blaskiem" Swiatecznego stroju, migotem zlo-
tych tancuchdw, jasnieje ksigzeca korona
rosg peret i drogich kamieni. Na purpuro-
wy plaszcz czerwonych wloséw spada fala,
na ztotem wybijanym pasie wisi krotki, spo-
wity w rzemienie miecz. Jako w ksiezy-
cowg noc woda, wsréd szarej calizny szu-
war6w, zywem srebrem si¢ blyszczy, jak ze
skdérzanego spowicia jaskrawi sig blask wy-
ostrzonej stali...

Stanat w progu Bolestaw Rudy, u$mie-
chem serdecznym zgromadzonych powital.
Dobro¢ na jego licu, prostota i mitos¢



w. oczach, mitoscig przelecialy jego oczy po
zgromadzongn ttumie, otwarly si¢ ramiona,
jakby chcialy us$ciskiem obja¢ biesiadnikéw,
ktérzy na widok ksigcia i pana powstali.

— Jestescie mi nad zycie drodzy...

Usiadt Rudy ksiazg¢ przy stole, klasnat
w dlonie, dwudziestu pacholkéw na znak
wladcy przybieglo. .Na zlotych naczyniach
lososie weltawskie i szumawskie pstragi
wnosza, jelenie udZce na sté! ktada.
Uczta sie zaczyna, ksiaze je zubrze migso
lakomie, kosci psom mysliwskim pod stéf
ciska, dziesie¢ pséw pod stolem o kosci
si¢ ujada.

— Puste juz wasze czary? Winal

Chwycili pachotkowie prézne miedziane
dzbany, do ciemnych piwnic Spiesza, z be-
czek ogromnych napoéj tocza, zlote kielichy
przed rycerstwem stawiaja. Na naczynia,
ktére przyniesiono z zimnej piwnicy, siadfa
W parnej izbie rosa...

— ' Pijcie bracia mili!

— Nim przyszedles, morze wina sig prze-
lato. Za twoje -zdrowie tysiac kielichéw
spefniono.

— Zdrowie wasze teraz wniose!

— Zyj nam!
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— Jedzcie, pijcie. Ostatnia chwila, ostatni.
czas. Wszak dzi§ zapusty, ostatnia naszej
zabawy godzina, wnet zalow zawyje po-
pielcowy dzwon..— —

— Pijmy.

— A spelnal..

— Duszkiem!

— Hola! Harfiarze! Czy palce wasze
paraliz ruszyl?!

— Pan gra¢ kaze!

— Grajcie od ucha! Spoczniecie jutro.
Jutro w popielec zamilknie pie$n i harfa
wasza bedzie jako tan szczerbaty gruda
styczniowa: dopdki wiosna, dopdki lato,.
niechze ge$l wasza tecza kwiatdw zagra,
niechze si¢ wdzigczy piesnia, jako 1aka kwia-
tem. W post spoczng harfy, jako rola
w zimie..— —

Zadziwieczafy struny, zakipiala izba rado-
Scig i weselem. Roztajaly serca dobrocia
i taska ksigcia, ktéry gosciom pilnie w kie-
lichy patrzy, wiasng reka miéd z dzbanéw
leje. Z dawnymi wrogami czarg si¢ traca,
starszyzne Sciska i catuje, kobietom dwor-
skie stéwka prawi, raz za razem za zdrowie
meza lub brata czasze w rece bialogléow
chylgc. Zaplonelo mu ogniem lice, zai-
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skrzyly sie oczy, Bolestaw chwxe]e si¢ juz
na nogach pijany...— —

Wspierajac sie na ramionach biesiadnikéw
wrécit na szczyt stotu, wszed! na stopien
ksiazgcego stolca, zmarszczyla sig¢ brew,
zachmurzylo czolo, w Zrenicy iskra ognia
plonie; powi6dt okiem po wrejacej Smiechem
i gedZba sali, jakby liczy! pijany tlum...

— Hej! Péinoc nadchodzi!

— Popielec! )

— Niechze jeszcze gedzba gra!

— Pijcie!!

— Dzbanem!

— Za mna!

Chwycif Rudy ksigze oburacz dzban, do
ust go przychylit, sto kielichéw wzniesiono
w gore, wszystkie harfy zagraly, wszystkie
usta si¢ zasmialy..— —

Wtem...— —

Dzwon zahuczal.

Na wiezy koscielnej ozwal sig o p6inocy
na znak popielca. Bolestaw Rudy naczynie
z mocga rzucil na ziemie. Zaszumial plyn,
w kaskadach rozprys! sie po podtodze, za-
dzwonila miedZ toczac sie po ziemi.

— Precz z piesnia!!!

— Nadszed! czas pokuty i zaloby

— Glowy popiotem posypiem.



— Harfiarze za drzwi!! Za drzwil!

Pijany Bolestaw spojrzal na tlum, $mie-
chem jakim$ dziwnym rozszerzyly mu sie
usta.

Moéwit powoli przez zgby, slowo po
stowie.

— Plaka¢ za grzechy, rozpamigtywaé
zbrodnie teraz bedziemy.

— Modli¢ sie wraz z tobg..— —

— Moadl sie bracie, médl. Tobie bardzo
w tej chwili modlitwy potrzeba.

— Jakto?! Jakto panie?

— Zaraz mig¢ zrozumiesz dobry przyja-
cielu. Wszak to ty jezdziteS do Poznania
w poselstwie, aby dziedzictwo moje objat
syn Mieszkéw, Wiadywoj?

— Ja wiadco.

— [ja! I ja

— Przebaczyles nam!

— Tak jest, najmilsi!l—rzek! z czuloscia
wielka Bolestaw—tak jest! Przebaczyfem.

— Zapomniales uraz.

— Kocham was cala dusza moja.

— I my ciebie!! I my!! Ojczel!

— Milczcie—krzyknal Rudy ksiaze¢. Po-
pielec!

— Boze przebacz nam grzechy nasze.
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— Bég wam je przebaczy. Widze wsréd
was wielu dworzan polskiego wladyki Bo-
lestawa.

— Chrobremuswladcy wierni jestesmy.

— Wierni mu byli nietylko jego poddani.
Wszyscy, jak tu zgromadzeni jesteScie, ciagle
i ciagle mieliScie na Polskg oczy zwrécone,
pomocy u Chrobrego szukajac, zbawcg cze-
skiej ziemi w nim widzac, slac do niego
poselstwa, aby objal czeski tron..— —

- — Zapomniale$ nasze winy.
Zachwial sie¢ Bolestaw na nogach, opart
DBLIOA o stolec  ksiazecy, aby nie runaé,
UMG@hwycil sig¢ reka za piersi, jakby chcial za-
owac bicie serca, jakby chcial zdusié
Smiech, ktéry sie z zaci$nietych zebédw do-
bywal.

— Zapomnialem?! Przypomnial mi ten
dzwon, dzien pomsty i zaloby. Slyszycie?
Jeczy on i placze, jako plakalo serce me,
gdy z ziemi ojczystej ucieka¢ musiatem.
Jak ten dzwon huczy! Jakby miotal w prze-
strzenie milion spizowych fez, kwili jako
niebo, ktére z wieczora zali sie losu ziem-
skich jestestw i {zami rosy nad nieszczg-
Sciem bytu placze.

Biesiadnicy zdziwionemi oczami patrzyli

na Rudego ksigcia. Smiech na jego licach,
Rycerze. T. 1L 3

.
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a przeciez zloscia i gniewem krzywi sie
twarz, jako przed burza sloneczko jasne
przez chmury si¢ przedrze i nie szczerem
ztotem, lecz rdzawemi plamy i krwig sosno-
we pnie zaczerwieni.

— Pijany...— —

— Co ty méwisz ksigze?

— Mowie, ze dzi§ dzien przeklenstwa!
~ Po zapustach zycia, wyje ten dzwon glosem
$mierci i zaglady.

Poptoch wsréd zgromadzonych zapa-
nowal. :

— O Smierci i zagladzie méwi...

— Zapomnie o prawach go$cia — o da-
nem slowie...

— Uciekajmy!

— Nieszczescie patrzy mu z oczu. Zre-
nice jego blaskiem jagody wroniego oka
si¢ Swiecq.

— Uciekajmy! Pijany!

— Oszalal trunkiem ten cziowiek.

— Wymorduje nas!

Zasmial si¢ dziko pijanica...

— Ucieka¢ chcecie?! Opusci¢ mnie, ktéry
was calem sercem kocham? O nie! Wy
stad nie wyjdziecie! Nie pusci was goscinny
méj dom...— —

— Jakto?...
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— Nie péjdziecie stad... Zywi nie wyj- -
dziecie.

— Co? Co on moéwi...

— Zywi nie wyjdziemy...

— Sazalejesz...

— Mordem twych gosci splamisz twoje
progi?

— Tak nam zaplacisz za ufnos¢ nasza?

— ZawierzyliSmy ci i oddali si¢ tobie...

— Bez broni i orgza weszliSmy pod two- -
ja strzeche.

Z kocich lic Rudego ksigcia szczez! $miech.

— A wiec tak?! Podejrzywacie mnie
o mord i zbrodnie. Takze to placicie za
dobre serce moje, za milos¢, ktérag do was
plonie dusza moja? Zarty! To byly zarty!
Figiel na zapusty. Jestem pijany, zartéw
mi Sig-chte- o1

Posmutnial nagle ksiaze, jakby w oczach
jego byl wyrzut i zal. Wilgotnialy oczy
ohydnego kfamcy, rozrzewnila si¢ dusza
pijanego czlowieka, poczerwienialy powieki, -
z pod powiek jely sig sypa¢ perly lez.

— Placze...

— OmyliliSmy sig.

— Zacna to i poczciwa dusza.

— Brat serdeczny i dobry pan.

36
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Przyskoczyli goscie do Bolestawa, jeli sie
! tuli¢ "do niego, do kolan si¢ chyli¢ sie jako
kwiaty taki chyla si¢ do stép kosiarza...

— Panie nasz!

A Rudy wolat z placzem:

— Do mnie dzieci, do mnie!" Chcialbym
~was wszystkich do serca przytuli¢.

— Do grobu wierni ci bgdziem!

— Chodzze do mnie Stawniku!

— Jestem, panie!

— Nie, nie. Najprzdd zig¢, najprzod cor-
ka, najprzod krew moja!

— Do nég Bolestawa Rudego upadt zigé
jego Wrszowiec i jego zona.

— Oijcze nad zycie kochany!

Ujat Bolestaw ziecia w ramiona.

— Wstan, méwie ci, wstan.

— Oijcze! Ojcze nasz!.

— Wstan! Mowi¢ chce z toba, serce
przed toba otworzy¢.

— Rozkazale$ ojcze.

— Moja ty zacna krwi! Synu méj! Cérko
moja! Widzisz, dawniej... dawniej byliSmy
wrogami. Czekaj. Nie moge moéwié, na-
pij¢ si¢ wina. Jeszcze wina. Jeszcze. Usta
wyschly... Popielec! Przecie ten dzwon
nie wywabi wina, ktére w mej glowie szaleje.
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Chwycil ze stolu w rgce niedopitg -kd-
new i dlugo chylil do ust.

— Teraz mi lzej. Dawniej ty$ zigcin stat
na czele powstania wymierzonego przeciw
mnie.

— Znowu przypominasz?

Pijany czlowiek nic nie odpowiada, milczy
dlugo, $mieje sie dziwnie..— —° '

— Jako kot... Jako kot...

— Co ty méwisz?

— Okrutng rozkosz sprawia strach myszy.

— Nie rozumiemy cie.

— Co? nie rozumiesz? Czekai...

Ujal Bolestaw Rudy kielich ztoty w je-
dna, a ogromny pusty dzban w druga reke
i z calej sily ztotem w miedziane naczynie
bije. Gra metal i jeczy, z glosem dzwo-
. néw jaskrawy jego dzwiek si¢ kldcii prze-
cherza.

Postyszata straz znak...

— Co czynisz ojcze?!

— Dzwonie!

— Po co?

— Ciekawys$? Patrz!

Straszny mruk ludzki w okoél izby stychag,.. .

z hukiem otwierajg sie drzwi, S$wieci. sig
brofi w oknach i wierzejach.
— Boze!!!
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- — Wszystkie drzwi i okna wojskiem
obsadzone.

— Daziesig¢ oszczepéw iskrzy sie w kazdej
paszczy. drzwi. '

A Bolestaw Rudy pyta sie:

— Tys wprowadzil, zieciu, na tron Pnasta
Wladywoja.

— Ja..

Btyskawicg zaswiecil Bolestawa miecz,
straszliwem pchnigciem - wpadl w piers
Wrszowca; z pidrsi ksiazgcego zigcia buch-
nefa kaskada krwi.

Gromada ludzi zebrana kofo ksiecia roz-
pierzchta si¢ we wszystkie katy izby, na
zwioki meza upada cdrka Bolestawowa...—

— Zb6ju! Mgzobdfcoll--- - . fah s

Jak zwierze dzikie rzucit sie Boleslaw na
kobiete, chwycit ja za wlosy, od'meza cigg-
nie, szarpie bez litosci, od konajacego
cztowieka odrywa.

— Ty wyrodne dziecko...

Nie mogl Bolestaw Rudy podota¢ opo-
rowi niewiasty, przypadl ze wsciektoScia
do szamocacej sie kobiety..— —

— Krwi jego chcesz? Blizsza ci od mo-
jej ?! Drozsza od krwi rodzica?! Dobrze!!

Ujal w obie rece bialg szyje corki, prze-

«mocg gltowe ku piersi zabitego me¢za kieru-
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je, sifa straszng przytyka usta do buchaja-
cej krwia piersi, a uragajac, szatanskim
smiechem szepce:
— Pij! Pijze krew!.. Jego krew l... Pij!
Zachtysla, zakrztusila sie corka Bolesta-
wa falq w pluca wchlometej krwi...— —

Osluplem bez czucia, bez zmysléw pa-
trzyli na morderce biesiadnicy, kilku z nich
rzucito si¢ na oszczepy do drzwi, podjeli
Smiertelng walke, aby si¢ na wolno$¢ wy-
dosta¢. Z przebitg piersia, z rozptatang
gtowa padali u stép wierzei...

Trzej Wrszowcy, w ktérych krew zaki-
piala, przypadli do krwawego mordercy,
aby go oderwa¢ od cérki i od zwiok...
Gdy dotkngli szat Rudego ksiecia, zawar-
czaly psy i rozjuszone rzucily si¢ na napa-
stnikéw. Dziesi¢¢ bestyj na bezbronnych
ludzi spadlo, szarpig si¢ -wojewodowie
i bija, oto bialy ogromny bry$§ w migso,
chwycit Slawnika za gardto, wbil zgby
krew trysta z pod psich zgbdw, zwierze
dlawi cztowieka i dlawi.— — :

Podnidst glowg Boleslaw Rudy i rzek!
do pachotkéw:

— Do zniwa!!
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Kilkuset ludzi do izby wpadfo, mord sie
zaczal i rzei: krzyki rozpaczy graja tu,
gdzie przed chwilg gedzba grata, ludzie pa-
daja, wino rozlane na podfodze miesza sie
z goracg krwia... Padl! jeden i drugi
pachotek z rozbita czaszkg, zawy! inny
z bolesci, ktéremu bezbronny czjowiek wy-
bil zgby, bronigc si¢ przed mordem..— —

Ale wrzawa coraz bardziej cichnie, tu
i tam zajeczy konajacy czlowiek, zacharcza
pfuca, ktérym brak tchu. Pobito wojewo-
déw, nie ma juz kto stawi¢ oporu, pacho-
fek rannych ludzi dobija. Wstal Bolestaw
Rudy z nad zwlok zigcia, ujal pusty dzban
ze stofu i swej zanoszacej si¢ od placzu
na po6! umarlej cérce, glowg nim rozwalil...—

Popatrzyl po izbie, ogarngl, policzy! ciala.

— Wszyscy... szepce, wszyscy...*)

Smiat sig, wodzgc okiem po izbie, w ktorej
czu¢ bylo swiezyzng krwi...

— Serca bily dla Polski... Scichnie hu-
czacy gorski potok, gdy zar stonca wypije
z niego wode; po podfodze plynie krew,
ktérg te serca bily...

Zwrocit sig Rudy ksiaze do ttumu pachot-

e *) Scene wymordowania pandw czeskich przez
Bolestawa Rudego w noc popielcowa r. 1003 opi-
suje Thiethmar V. 18.
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kéw, ktérzy go krwawym wiericem otoczyli.

— ldZcie precz!

— Rozkazate$ panie! °

— Rozbijcie piwnice! krzyczy szaleniec.
Ukapcie sie w winie.

— ldziemy panie!

— Stéj ... Harfiarzy zawolaj!

— Popielec, wiadco... Dzwon bez konca
gra...

— Popielec méwisz?

— Czas pokuty i zaloby.

Wykrzywily si¢ usta pijanicy $miechem
piekla...— —

— Dotad byt moj post i moja zatoba.
Dotad popiofem kfamstwa farbowalem me
lice. 1 bylem jako gréb, ktéry zgnilizng
swej tresci przepychem kwiatéw zakrywa.
Dzi$ zaczely sie zapusty..— —

— Wrogowie twoi padli! Rycerstwo pol-
skie wybite.

— Ich czescy przyjaciele pomarli.

— Niemasz ich!! Wina! Hej! Wina!!!
Wina i harfiarzy!!

Do chat na stokach Wyszehradu pacho-,
lek biezy, harfiarzy do ksiecia sprowadza.

— Grajcie mi od ucha.

Chwycit Bolestaw Rudy konew wina
pije i pije... Harfiarze, patrzac na trupy,



IRV A

na zsiadta ludzka krew, drzaca reka w stru-
ny uderzaja, bladzi ich reka, struna placze
i skrzeczy, gltos dzwonu maci sie z okro-
pnym jekiem harf w muzyke godna piektla,
dziesig¢ psow okropnie wyje... Rozparl sie
na ztotym stolcu Bolestaw Rudy, psy i har-
fiarze wienicem stopnie tronu otoczyli, on
wsluchany w wycie pséw, w jeki dzwonu
w straszny placz harf, duma, $mieje sig
i marzy..— —

— Zapusty... moje -zapusty.

Wstal, chwycit dzban, chce go do ust
podnies¢... reka stuzbe wypowiedziala, za-
chwiat sie Rudy ksiaze, pochylit sig, upadt
na tron, splozt si¢ z krzesta i runat na scho-
dy...

Przyskoczy! do pana wierny pies...

&
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Wicher swiszczy po zeschtych ostach, hu-
«czy i skowycze w puszczy, gwizdze w ta-
tarakach, z boru wypad! na wies, chwycil
za wlosy brzezing, targa jej gateziami, bie-
dne drzewo zali sie i placze. Uderzyl w zie-
mi¢, pokryta plachty Sniegu, porwat biala
calizng, w dal niesie; tam, gdzie bielita si¢
ziemia, goty grunt widac; tam znowu, gdzie
byt czarnoziem, gér¢ Sniegowa huragan bu-
-duje. Zasypala $niezyca jary lesne i prze-
pascie, szaleja po $wiecie $niezne tumany,
ujgt wicher pod rami¢ chmure Sniegu, taf-
cuje z nia, leci we wscieklym wirze przez
pola i lasy, wiruje z nig traba powietrzna,
po Swiecie, zdaje sie, ze szatan zstapil na
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Swiat i piekielng orgia odbywa swe niecne
zapusty..— —

A przecie dniem i noca wojska z potno-
cy leca, w zadymke, wichurg, gna zela-
zne rycerstwo. Wdaly Walgierz putki z Po-
znania do Czech prowadzi. Przedziera si¢
wojsko przez leSne mateczniki, czasem ro-
wna droga zludzi oko zolnierza, wszedt
cztowiek na S$niezng plaszczyzng, w zasypa-
nej Sniezyca paryi tonie, bracia go ratuja
od Smierci, idgq dalej i dalej...— —

Po strasznych trudach dopadt Walgierz
koryta Odry, na niezmierne lody wojska
kieruje. Gladka juz i réwna droga, korytem
rzeki, po grubym lodzie jedzie konnica, ja-
da wojenne telegi. Mingli Wroctaw, wnet
Odre opuszczaja, korytem Nisy ida, maleje
coraz bardziejrzeka, coraz wezsza kolumna
idzie po lodach rycerstwo, w coraz dtuzsza
lini¢ wojsko si¢ wyciagnelo, oto juz grani-
ca czeska, trzeba opusci¢ wygodng drogg,
przedziera¢ si¢ na nowo przez lasy i wybo-
je..— — _

Bez odpoczynku prawie wojsko idzie,
i zbrojny lud i wodzéw zadza pomsty roz-
pala, wsréd starszyzny znajdziesz wielu lu-
dzi, ktérym krewnych Bolestaw wymordo-
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wal, wybil podstepnie najlepszych Polski
przyjaciol. d

Idg polskie wojska do Czech, bo je we-
zwal tam czeski nardd:

»Caly lud, niezmiernie zdjety trwoga, wy-
prawil tajnych postow do Bolestawa pol-
skiego, ktérzyby mu przedstawili okropnosé
dokonanej zbrodni, zazadali oden ochrony
przed przyszlg srogoscig Rudego.“¥*)

— Na mieczach morderce rozniesiem!

— Zlota Prage sita wezmiem !

— Odpokutuje mezobdjca za swoje zbro-
dnie.

— Zeby go dopasé!

— Bi¢ sie z nim i zwyciezyc¢.

— Nie przewidujesz jednej rzeczy: pod-
stepu.

— Jakto?

— Nie rozumiesz mig¢? Powiedz mi, co si¢
stanie, jesli Bolestaw Rudy nie stawi nam
czola i w ucieczce ratunku szukaé¢ bedzie.

— Zwycigstwo po naszej stronie.

— Tak, zwycigstwo. Tymczasem mor-
derca umknie do cesarza i pomsty jego na
Czechy i Polske wzywaé bedzie.

— Prawdal!—krzyknelo sto gloséw.

— Krwawy ksiaze ujdzie!

*) Adelb. ,Vitk Hern.” 45.
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— To sie sta¢ nie moze.

— Stanie sie! ‘Gdy go wies¢ o naszem
przybyciu doleci, ujdzie do Niemiec.

— Céz nam pozostato?

— Podstep.

— Zdrada go weimiem!

—"To niegodne!

— Niegodne? A jakaz to bronig Bolestaw
Rudy walczy?! Wszak twoj brat w Pradze
zamordowany. Zaprosit go na uczte i po-
bit...

— Zdrada!

— To bazyliszek jadowity!

— Niechze' padnie ofiarg wlasnej broni—
zdrady.

— Dosta¢ go w rgce musim.

— Nieszkodliwym uczynié. s

— Krél Chrobry do nas rzekt: W wie-
zieniu dozywotnem odpokutuje za swe niecne
czyny.

— Odcig¢ mu droge do Niemiec.

— Bolestaw Rudy jako lis.

" — W poprzek drogi stana¢ lisim zamia-
rom.

— Zaprosim go na ucztg, jako on na-
szych sprosil w straszng popielcowg noc...

— Niemasz zaprawde innej drogi.
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Na granicy Czech zatrzymaly sie polskie
wojska, oczekiwane przez czeskie tlumy.

Wyprawiono goncéw do Bolestawa Ru-
dego, ze rycerstwo go na uczt¢ prosi. Wzy-
wa go, aby przybyl do jednego z pogra-
nicznych grodéw, kielichem sig z wojskiem
zabawil.

Dziwna zaprawde rzecz, ze chytry ksia-
ze w szczero$¢ zaprosin uwierzyl. Z po-
cztem rycerzy ku granicom czeskim wyje-
chal, do wojska polskiego sie zbliza. A tam
w Walgierzowym obozie wojska si¢ podwoi-
ly: tlum rycerzy i wladykoéw czeskich sig
zgromadzil o pomste wotajac, kary na mor-
derce si¢ domagajac. Osierocone wdowy
mezobodjce przeklinaja, dzieci, ktérym Rudy
ksigze ojcow wymordowal, do krwawej ze-
msty zolnierzy nawoluja.

Wiechal Bolestaw na skalne zamczysko,
nie przewidzial podstepu, nie przeczut chy-
try lis zdrady. Nie wie o tem, ze ze
wszech stron zamek otoczono, kazdego
wyijscia pilnuja.zolnierze ukryci, na kazde
drzwi oko ludzkie patrzy. Wszystkie drogi
pilnowane, koryto gorskiego potoka strze-
zone, w wawozach nawet lesnych zbrojni.
dniem i noca stoja.
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Ci, ktérzy na zamek, na pokoje ksiecia
weszli, mieli w oczach przyjazn i szczeros¢
wielkg. Lica ich kfamaty mitos¢ dla mor-
dercy, piekfo wsciekfosci, wrejace w duszach
na ustach zjawilo si¢ kwietnym deszczem
pochlebnych stéw. Byli oni jak ziemia,
ktérej brud i zgnilizna tecze rozkosznych
kwiatéw wydaje, tgcza kwiatéw sie Smieje.

— W goscing przyszliSmy do ciebie.

— Wczasu w twem dziedzictwie zazy¢.

— Kielich wina z toba wiadco wychyli¢.

— Wina chcecie ?!— zawotal Bolestaw
Rudy. Kiasngl w dlonie, stuzbe zamkowa
do siebie wola.

— Gedzby nam trzeba i wina.

Zaczela sig uczta, nie liczono kielichéw,
bez upamiegtania, na umér pijac. W gérnych
izbach zamczyska ksigz¢ z rycerstwem u-
cztuje, na dole zotnierstwo wierne jego,
z przybylem wojskiem si¢ brata..— —

Zapadala ciemna, ponura noc lutowa. Po
mrozach i zawiejach cieply, zaduszny ja-
kis zawial wiatr, $nieg na strzechach taje,
zeslizgnal si¢ z mokrej strzechy ogromny bat-
wan $niegu iz gluchym foskotem na pufap
drewnianych, dolnych budynkéw spada.
Gwizdze wiatr, wyje huragan, ze krokwie
Sciany trzeszcza, wpadta wichuradokomina
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jekiem chychotem zagrata..— —

Cho¢ ludzie pijani, straszy ich ta ciemna
noc, ta muzyka lutowej wichury. Gorejg
w izbach smolne kagarce, plona glowy roz-
palone winem, a przecie strach serca ima,
jakby przeczucie nieszczgscia zre serce Bo-
lestawa, wszystkie jego zmysly niepokoi...

— Okropna noc.

— Slyszysz, jak wicher wyje?

— Powiesil si¢ ktos, cale pieklo sig po
dusze wisielca zleciato, chmura szatanéw
maci zywioly i burzy.

Swiat chce obali¢ huragan.

Z dolnych izb co chwila krzyk jakis$ sly— :
cha¢, jakby kto§ o pomoc wotal, urywane
wrzaski, jakby glos czyjs dtawiono, usta
zatykano. '

— Co tam sig¢ dzieje—pyta sig¢ Bolestaw,
kielich od ust ‘odejmuiac.

— Nic, nic, spokoja go ludzie, ktdérzy
dobrze wiedza, ze tam pacholkéw Bolesta-
wa w peta wiaza. '

— Wolania o pomoc slyszg.

— To wicher tak w kominie wyje.

— Rozruch jakis i szcz¢k broni na dole.

— W galeziach lip placze rota szatandw

— Przekona¢ sie musze.

— Uspokdj sie, panie.

Rycerze. T. Il 4
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— O ratunek zolnierz moj wola.

— Stuch cie tudzi.

— Pus$¢ miell

— Nie péjdziesz!!!

— Precz!! Zdrade i podstep czuje!

— Na krok tych progéw nie przejdziesz.

— Piekto!! Co to?? X

Donos$nem echem ozwal sie na dole zam-
ku gtos rogu.

— Co to wszystko znaczy ?!!

Na glos rogu zerwalo si¢ od stoléw
dwudziestu ludzi, zelaznym wiernicem Bole-
stawa Rudego otaczajac.

— Chcesz wiedzie¢, co to znaczy !

— Wy...

— Jeste§ w mocy naszej, jeste§ wigzniem
naszym.

— Ratunku!!! — wrzasnat Boleslaw.

— Prézno ratunku i pomocy wolasz.
Z naszych rak sam szatan cie nie wyrwie.

— Zolnierze moi...

— Jako snopy zytnie zwigzani pokotem
leza. Styszale$ ten ré6g? To znak, ze ani
jeden z twych obroncéw quq, ni noga nie
wiladnie.

Zaiskrzyly sig¢ oczy Rudego ksigcia, do-
byl z rzemiennej pochwy miecza, aby sie¢
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na Smier¢ i zycie bi¢, aby je$li nie zwy—
cigzy¢, sprzeda¢ przynajmniej drogo zycie..

— Zapéino.

Rzucili si¢ na niego zolnierze, jako pajak:
muche spowili, skrepowane ma Bolestaw:+
rgce i nogi, jako kioda drzewa na ziemf:
lezy...

— W wigzieniu za twe zbrodnie pokutos-
wa¢é bedziesz.

— Zywcem cig w wiezy zakopia.

— Chlebem i wodg dtugie lata zy¢ be- -
dziesz.

— Dozywotnig katusza zaplacisz za twe
zbrodnie.

Zawy! krzykiem rozpaczy Bolestaw, chce
rozerwa peta, cho¢ wie, Ze ich przerwa¢
nie jest zdolny, jako cztowiek sSmiertelnie
chory, ktéry ma nadziejg, cho¢ wie, ze juz.
nie ma dla niego nadziei...

Tymczasem w dolnych izbach zamkowych
wszczal sie rozruch dziwny, krzyki stra-
szliwe tysiaca ludzi slychaé, wycie i wrzask
ttuméw rozdziera powietrze. Zdumieni zol-
nierze odskoczyli od spgtanego czlowieka,
strach i pytanie w ich oczach..— —

Co si¢ tam dzieje?

— Odsiecz Bolestawowi Rudemu?

— Poja¢ zaprawde nie moge. i
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— Ktos$ sig z polskiem wojskiem bije.

— Slycha¢ okrzyki rozpaczy.

— Boze! Czern sie do zamku wdarfa!

— Zolnierze nasi naprézno wejscia bronia.

— Ulegio polskie rycerstwo przemocy!

Tumult okropny zbliza sie i rosnie, stu
ludzi do goérnych izb leci, wrze, motloch
krzyczy i wyje... Dopadli drzwi, w.ktérych
ucztowal Bolestaw...

— Puszczaj!

— Ktoscie wy?

— Otworz!!!

— Nikomu wejs¢ nie wolno! odpowiada
polski zolnierz.

— Drzwi wywalim!!!

Postyszal Bolestaw Rudy - glosy, ktére
wrzaly za drzwiami. Krew uciekta z lic,
usta si¢ strachem otwarly, jakby plucom
braklfo tchu. Zwr6cil oczy swe do polakéw, P
ktérzy rece jego zwigzali, ich, nieprzyjaciol,
0 pomoc przed nawata prosi.— —

— Nie wydajcie mnie!!

— Oporem staniem!

— Ratujcie mnie z rak tej ttuszczy!

— Ty drzysz?

— To mordercy moi! Slyszysz te wy-
cia? Ulituj sie! Ratujl..— —



Przypadli rycerze do drzwi, ze wszystkich-
sit chwiejace si¢ wierzeje wspieraja, walcza
z naporem tlumu ludzi..— —

Zarzegotaly topory. Cios za ciosem
modrzewiowe drzwi wali, huczy drzewo
i trzeszczy, wnet odstrzelifa pierwsza trza-
ska, pierwszy otwdr we drzwiach si¢ zja-
wil, piekielne wycie przezen do izb wpadto.

Runety drzwi, runefa rzesza wsciektego
motfochu,- obalono zofnierzy, ktérzy swego
jefica zaslaniali, ¢ma ludu na Bolestawa Ru-
dego spadia, jako kruki i s¢py.

Placz, skowyt katowanego cziowieka sty-
chaé. Jek i Ikanie..— —

— Ooo!..

— Kottuja sie ludzkie ciata... Rece, jak
drapiezne szpony...

— Czyn straszny... Czyn okropny..— —

Rudemu ksw,c:u oczy wydarto

Krwawia sie, struga krW| placzq puste
oczéw doly..— (*)

* *
*

*) Kronikarze, ktérzy Bolestawa posrednim lub
bezposrednim sprawca wylupienia oczéw Rudemu
mienia, pisza o tej sprawie sprzecznie, niejasno
i balamutnie. Nasz Gall nie wspomina o tem
w opisie panowania Chrobrego, nawiasowo dopiero
moéwigc o Mieszku Il podaje to, nie jako zdanie
od siebie powiedziane wprost, lecz jako oskarzenie
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A za putkami Walgierza wielkie wojsko
idzie, prowadzi je sam polski wtadyka, Bo-
lestaw.

Nikt oporem nie staje: ,lud czeski wita
go radosnie, jako oswobodziciela do Zlotej
Pragi wprowadza.” (**) Pigkna ziemia cze-
ska z ziemig polska zlaczona, wielkim
zamystom mocarza zdaje si¢ uSmiechaé

czechéw, ktorych ksiecia ,,rex Boleslaus excecaverat.”
. Autor, ,Vita Henr.” pisze ,Wsré6d goddéw rycerstwo
otoczylo czeskiego bazyliszka a ci (kto?) do takich
skinien (do jakich?) przyuczeni (?) wywiedli okru-
tnika z komnaty, aby mu oczy wytupié.” Gdyby
nienawidzacy z calego serca Chrobrego niemiecki
kronikarz napewne to wiedziat, bytby nie oszcze-
dzat Bolestawa, lecz napisat wprost: Bolestaw Ru-
demu oczy wytupit. To co ,Vita Henr.” méwi jest
.naciaganiem, podejrzeniem, wygladajacem na oszcze-
rstwo. Zadziwia nas bardziej jeszcze relacya
Thiethmara: Huic junior Bolislalvus ilico consentiens
ad condictum locum perrexit, caritativeque ab eo pri-
mo susceptus, in sequenti nocte erutis sibi (tak! Bo-
lestaw Rudy sam sobie oczy wytupil??!) oculisne
unquam ect. Gdyby nawet wyraz ,sibi” uwa-
za¢ za pomyik¢ i naszego Bolestawa o oka-
leczenie Rudego obwini¢, to podkresSlmy, 2ze
oszczerca Bolestawa Chrobrego, Thiethmar nie
korzysta z tej okazyi i piszac o tem, Bole-
stawa blotem nie obrzuca, natomiast o kilka wier-
szy nizej oburza sie bez granic, 2ze po zajeciu
Pragi ,jeszcze wigksza, niz zwykle, pycha ogarngta
zapamigtaly umyst Chrobrego.” Bo czynu takiego
nie mozna ocenia¢ miara dzisiejszej etyki; przy-
pomnijmy sobie tylko ohydnga i zwierzgca zbrodnig,
jakiej na Mieszku Il dopuscili si¢ sasiedzi.. Gdy-
by z powodu wytupienia oczéw na naszym Bole-
stawie ciezyta jakakolwiek plama, to Smiertelni je-
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szczescie, zbliza sig czas, w ktoérym stanie
olbrzymim gmachem wielka planéw Chro-
brego budowa. Nie ,wigksza niz zwykle
pycha owladneta zapamigtaly jego umyst
po wzroscie ziemskiej potegi,” jak twierdzi
niemiecki jego oszczerca, ale szczgScie wiel-
kie, ze Bo6g dzietu jego blogostawi, ze
zbliza sig czas sprawiedliwosci dla ujarzmio-
nych i wydziedziczonych. Nie z rak cesa-
rza Bolestaw wladze bierze, z laski Bozej
i mocy wilasnej objal panowanie nad sze-
roka stowianska ziemia, nie do zwyrodnia-
tych o$ciennych tyranéw, lecz do Namie-
stnika Chrystusowego, do Rzymu $le posty
po ziemska, krélewska korong..— —

* *
]

Wies¢, ze Bolestaw Czechy z Polska
polaczyl, wies¢, ze na granicach Niemiec
wielkie par'x_stwo rosnie, ze rzeczpospolita
stowianska si¢ wzmaga, pogtoski, ze Bo-
lestaw Chrobry, nie pytajac sie o zda-
nie i zgode¢ niemieckiego cesarza, do pa-
pieza postéw wysyla, o zatwierdzenie swe-

go wrogowie, rzucajacy na niego oOszczerstwa na
kazdym kroku, byliby niewatpliwie z tego skorzy-
stali, Bolestawa pietnujgc. Oni zapisuja podejrze-
nia niejasno, batamutnie, bez stowa uwagi.

**) ,Vita Henr.” Thiethm. V. 18.
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go stanu posiadania, o krélewska korong
proszac,—napefnita zalem i zgroza niesty-
chana serce cesarza Henryka — —

Dostal cesarz napadu cigzkiej choroby,
jat si¢ kaja¢, ze wszelkie nieszczgScia za
jego grzechy Bég na Niemcy zsyla. Pra-
dziad jego i dziad na ciezkie kolki w boku
cierpial, w ojcu jego Henryku Ki{dtniku cho-
roba si¢ wzmogla. (*) Dziedziczna choro-
ba nietylko nie ustgpowata, ale z ojca na
syna rosfa, o przykra boles¢ cesarza Nie-
miec przyprawiajac. Gdy goniec z Pragi
przyby! o zwyciestwie Bolestawa donoszac,
z goryczy i zalu znowu kolka szkaradna
cesarza chwycita. Uposledzony na ciele,
kulawy na nogg¢ (**) chroma cesarz po zto-
cistej komnacie, wlecze za soba noge¢, mokra,
konopng chusta, zbolaly bok sobie oklada.

Zakotatal kto§ we drzwi, raz.i drugn

— Hej! Pachotku!

— Na rozkazy twe jestem wielki mo-
narcho.

— Ktos we drzwi wali.

— Mogez go wpuscic?

— Zaraza go zaprawdeg niesie, w chwili
gdy mem ciatem bdl kreci.

*) ,Vita H.” **) Tamze.
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— Radzitfem waszemu majestatowi bok
kurzem zielem oblozy¢.

— Kurzem zielem?

—.Tak jest! Jadu zmijego raz na dzien
zazy¢.

— Idz do djabta. Leczze psy, nie ludzi.

— Tak wskazal znachor.

— Zazywalem wasze lekarstwo wczoraj;
gebe mi wykrzywilto, myslatem, ze me szcz¢-
ki paraliz polamie.

— Co dzien trzeba zazywac.

— Wali kto§ we drzwi. Ogluchtes?

— Whpuscic?

— Zobacz co zacz.

Pacholik odsunat zelazne wrzecigdze...
uchylit drzwi...

— Jego wielebnos¢ Thiethmar. -

— On?! M¢j drogi przyjaciel. —A chodzze,
chodz.

— Na pokoje cesarskie wszedl biskup
Thiethmar. Pochylit czoto ku ziemi i rzek!:

— Czolem przed twym majestatem ude-
rzam.

*
* *

Uczony domownik magrafa wschodniego,
Thiethmar, po krétkich a przykrych do-
swiadczeniach mitosnych, wnet poznal, ze nie
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jemu prowadzi¢ Swieckie zycie, ubiega¢ sig
o marne rozkosze i przyjemnosci, jakie daje
Swiat. Wzgardzil pongtami niewiast i w sam
dzien Wszystkich Swigtych zapisanym zo-
stal w poczet wikarych u Sw. Maurycego
w Dziewinie. Rozradowany nowem swem
powolaniem, wydal uczte, ktéra dwa dni
i dwie noce trwafa (*) ,awszystkim bardzo
si¢ podobala.” Ale wnet przestal sie usmie-
cha¢ los, a na znakomitego uczonego przy-
szly straszne chwile. Juz w nast¢gpnym roku
umar! mu ojciec Sygfryd. Chorowat bardzo
dtugo. Od czasu nieszcze$liwej bitwy pod
Cydyna, w ktorej polski Mieszko wraz ze
swym bratem Czciborem zbili wojska ce-
sarza, ciagla sig ojca Thiethmarowego cho-
roba. Dzigki swemu nadzwyczajnemu ta-
lentowi wojennemu, zdofal on wprawdzie
wowczas z pola walki umknaé, uszed! je-
dnak ze srodze okaleczala noga, w ktorej

*) Ten i nast¢pne szczegdlty z zycia Thiethmara
wypisane z jego wlasnej kroniki. - Oszczerca Bo-
lestawa przyznaje sie w swym pami€iniku do sy-
monii i ciezkich przestgpstw, nie tai si¢ nawet
z tem, 2e sukni¢ kaptanska przyjat dla wiasnego
interesu. Biskup merseburski Thiethmar w Swietle
wtasnej kroniki pelnej mimowolnego zapewne hu-
moru jest antyteza jasnej, czystej, Swietlanej po-
staci jaka byt wspdiczesny mu apostot Prus, Swigty

Wojciech, antyteza polskiego duchowienstwa, bi-
skupa Radzyma i opata tynieckiego.



go wiecznie darf reumatyzm i wszelkie dya-
belskie chimery. Przewidzial swdj skon na
wiele lat. Gdy w r. 983 bawil w Kolonii,
ustyszal we Snie glos: ,Sygfrydzie obudz
si¢ i pamigtaj, ze od dnia dzisiejszego nie-
zawodnie za osm lat umrzesz!” Proroctwo
spelnifo si¢ co do godziny. Nieszczgscie
jako zwykle, taki teraz nie przyszto samo,
lecz w parze. Oto trzej wujowie znakomi-
tego uczonego, Henryk, Udo i Sygryf Thieth-
marowie poszli na orgzng wypraweg prze-
ciw zbdjom normandzkim, ktérzy ich wlosci
pustoszyli. Poszli po $mier¢ i hatbe. Udon
zostal Scigty, Sygfryd za$ i Henryk popadli
w niewole. Postanowil -znakomity nasz
wikary, poswigci¢ si¢ za ukochanych stry-
i6w, wdzial na siebie stréj sSwiecki, wziat
kostur w regk¢ i umyslit odda¢ si¢ norma-
nom na zakladnika, aby za ceng¢ wifasnej
niewoli, kupi¢ wolnos¢ swych krewnych.
Wybral si¢ w drogg, gdy doleciata uszu
jego wiesc, ze jeden jego stryj umknal z wig-
zienia, innym zas jeficom poodrzynali bez-
bozni normani nosy i wypedzili ich do do-
mu. Przerazil sie srodze Thiethmar i rzekt:

— Ja wole do domu wraca¢ z nosem.

»Odwiedzilem wigc tylko - dalekich - kre-
wnych w Stade i Hersefeld i wrécitem do
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Dziewina.” Nastapily przykre spory ro-
dzinne o majatek ojcowski. Kiétnie o sched¢
oparly sie o majestat cesarski, wreszcie wy-
walczy! Thiethmar tyle, ze przyznano mu
polowe majatku, ktéry nalezal do Thieth-
maréw, wsréd wlosci za$ te, ktére rodzina
jego lennem od klasztoru w Walbek dzie-
rzyta. Chcial Thiethmar koniecznie zostaé
opatem tego bogatego i moznego klasztoru.
Wplyw na mnichéw mial stryj jego Sutar,
przekupit go wigc, dajac mu wies jedne.
Gdy zas z powodu zbrodni symoniigryzto go
sumienie, postanowil uczyni¢ zados¢ cnocie
i uspokoi¢ wzburzonego ducha. Nie zlozyt
wprawdzie nabytej przekupstwem godnosci
opata, za to w pergaminach swych w spo-
sob uroczysty ostrzegl przyszle pokolenia,
aby z niego wzoru nie braly i w ten sposéb
do opactw nie dochodzily. (*)

Opatem Walbeku byt lat siedm ,a nie
zachowywatl sie zbyt bogobojnie.”

Szatan zestal ciezkie i straszne na niego
pokusy. Kajal sie srodze Thiethmar, bolat
nad sfaboscig swego ducha, a jednak oprze¢
sie czarcim  podszeptom nie mdgl. Naj-
smutniejsze wspomnienie, najci¢zszy wyrzut
sumienia! (Gdy konajaca bratowa prosita

*) Prawdziwe—Chron. Th.
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go, aby j3 wspaniale za jej pienigdze po-
chowal, opat Thiethmar, chcac zaoszczedzié
grosza na trumng, kazal wyrzuci¢ z trumny
jednego z poprzednikéw swoich, opata Wi-
ligiza, a w uzyskany w ten sposdéb sprzgt,
bratowg swoja wiozy¢... Gdy otwarl trumng
zakonnika, zobaczy! w jego rekach szcze-
roztoty kielich..—Btyszczy kosztowny kru-
szec, do oczéw si¢ Smieje... wabi..— —
_ Jak sig oprze¢ pokusie bylo, jakze wzgardzic?

Podszept szatana zwycigzy!, wziat Thieth-
mar zfote naczynie i schowat pod bekieszg...

Noc w noc chodzi opat Wiligiz bez kie-
licha w rgce i wota: ,Ja to jestem, ja Wi-
ligiz z twojej winy po Swiecie teraz sig
blakam.” (*)

Strach $miertelny Thietmara przeijJe
zal za grzech czuje wielki, poprawg obie-
cuje i zte naprawi¢ postanawia: kielicha
wprawdzie nie oddal, pieniadze, usyskane
ze sprzedazy, wglab kalety schowal—w per-
gaminach za to zapisal kajanie sig swoje,
zal i ostrzezenie dla potomnych pokolef,
aby tak' jak on, cudzej wlasnosci sobie
nie przyswajali..— —

* *
*

*) ,Chron.” VI. 30.



Dtugo sig cesarz Henryk namy$lal, ciezka
walke ducha staczat, gdy arcybiskup Tagi-
no goraco mu Thiethmara na osierocone
biskupstwo merseburskie polecat.

— Syn hrabiego Sygfryda jest gorliwy
w wypetnianiu obowiazkéw i w obyczajach
nienaganny—mowit arcybiskup Tagino.

— Znam go, znam—rzek!, niechetnie krol.

— Czemuz wiec wasza cesarska mos¢
sie wahasz?...

Namyslal sig¢ cesarz, coby przewielebne-
mu odpowiedzie¢.

— Bo... widzisz... Thiethmar pochodzi
z wysokiego rodu, przodkowie i krewni je-
go wielkiem mestwem wojennem si¢ odzna-
czali, moze wzgardzi tem, moze pnie si¢ do
czego$§ wyizszego... o

— Nie wzgardzi wiadco, ja wiem, ze nie

wzgardzi.
Us$miechnat si¢ Henryk zloSliwie.
— A jednak ja...

— Tajemnicg jakas monarcho ukrywasz?

— Nieinaczej. Mogez z toba najprzewie-
lebniejszy méwi¢ szczerze?

— Mow panie.

— U was Thiethmar za $wigtobliwego
uchodzi... ja za$ inne zebralem o nim wie-
$ci.



— Jakie?

W opactwie niezbozny prowadzil zywot,
sam na wlasne oczy widzialem jak przed
pierwszym dzwonkiem wymykal sie z kla-
sztoru*)

— Ludzka to rzecz monarcho bladzi¢...

— Uciesze sie, jesli zmienie moje zdanie.

Whnet tez Henryk o Thiethmarze zdanie
swoje zmienil. Po kilkakrotnej ze znako-
mitym uczonym rozmowie polubil go i przy-
wigzal si¢ do niego. Nieszczescie ludzi
ze soba taczy i wiaze, a i Henryka i Thieth-
mara przeSladowal ten sam przeklety los.
Obaj chorowici, obaj wiecznie kwekajacy,
obaj wreszcie kulawi, z ta tylko réznica,
ze Thiethmar na prawa, a Henryk na lewa
noge utykal. Spodobaly si¢ wreszcie cesa-
rzowi dziwnie trzezwe sady o ludziach, jakie
wygtaszal Thiethmar. Na nikim suchej ni-
tki nie zostawil, o nikim dobrego stowa
nie powiedzial.

Pyta sie go cesarz Henryk:

— Co mniemasz o wielkim ksigciu Wlo-
dzimierzu. '

— To sodomski, spro$ny lubieznik.

— Bolestaw polski...

— Lew ryczacy i wyrodek.

*) Dyalog historyczny. ,Mon, Pol.“ 232.
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— Wiadywdj zmarly brat jego?

— Op6j i padalec jadowity.

— Wegierski Gejz?

— Okrutnik.

— Jego zona Adelajda, siostra Mieszko-
wa?

— Pijaczka zapalczywa.

— Mniemam, ze zyskal twe wzglgdy do-
stojny ksiaze dunski, Kanut.

— On?! Ten pomiot jaszczurczy ?!

— Byl u nas niedawno “opat tyniecki
Zdzieszko... :

— Tego lisa w mniszej sukni wiladco
wspominasz?

— Wraz ze Stoigniewem.

. — Tym tgarzem wiekuistym!

Otworzyl cesarz Henryk szeroko usta
i oczy.

— A c6z .ty mdéj Thiethmarze o sobie
mniemasz? Czemze ty jeste$?

— Wyrodkiem z nieczystego nasienia po-
czetym, ktory tarzal si¢ w blocie jak nie-
chlujny wieprz.*)

Ujgta cesarza ta pokora ducha, ten sad
surowy o sobie samym. Zabawiat go zre-
sztg Thiethmar opowiadaniem ciekawych

—-‘) Wtlasne mniemania Thiethmara o wspdétcze-
snych i sobie, zapisane w jego krpnice.
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wydarzen, jakie sam na wiasne oczy widzial,
lub od wiarygodnych ludzi slyszal. Sny
Thiethmar cesarzowi tlémaczy¢ umie, ciekawe
historye o cieleciu z dwoma ogonami opo-
wiada. Opowiada dziwy, ze wszys¥kim, co
dojednego, jego znajomym wysnifasi¢ zawsze
$mieré, prawi jakie proroctwa i przepowiednie
otrzymywata od ludzi zmartych jego rodzi-
na. Wszak niedawno temu widziata siostra
Brygida, jak umarli z grobu powstawali,
prowadzac na cmentarzu o rzeczach stra-
sznych ze sobg rozmowy. Poszla groma-
da z grobu powstalych ludzi do S$piacego
proboszcza, z fézkiem go wyrzucili, gdy
za§ na druga noc znowu spaé¢ poszedt,
otwarli drzwi koscielne i przed ottarzem go
spalili.

— Sadzisz wiec — zapytal cesarz — ze
umarli wstaja?

— Tak jest w istocie.

— Widziates to?

— ,Widzialem i zapisalem gléwnie dla
nauki sfowian, ktérzy mniemaja, ze ze Smier-
Cia wszystko an konczy ”"‘)

Arcyblskup Tagmo zaprowadznl Thlethma-
ra do kaphcy Swietego Brunona, gdzie ce-

*) Thiethm. L. 7.
Rycerze T. II. 5
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sarz na nich oczekiwal. Zacza! si¢ prze-
wielebny gotowa¢ do uroczystosci, a Thie-
thmara przy boku krélewskim zostawil. Za-
pytal jeszcze raz Henryk przytomnych,
czy na wybor si¢ zgadzaja, widzac za$ po-
takiwanie jednozgodne, wr¢czyl Thiethma=-
rowi pastoral. Upadt! merseburski dostoj-
nik na kolana, uderzono we wszystkie dzwo-
ny, a sSpiewak koscielny zaczal piesn: Veni-
te benedicti patris mei. Czcigodny pasterz
wspaniala uczt¢ wtedy wyprawil, poczem
przez biskupa hawelberskiego Eryka na tron
pasterski w Merseburgu zostal wprowadzo-
nym.¥)

* *
*

Zaczem powiernikiem stal si¢ i przyjacie-
lem cesarza Henryka. Zwlaszcza w spra-
wach polskich prawg mu byl reka, Thie-
thmar bowiem po polsku dobrze umial, cze-
go dowody w pilnie spisywanych swych
kronikach zostawit. Dzi$ cho¢ cesarz chory,
mile biskupa wita, sam go do siebie zawo-
lat, aby o wainych sprawach panstwa go
zawiadomic.

— Zawezwale$s mie, wladco ?

— Potrzebuje ci¢ w tak ciezkiej chwili.
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— Ciezka ona zaprawdg. Boleslaw Pra-
ge zdobyl.

— Nie m6éw o tem, biskupie. Gdy to
slysze, kolka na nowo mi¢ chwyta.

— Do papieza postdw po korong¢ posyta.

— W tej sprawie moéwic dziS bedziemy.

— Mowmy, wielki wiadco.

— Nie teraz. Nie. Pilniejsza rzecz inna... "

— Stucham cie, monarcho.

— Ty wiesz, ze pragnieniem mojem jest
zalozy¢ biskupstwo bamberskie.

— Jako mréz roslinie zakwitng¢ nie da,
tak ludzie na to nigdy si¢ nie zgodzg.

— Wiem, wiem, wszyscy biskupi sa temur
przeciwni.

— Na uszczuplenie swych dyecezyi nie
przystang.

— Moéwites z nimi?

— Tak jest. Wszyscy s3 w sali obrad
zebrani. Czekaja na ciebie wiladco niecier-

 pliwie. ; _

— Straszna wie$¢ z Pragi i ciezka cho-
roba me kroki wstrzymala.

— Przeciez chodz, krélu...

— Idzze ty Thiethmarze, badz oredowni-
kiem i obronca sprawy mojej. Chce zosta-
wic trwaly i wieczny pomnik po sobie na
ziemi, chc¢ postawi¢ przy biskupstwie

5r



w Bambergu koscidl, jakiego ludzkie oczy
nie widziaty. Caly swdj majatek na to wlo-
ze. Aby wielki m6j czyn w zycie wprowa-
dzi¢, potrzebuje jednego ich stowa: zgody.

— Daremniebym jezyk swél na poko-
nanie oporu famal.

— Nie zgodza si¢?

— Wymowa moja ani jednej duszy nie
przekona, ani jednego glosu nie zdobedzie.

— Cé6z czyni¢?

— Zaniecha¢ mysli o zalozeniu bamber-
skiego biskupstwa. . :

ZamySlit si¢ cesarz, na smaglej twarzy
smutek zrazu wida¢, rozchylily si¢ wnet
usta, u$miechem dziwnym, zwilgotnialy
oczy..— —

— Ja ich przekonam—rzekt Henryk.

— Nigdy.

— Przekonam ich, upér ich zlamig.

— Czem?

— Pokorg.—Chodz przed synod ze mng
Thiethmarze, chodz.

* *
*

Wielka izba kapituly w zlote mozaiki
strojna, obrazy sSwigtych, wizerunki cesarzy
i biskupéw z blyszczacych $cian patrza.
Naprzeciw wejscia trony dla arcybiskupéw



wzniesiono, ponizej :biskupi w pontyfikal-
nych szatach i kapelani ich siedzg. A przed
kazdym cudnie malowana ksi¢gga praw ko-
Scielnych, przy kazdej ksiedze dwie wosko-
we Swiece goreja..— —

Otwarly si¢ wierzeje, sluzba cesarza
wchodzi, miecznik btyszczacy miecz panstwa
niesie, kanclerz berto dierzy j- jablko ze
zlota, obraz wladzy nad $wiatem. Zatrzy-
mal si¢ orszak przy drzwiach, miejsce dla
wladcy Niemiec czyni, wszed! w zlotym
ptaszczu Henryk, powstaniem, uklonem pef-
nym czci przez obecnych powitany. Idzie
kulawym krokiem ku tronom monarcha, na
srodku sali si¢ zatrzymal, powidd! okiem
po zgromadzonym synodzie, uklakt, pochy-
lit sig, czotem o ziemig uderza. Wyciagnal
nogi, rozkrzyzowal ramiona, krzyzem przed
biskupami lezy..— —

Szmer polecial po sali.

— Modli si¢ krél krélow...— —

Czekali zebrani, az cesarz ukonczy swe
modlitwy, nikt nie chce aktu skruchy prze-
rywaé, dtugo cisza sal¢ zalegata, gdy zas
cesarz nie wstaje, zaniepokojenie zjawito
si¢ na twarzach, szept dziwny leci po sali.

— Zachorowatl.

— Moze zemdlat.
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— Przybiegl do mocarza biskup frank-
furcki, ujat cesarza za ramiona, diwiga go
w gore...

— Ptaczesz, najmilos$ciwszy panie.

— Niechze 1zy moje zmigkcza wasze ser-
€a..— —

— Czego 2adasz od nas?

— Laski!

— Ty panie? 1 tobiez to o laske nas
_prosié!? ' ;

— Litosci waszej wotam i taski...

— Moéw!

— Chce zalozy¢ biskupstwo w Bambergu.

Pomruk przez izbe przelecial, pomruk
niecheci i odmowy stychac.

— To by¢ nie moze.

— To uszczupla nasze dochody wotajg
biskupi.

— Bamberg' klinem w nasze wlosci si¢
whbije.

— Niepotrzebna zaiste nowosc.

— Krzywda dla nas..— —

— Zgadzacie si¢?—zapytal cesarz.

— Nigdy!

— Za zadna cene si¢ nie zgodzimy!!

Jako klos pszeniczny, podcigty, upadt ce-
sarz Henryk znowu na ziemig, krzyzem przed
arcybiskupem lezy, ptacze i pfacze.. — —
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Poptoch wsréd synodu i przerazeniepanuje.

— On chory.

— Placz go w gardle dlawi...

— Kurczy jego ciatem...

— Podniescie go!

Otoczyli cesarza najprzewielebniejsi i po-
dniesli ze ziemi.

— Uspokoj sie.

— Niechze oschna twe tzy.

— Przestan ptakac.

— Nie przestane.

— Czemu?

— Bo duszy waszej nie zmigkczyly mo-
je lzy.

— Zadasz od nas rzeczy niestychanej.

— Dlaczego niestychanej?

— Pytasz sig? Ty opacie merseburski
badz rzecznikiem naszej sprawy, ty po-
wiedz krélowi krdéléow, czemu jego woli
zados$¢ sie nie stanie...— —

Jat opat wyluszcza¢ cesarzowi wszelkie
przeciwienstwa i przeszkody, nie styszy go
juz wiadca, ktéry u stép jego lezy na
ziemi...— —

— Powstan cesarzu!

— Zmien twoje zdanie..— —

— Nie ptacz.

— Zmien twoje zdanie...— —
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— Biskupstwa zalozy¢ 'nie mozna.

— Zmien twoje zdanie.

Przemawial do cesarza arcybiskup Kolonii
i Trewiru, biskup Eid mysznenski, opaci
z Akwisgranu i Bazylei.

Lezy cesarz na ziemi i kazdemu w odpo-
wiedzi tka:

— Zmien twoje zdanie.

Jeszcze go raz przemocg ksieza z ziemi
podzwigneli, najwymowniejszy ze wszystkich
duchownych, kapelan biskupa wircburskiego
do serca cesarza przemawia, przeciw za-
miarom monarchy wystepuje — wyrwal sie
Henryk z rak arcybiskupéw, rzucit si¢ przed
nimi na ziemig¢, ze glowa jego o mar-
mury zadzwonila... '

— Zmien twoje zdanie. (*)

Lzami krwawemi, placzem serdecznym
zmigkczy! serca kapituly, zgodzili sie arcy-
biskupi na spelnienie woli cesarza. Henryk
Kulawy ostatni wér zlota mistrzom budo-
wniczym ze skarbca wydaé kaze, koscidl
w Bambergu funduje, poboznych kapfanéw
do zamku cesarskiego w goScing¢ zapra-
sza..— —

*) Scena historyczna. Thiet. VI 23.

P
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Jasnowlose pacholeta juz trzeci raz srebrne
miski zmienialy, cesarz Henryk, dla ukoje-
nia dawnego placzu i osuszenia wylanych
tez, gesto dno kielicha agladat. Pocieszy!
si¢ juz i rozweselil, bo czy to skutkiem ra-
dosci, czy sutej ilosci trunku, kolka go drg-
czy¢ przestala,—gdy wszed! na pokoje zbroj-
ny i Thiethmara na dworzec wywolal. Kilka
pacierzy mingto, wrécit Thiethmar, do ucha
Henrykowi stéw kilka szepnal, obaj biesiadg
opuscili, idac do rycerskiej izby, gdzie na
nich czekal Bernard Saski.

— Wielkie skarby Bolestaw do Rzymu
przesyla, skladajac papiezowi hold i dan.

— Pieniadze mowisz?!

— Listy tajemne...

— Ktoz postem?

— Uczniowie Romualda.

— Qdziez sg listy i pienigdze?

— W eremie kazimierzowskiej puszczy,
w rece zakonnikow je ztozono.

— Ci zas...

— Mnich Barnaba do stolicy swigtej o ko-
ron¢ dla Bolestawa prosbe¢ zaniesie.

— Skad wiesz o tem?

— Ja wszystko wiem — rzek! Bernard
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Saski. W kwietniag niedziele¢ mnich do Rzy-
mu ruszy...

— Sta¢ si¢ to nie moze. Na granicy
panstwa wrég nasz mocnieje i rosnie. Jesli
zuchwaly zaborca zdobedzie faske Rzymu...

— Badz spokojny, mitosciwy panie—rzek!
Bernard Saski.

— Otuchy mi dodajesz?

— Tak jest. Wszystko przewidziatem,
wszystko uczynifem.

— O c6z wiec chodzi?

— O przyzwolenie. twe monarcho, o za-
pewnienie, ze to, co uczynie, z twej woli
uczynie.

— Czyn zatem, co trzeba.

— Zetr¢ wrogie zamysly pychy.

— Uczyn to!

*
* *

W puszczy kazimierzowskiej nad brze-
giem potoka Spiew cichy stycha¢, z szele-
stem fali glos wdal ptynie, klokot roztaja-
Iych wéd wesota piesn o wiosnie opowia-
da, ludzki glos ptaczem gra i zalobg. Wio-
sna, radosnie w puszczy ptaki sSwiegoca,
a pustelnicy, ktérzy nad potokiem klgcza,
$piewaja piesn smutku, grobu i Zzatoby.
Oni zaparli si¢ wesela, ani jednej mysli nie
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oddadza doczesnemu zyciu, dusza za grob
leci, za grobem palace szczg¢scia buduje,
nadzieje, “marzenia ich zaczynajq si¢ od
chwili, ktérej na imig: skon. Gdy smutng
piesn ad vesperum odspiewano, rozmyslaja
pustelnicy o sprawach, ktére strachem
i zgroza jestestwo ludzkie przejmujg.— —

— O poczwarke marng troszczy sie czio- |

wiek.

— O lichy byt wstretnego potwora...— —

— Boi sig¢ chwili, gdy z obrzydliwej po-
wloki wyleci motyl...

— Wyda¢ motyla, to poczwarki prze-
znaczenie i cel...

— Strachem ich przemiana napawa...——

—. Radowac¢ si¢ powinni na mys! o chwili,
gdy wyleci motyl...— —

— Na zakwittg Iake poleci...— —

— Z wiatrem wonnym buja¢ bedzie.

— Od kwiatu do kwiatu poptynie.

— Boja si¢ narodzin motyla...

— Cmy marne, ¢my!

— Wszak ¢ma stonecznego sSwiatfa nie
widzi! Slepa jest w dzien. Do storca nie
poleci...— —

— Leci do swiecy...

— Do swiatfa! Do $wiatia leci réj noc-
nych ciem. Dusze pragnieniem Swiatla zyja,
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sSwiatlo ta ich cel. I zobaczg kazdg Swiece
i zobaczg kazdy cuchnacy kaganek. To ich
Swiatlo. A zadna ¢éma do jasnosci dziennej
nie leci, do oczywistego morza sSwiatla,
ktére plonie w dzien.

— Wielkiej, oczywistej prawdy nie widza,
nie uznaja, leca w Smiertelny zaduch swych
marnych swiatelek...— —

— Wpadla ¢ma w kaluze kagarica i wola:
zdobylam Swiatlo, Boga nie masz!

— Zwatpienie ludzkie! Przebudz sie slepa
¢mo, otwérz Slepie, badz zdolng zobaczy¢
oczywista jasnos¢ dnia.

— Patrz na ziemieg...— — — Skrzydlate
nasienie bukwi wpadlo do ziemi...

— Cmo $lepa! Czy widzisz?! Oto bu-
kiew wpadia do grobu! Oto nasienie lezy
w grobie...— —

— Radujze sie slepa ¢mo na gréb..——

— Marne istnienie nasionka, w grobie
prawdziwe zycie zaczelo. Oto zielona iglicz-
ka w gore strzela, ku niebu rosnie; olbrzy-
mie, fantastyczne istnienie od grobu sie
poczelo...

— Co bylo przed grobem, to plugawa
marnos$¢ zycia, lichota i ohyda.

— Od medrkowan S$lepej ¢my zachowaj
nas Panie.

gk

P e
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— Zasiej nas w grob Panie!

— Niechze zejdzie z mogily wspaniate
istnienie.

— Wyzuj nas z ohydnego trupa po-
czwarki.

— Z mogif naszych fantastyczne jestestwo
wstanie.

— Nie pig¢, ale sto zmystow dasz bar-
wnemu motylowi..— — —

— Raj twoj zobaczy, w zapachach kwie-
tnego wiatru ptynaé¢ bedzie. .

— Ujrzy Cig¢ sptakana ludzka dusza.

— Przebacz Panie tym, ktérzy przekli-
naja i przecza..— —

— Cmy! Biedne, ¢my!

— One Slepe na oczywista jasnos¢ dnia.

Nocjuz pézna, modty skonczone, pustelnicy
upadli na zeschtem liSciem wy$cielone toza.
W wilgotnej jaskini cisza ogromna, slychaé
plusk kropli wody, ktére ze sklepienia jamy
cieka, w glebi huczy potok, ktéry podmyl
skaly i nakoncu jaskini jasny otw6r wyzlobil.
Wydra chyba przezen przej$¢ moze, bo ply-
naca woda wyjscie zakrywa, gaszcz leszczyn
wazki otwdr girlandami zielonych chabin
zastania. Tam, przy trzesawisku, ma loze
mnich Barnabasz, tam nad kupa suchego
listowia jest w caliZznie skalnej gleboka roz-,
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padlina, ktérej nawet z pochodnia w reku
konca nie ujrzysz, krzywizn i zaloméw nie
zbadasz. W jame¢ ogromnag schowal Bar-
nabasz dany mu przez krdéla Bolestawa
skarbiec, wreczone ‘mu przez polskich bi-
skupéw listy, w tajemnicy, ktorej nawet
w obliczu $mierci wyda¢ nie wolno. W droge
si¢ wida¢ mnich wybiera. Oto nowo ustru-
gane sandaly lipowe przy tozu, leszczyno-
wy kij z konca w kablak zakrzywiony, we-
zelek na ziemi lezy, w ktérym jest chleb
suchy i przasny, z barci le$nej wydobyty
midd.

Szesciu ludzi zasnelo twardo...

Kazdego z wychudlych mnichéw zelazne
r¢ce trzymaja jak kleszcze, ramiona i nogi
spowijaja w powrozy.

Skrgpowany Barnabasz tykiem, ma na
plecach tokcie zwiazane. Jako S$cigte chojaki
sosnowe siedmiu zakonnikéw zbdjce przed
jaskini¢ wynosza, S$miechem tryumfu si¢
dlawia, wschodzgce stonce w stali ich mie-
czéw jaskrawie sie Swieci.

— Gdzie schowales listy Bolesfawa?!

— Nie wiem. .

— (dzie jest skarbiec Bolestawa?—pyta
sie zbdjca. '




— Nie wiem.

— Mow, bo czeka cie $mierc:

— Nie wiem.

Zotnierz podniést miecz w gorg!

— Zginiesz!

— Zabij.

Spadto zelazo na glowe pustelnika, tepo
i glucho zahuczala czaszka, na zelazie zja-
wila sie krew.

A nad potokiem drugi zakonnik z roz-
bita toporem piersia kona. Z wychudlej,
ne¢dznej piersi struga krew plynie, zabar-
wil si¢ ponik, jakby makiem polnym i rézg
jego wody sptynely, cierpi strasznie, Smier- -
telnie ranny cztowiek, a przecie usta nie bol
krzywi, lecz radosny u$miech rozchyla...——

— Motyl'!! Motyl w przestrzenie poleci!
Wolny motyl!

Wszystka krew z ciala ucieka, wargi si-
niejg i niebieszczeja, stracit zmysly czlowiek,
a te sine usta szepca radosnie:

— Jasnosc... Jasnosé... Po kwietnej face
leci...

Zakonnik umarl.

Gdy zbrodniarz wldécznig przebit pustel-
nika trzeciego, zahuczat glos dowddcy:

— Wara!!

— Zycie im -darujesz?



— ‘Smieré ich klgska nasza.

— Czemu?

— Bogdy zgonem zmilkna ich usta, w gréb
pojdzie tajemnica, gdzie listy ukryte. One
maja wiekszy od pienigdzy skarb: tajemnice
zamystéw. krola Bolestawa...— —

— Co zamierzasz czyni¢?

— Na ogniu méwi¢ bgda.

. — (dzie jest schowany skarbiec wy-
Spiewaja. >

— Pod rozpalonem zelazem wypaple
mnicl, co zamierza czyni¢ ten gad jado-"
wity, polski krél..— —

— Odstapcie!

Dziesieciu ludzi cofneto si¢ od trupéw
i od zyjacych, ktérzy zwiazani, lezeli jak
trupy.

— Ogien rozpali¢!

Wnet w sosninie nazbierano suchych ga-
Igzi, zotdak za zoldakiem pelne ramiaczko
paliwa niesie, stos wielki okoto wejscia do
pieczary uktadaja, skrzesa! zbdjca ognia,
wsucheiglice z wydgtych lic dmucha. Modry
dym buchnal, ztotem zaswiecit sig¢ ogien,
trzeszczy sosnina, ogien rosnie, objal
wnet stos, pochodnig wielkg plonie, jeden
z mordercéw ciagltem doktadaniem suchych

¢7 galezi zar syci i wznieca.
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— Dalej z nim!

— Ktérego bra¢ mamy?

— Pierwszego z brzegu. _

Chwycil zolnierz pod wykrecone ramio-
na Barnabe i na miejsce meki wlecze...——

— Chodz, wywtoko marna. Chodz!

— Pusé go!

—. Czemu?

— Skoéra i kosci. Ten ma wiecej ciala,
predzej hol odczuje...

Przy ogniu polozono ksigdza Krystyna.
W zarzewie wsadzono obuch, do bia-
tosci rozpalono zelazo, dymi sie, metal
$wieci jasno, jakby bielg $wiatta stonecz-
nego stal pfoneta. Chcial uja¢ zbdjca rg-
kojes¢ broni, nawet zimna czg¢S¢ obucha
parzy rece i pali. W konopna szmatg i le-
szczynowgq zielen nargcze zelaza spowito,
do ciala pustelnika morderca straszne na-
rz¢dzie przyklada..— —

— Méw.

Moéwi zakonnik:..

— Jako jelen Zrédet wodnych, tak pra-
gnie dusza moja Ciebie Boze..— —

— Wydaj listy Bolestawa! Gdzie jesl
skarbiec?

— Pragngta dusza moja Boga mocnego,
Zywego..— —

Rycerze T. Il 6



— Co on méwi?

— Psalmy Dawidowe $piewa...

— Przypiecz...

Skoczy! morderca, na nowo obuch rozpa-
lony, pali,—zar przepalil skore¢, zelazo prze-
zarto opone brzucha, do wnetrza ciata, do
trzew tacno juz lezie..— —

— Wyznaj.

— Byly mi tzy moje za chleb we dnie
i w nocy, gdy mi moéwia:* Kedyz to jest
Bog twéj..— — —

— Powiedz wszystko...

Nie moéwi nic.

— Zemdlat.

— Przytomnos¢ stracil.

— Kona.

— Tamten méwi. Tamten!

Lecg zolnierze na drugg stron¢ ognia,
gdzie uczen i .posel Swietego Romualda,
ksiagdz Benedykt straszliwe przecierpiat meki.
Drzazgi whbijali zolnierze cesarscy za pa-
znegcie, faskotali pod pigty i pazuchy, ze-
lazem cialo szarpia, ogniem boki pieka.
A straszliwy, nieopisany bdl, cialem kreci,
mieso ludzkie syczy i zapach pieczonej
Swiezyzny roznosi... Patrza.na zakonnika...

Poja¢, zrozumie¢ mordercy nie moga...

=
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Usta jego lapig powietrze, szepca,, straszng
meczarnig urywane stowa:

— Nasienie w grob...

— Co ty moéwisz?

— Wschodzi! Wschodzi! Nieopisanej
urody kwiat wschodzi...

*
* %

A przez puszczg, brzegiem potoka, szedt
do eremu szybkim krokiem zbrojny rycerz.
Pilno mu'snaé bylo, w waznej sprawie przy-
bywa, kamienie przeskakuje, gdy trzeba
droge skréci¢, szybkim krokiem w brdéd.
wody leci. Zmeczyt si¢ olbrzymi czlowiek,:
pod gére iS¢ trzeba, zwolnil . kroku, pot
z czola plynie, plucami, jako kowal mie-
chem ciezko robi. Jest to posel krélewski,.
Stoigniew. Przez szczere, poczciwe oczy;
szczerg i poczciwg dusze¢ widac, usta tylko:
dziwnie sie $mieja, jakby w tych wasiskach:
mieszkaly drwiny, jakby na tych wisniowych
wargach byly gotowe stowa: w Swiat im
lecie¢, uczciwego przekona¢, lotra oktamag,
wydrwié¢ i wyprowadzi¢ w pole.

Przyspieszyl kroku Stoigniew, I3ka zie-
lona. idzie, skaly eremu juz wida¢, wszed!
w gaszcz olsz, ktére nad potokiem, koto =

= .o
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jaskini rosty.., Juz ma wpas¢, Boga po-
chwalié¢, szczerze si¢ za$miaé, gdy..— —

Uciek! z jego ust Smiech, karmazyn zbladt.
Zatrzymal si¢ w gaszczu, przez galgzie wi-
dzi okropna zbrodnig...

— Boze wielki...— —

Krok przed nim kleczy mnich Barnaba.

— Co to?—zaszeptal Stoigniew.

— Rabusie cesarscy, szepce Barnaba.

— Woydaliscie listy?

— Nie.

Rzek! Stoigniew:

— Uchodz!

.— Kiedy wiezy w cialo sie wpijaja.

Cigciem stali rozlecialy sie powrozy
i lyka, Barnabasz wpadl do jaskini...

Z gaszcz olszyn wyszedt Stoigniew, bystro
na mordercéw patrzy, jakby ich okiem ra-
chowal. Wszyscy okolo konajacego Bene-
dykta zgromadzeni: w meke jego wpatrzeni...

W dwoch kocich skokach karmazyn spad?l
na nich, ci¢zkie zelazo podniést w gore,
spuscil je z mocg straszliwg; jak runelo na
Srodek tba, tak zatrzymalo sie niemocne
dopiero na piatem ziobrze. Na ziemi krwa-

« Wit si¢ wédz nikczemnej bandy...

Rozskoczyta sie¢ na wsaystkie strony gro-

T
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mada, otwarte usta, otwarte oczy na Stoi-
gniewa patrza, ostupieli zbdjcy...— —

— Cobze$ tak Slepie wytrzeszczyl, byku
jeden z drugim?!!

I spad! Stoigniew jak piorun na zolnierza,
leb mieczem' mu rozwalil, na drugiego ma
zlecie¢, gdy przyszta do zmystéw zbdjecka
banda. Broni dobyli, kilkunastu ludzi na
Stoigniewa spada. Zmiarkowat wnet kar-
mazyn, ze nie czas bi¢ si¢ z nimi, ze wej-
$cia do jamy broni¢ trzeba, choéby przy-
szto pas€...— — —

— Tam Barnaba...

Uciek! przed nawata, w wylocie jaskini
stanat, zwrécit si¢ do poscigu, szyderczym
Smiechem z gardia ich powital...

— Chodzze dziadu, wola na Zzotnierza,
chodZz wywloko, chodz..— —

Bezpiecznym byl w gardle otchfani, tam
tylko jeden pachofek bi¢ si¢ z nim i na-
ciera¢ moze. Ale gardzi Stoigniew bezpie-
czenstwem, ochota w nim straszna, weso-
los¢ jakas okrutna.. — — wsrdd bitki wy-
pad!, wlecial w gromadg, jednego zbdjce
powalil, zdyszal si¢ nieco zamachem, cofa
si¢ znowu do jaskini, na reszte.cesarskich
mordercéw czeka..— —



— Boisz si¢?!—wola na pacholka.—

— Zginiesz!!

— Na mieczach ci¢ rozniesiem! — wola
otyly jaki§ oprawca.

— Bywaj tu! Puszczg ci z brzucha
krew!

Puszcze ci z brzucha pare!!

— Cos$ ty za jeden?

— Chcesz wiedzie¢?! Stoigniewem, gra-
»big i comesem cesarstwa rzymskiego je-
-stem! Rozumiesz, psi pomiocie?

Zdumienie niezmierne...

— Ty?!

— Ja! Nie poznajesz tego durniu po do-
-stojnosci mojego oblicza?;

Znowu do zmystow doszta gromada.

-— To fotr!

— Zabi¢ go!

— Naprzod!! =

Gromada lawing na karmazyna leci—za-
stonil si¢ mieczem Stoigniew, kto wejdzie
w szyje jamy, cofa sig z otwarta piersig lub
skaleczonym tbem. Wscieklo$¢ i zazartosé
zapala serca mordercéw, krew sig gotuje,
a jednak wstecz iS¢ trzeba, w tym strasznym
przesmyku wyrabie ich olbrzym do jednego...
tam kroluje hanba i smieré..— —
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Wieficem mieczéw wchdéd do pieczary
zamkneli—i jest ta jaskinia jako okropna
zmija otwarta paszcza na Zolnierstwo pa-
trzaca. Zatrata i Smiercia grozi feb: oto wy-
sunelo si¢ z paszczy zmijej jadowite, bly-
szczace zadlo, w brzuch zolnierza wpadlo,
opone rozprulo, sypia si¢ z brzucha trzewia,
zb6jca w strasznych mekach boélem skomli,
wije si¢ i ginie...— —

Rzucit zolnierz miecz, po wi6czni¢ leci.
Niczem wobec niej zelazny Stoigniewa brze-
szczot, szeS¢ oszczepOw w paszczg¢ Zmii
wbiega, cofa si¢ Stoigniew, szabliskiem
w drzewca rabie...

Obejrzal sie w ciemng czelus¢, wzrok
wytezyl. Smiech radosny...

— Barnaba uszedl.

W obliczu $mierci za$mial sie Stoigniew,
rozradowato si¢ serce wielkiego rycerza,
ochoty sna¢ nabral do bitki, chce z jezem
wlbczni sie rabaé... Ale musial porzuci¢
zamiar. Ciasna szyja, rozmachu wzig¢ nie
mozna...

— Jako robactwo was wygniote!!!—wrza-
snal,—piorunem przebiegl jaskinig, w wodg
runal, przez duszng ciesnine si¢ przepléozl,
w olchy wlecial. Z leszczyn wybieg! na
pagoérek, w dal patrzy, wzrok wyteza...— —



U stép jego dalekie koryto rzeki wikling
zaslane, za wiklinami bor czarny. Przysto-
nit Stoigniew reka oczy, bystro w doling
patrzy, wzrok sokoli lata po Swiecie i szuka.

Znalazl...

— Jest, jest!

Oto przez gaszcz wiklin czarny habit leci,
jako wydra nad potokiem si¢ snuje, prze-
leciat potok, znowu calizng szarych wiklin
burzy, wlecial w bér...— —

Odetchnat Stoigniew gieboko... _

— Ocalony.

Zwrdcil si¢ teraz do potoka, ktéry pod-
mywal uplawy jaskini.

— Whnet wpadna na trop, przyjda...

Ujat glowni¢ miecza, tasmy rzemienne
poprawia, r¢ke prezy i prostuje, aby po
niej rozeszta si¢ krew, piersi zdyszane spo-'
koi, pina, bystrym wzrokiem na stok gory
patrzy.

— Nim ze mng skoncza, Barnabasz p6t
mili uleci. W puszczy przepadnie... — —

Zjawil sie wreszcie zotnierz, ktéry prze-
brngl przez czelu§¢ wodng, reszta obiegla
dookota gore, ujrzeli' wroga, po uptazach
brzegu na Stoigniewa lecg. Sil im dodaje roz-
lana krew braci, w ramionach moc olbrzyma,
w duszach straszna zemsta i gniew. Nie poje-
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dynkiem na karmazyna ida, nie glupi zol-
nierz i$¢ na pewna Smier¢, zebrali si¢ w grono,
wspdélnemi silami napadaja, razem pomsta
ich na straszliwego me¢za niesie. Wie Stoi-
gniew e zginie, jedno westchnienie ku nie-
bu polecialo, jedno — a gdy gorejace serce
rachunek z Bogiem skonczylo, zimny rozum
rzadzi krwig...— —

— Dtlugo zabawi¢ ich muszg..— —

Swisnal miecz w powietrzu, jak wicher
na zadta wldczni leci, przecina drzewco,
straca z zaglobien zelazo.

— Chciatem wam zrobi¢ laske.

— Laske?! :

— No, darowaé¢ wam zycie, psy!

— Psy cie pozira.

— Za mojq taske napada¢ mi¢ $miecie?

— Smieré mu! Smieré!!

Nie walka to zaiste, ale obtawa i go-
nitwa. Jako dzik osaczomy w jarze ogarom
si¢ ogania, ktéry sie zblizy, temu bialymi
ktami, zniszczeniem i $mierciag grozi, tak
Stoigniew blyskawicznymi ruchami miecza
si¢ ratuje, nie po to, aby ocali¢ zycie, lecz
walke przediuzy¢...

- Gdy natrze na jednego niemca dwoéch na
niego z tylu spada, zwrdcil si¢ wstecz na
napastnikéw, z tylu wpada czlowiek jako
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rozjuszony pies, aby go zabi¢. Odegnal
i tego, krwawem okiem zblizajaca si¢ Smier¢
wita. Jeden z zolnierzy cesarskich mieczem
go w piers cigzko ranif, krew w karmazy-
nie zawrzata, nie moégl dopas¢ uciekajgcego
krzywdziciela, dat folgg¢ tasmom, ktére miecz
z reka laczyly, rzucit w dal straszliwem ze-
lazem, koS$ci fotrowi zdruzgotal...

Leci za mieczem, porwal go, wraca, goni,
leci, — uja! zotnierz proce, zaswiszczal ka-
mief,, pocisk w sam teb Stoigniewa uderzyl,
zacmil si¢ w oczach Swiat, mgly i iskry przed
Zrenicami lataja, wpadto na oslepionego czlo-
wieka dwoch cesarskich rycerzy, obuchem
go jeden w piersi wali, drugi rozplatal
mieczem teb..— —

*
* *

Whnet zmiarkowano, ze Barnabasz z lista-

mi krélewskimi, ze skarbcem, ktory Bole-
sfaw dla swigtego Piotra zlozy!, zemknat,

zastonigty straszliwym mieczem Stoigniewa. .

Polecieli zolnierze w lasy, $lad przepadt za
Barnaba, goniec do cesarza przyni6st wies¢,
ze Barnaba do Wtoch s$pieszy..— —

— Wymordowalismy szesciu, Barnabasz
uciekt.

i
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. — Trzeba bylo — rzek! cesarz, Barnaba-
sza najprzéd zamordowacé.

— Lasami przez Niemcy leci.

— Do grojcéw i miast konnych postaé
trzeba. Niechze pilnujg drég, niech szpie-
go0w rozpuszczg.

— Prézna i marna robota.

— Barnabasz puszcza podszyta ucieknie.

— Mnie si¢ nie wymknie! — rzek! jeden
z margrafow.

— Tobie? Co zamierzasz czyni¢?

— Przesmyki w Alpach osadzg.

— To mysl! To rozum! To madra za-
prawde glowa.

W przesmyku  Brenner kilku zbrojnych

ludzi w szalasie siedzi, szatas ukryty w zie-

loniutkiej gestwinie limb, modry jak chaber
dym tylko zdradza, ze tam wsréd skalisk
ukrywa si¢ czlowiek. Zolnierz wraca do
szalasu, przez kark ogromne cielsko upolo-
wanego koziorozca zarzucil, ztupili ze zwie-
rzgcia zbrojni_skoreg, ledzwie odrzynaja, ga-
lezie kosodrzewiny na ognisko dorzucaja.

. Buchnagl wonny, rozkoszny -dym, udziec na

zelazo zawdziali, mieso pieka, do uczty si¢
gotuja. A jeden z knechtow na urwisku
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turni siedzi, skry! si¢ za samordd, patrzy

na przesmyk pilnie i patrzy..— —

Co pol dnia straznik si¢ zmienia, w nocy
dwdch ludzi drozyny wazkiej pilnuje. Prze-
smykiem alpejskim musi i§¢ kazdy, kto sig
chce dosta¢ do Wloch. Prowadzi do Rzy-
mu droga przez turnie, ale tam w lodow-
cach, w urwiskach i przepasciach kréluje
$mieré...— — '

Kilkanascie dni pilnuja, wreszcie raz.o p6!-
nocy zbudzil tabor pacholek,: wolajac: -

— Jest, jest!

Porwali sig¢ cesarscy studzy z posian,
nad brzeg poniku leca, zolnierz ich prowa-
dzi..— —

Szesciu ludzi na Barnabe spadto, zbdjca
uderzyt go kijem w glowg, krew oblala
cigzkie zawiniatko, ktore szeleScialo moneta
ztota. Rozerwali oprawcy worek... — —

— Ztoto! Niezmierny skarb!

— Przez konopne plétno przesigkla krew
po dukatach plynie...

— Listow nie widze.

— Pismo daj!

Rzucilisi¢ na zakonnika, targajq jego szaty,
mnie i maca zolnierz habit...

— Jest! Zaszyte w obdartej sukni...
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— Wyrwij.

Mieczem suknie rozcieto. Z podszewki
ksiezego habitu dwa pergaminy wydobyto,
gestem pismem zapisane.

— Bolestaw pisze do papieza..— —

— Przeczytaj. '

— Nie umiem  czytac.

— Ani ja.

— Ani ja.

— Na dworze cesarskim odczytaja.

— Tam jest takie zbiorowisko madrych
gléw, ze co pigty czlowiek czyta¢ umie.

— Czasem zjawi si¢ nawet taki, ktory
umie pisac.

— Wracajmy.

— W nocy?

— Taki rozkaz.

_ Zawiazano ksigdzu postronek na szyie,
pedzi go przed soba zbdjecka gromada.
Gdy ksiadz Barnabasz, z ktérego glowy cie-
knie krew, zeslabnie i i§¢ nie moze, bijg
go kijem jak psa..— —

Do cesarza przyprowadzili pachotkowie
jenica, oddali mu dwie zapisane skory i p6t
worka zlota.

— Witajcie ukochane dzieci moje —= za-
wolal cesarz.

— Jefica wiedziem.
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— Dzigkuje wam najmilsi, poczciwi ludzie.

— Oto skarbiec Bolestawa.

— Przezacne, szlacihetne serca wasze.

— Pismo jego.

— Poczciwos¢ wasza na wieki podbita
dusz¢ moja.

— Mozemyz odejs¢?

— Czekajcie przezacni bracia. ' Sakwa
niepelna...

— Taka bytla.

— Tak biaty gotabku? Hej! Hola! Oszczep-
nicy!

— Na rozkazy twe jesteSmy, cesarzu.

— Przetrzascie suknie tych poczciwcow,
zagladnijcie im w kieszenie.

Rzucili sie zbrojni na przybylych z Alp
pachotkéw, przemoca ich rozbierajg, z kieszen
i zaszywek garscie ztotych pienigdzy wy-
dobywaja. Gdy juz wszyscy byli bez grosza,
rzek! do nich cesarz:

— Teraz juz mozecie iS¢, moi przezacni,
poczciwi ludzie.

Kazal Henryk Barnabg wrzuci¢ do ciem-
nego lochu (*) rozradowal si¢ wielce, ze
przeczytawszy listy wdart si¢ w tajemnice
Bolestawa, poznal zgubne jego dla cesar-
stwa zamysly, zdoby! wreszcie zloty jego
skarb.

*) ,Vita S. Romualdi.”
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— Thiethmarze! Thiethmarze!

— Rozkazuj panie moj.

— Widzisz to zloto?!

— Razetelna, niefalszowana moneta.

— Chodz do koSciofa!

— Ide panie!

Wzigl cesarz Henryk sakwe zlota, szybko
z Thiethmarem ku $wigtyni spieszy. Pilno
sna¢ kulawym ludziom, dziwnie zaprawdg
ten pochdd wyglada. Podczas gdy cesarz,
majacy koslawa noge, chyli i kiwa si¢ na
prawo, Thiethmar tozsamo czyni na lewo.

Weszli do nowej, kamiennej, przez cesarza
fundowanej bamberskiej Swiatyni, praca tam
wre i kipi, snycerze i mularze nad ukon-
czeniem wnetrza kosciofa pracuja. Zawo-
fano przed majestat cesarski budowniczego.

— Zabrakfo ci mistrzu pienigdzy?

— Nic monarcho nie placisz, od dwéch
tygodni na borg pracuje:

— Oto skarb na dokonczenie $wigtyni.

— Szczere zloto.

— Wei je na chwale $wietego Wa-
wrzyfica i Chrystusa Pana.

Architekt zanurzyl reke w glab ztotych
dukatéw i rzekl:

— Trzeba je bedzie woda obmy¢.

— Czemu?
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— Bo na ‘nich zsiadla krew Iludzka...—

%* *
*

Madrze zaiste uczynit wielki i znakomity
cesarz Henryk, ze wies¢ o zdobyciu Pragi
»ZNiést z powaga cierpliwosci umysiu, grze-
chom swym przypisujac wszystko zle, co
si¢ dzialo w jego panstwie. Poznal, iz rze-
cza najrozumniejsza bedzie nie pokazywaé
po sobie, co dusz¢ ranii wyprawi¢ postéw
do Bolestawa z wiescia, ze zgodzi sie i przy-
zwoli na panowanie polskie w Pradze, jesli
Bolestaw ziemi¢ czeska przyjac zechce z fa-
ski cesarza i wiernym bedzie jego stuga.
Inaczej opér z bronia w reku zaborczym
czynom Bolestawa stawi.” (**)

— IdZ Avikonie do Pragi, hardy jego
umyst do ulegtosci sklorn.

— A co bedzie potezny wladco, jesli sie
o wymordowaniu ksiezy w kazimierskiej
puszczy dowiedziat?

— BadzZ spokojnym. Zakonnicy $pia snem,
z ktérego nikt si¢ nie obudzi..— —

— Dowie sig, ze posel zlapany.

— Na dnie wiezy z nikim on nie méwi.

*#) Thiethmar V. 19.
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A poselstwo cesarskie wyprzedzita wies¢,
ktora Bolestawa zalem i rozpacza przejela,
zbrojne chlopstwo gniewem zapalila.

— Ksi¢gza wymordowani!

— W eremie puszczy kazimierzowskiej
skaly zbryzgane krwig!

— Listy przejete! Swigtopietrze zrabo-
wane! 4

Kto to uczynit?

— A ktozby? Cui prodest.

— Ten, czyja byta w tem korzysc.

— Cesarz.

— To by¢ nie moze.

— Stoigniew nam powie.

— On tam byl w dniu mordu.

— Pewnie i jego zamordowano.

— Nie, nie. Zostalby jego trup, zostatby
jego $lad. Sladu nawet po nim niemasz.

— A ja wam moéwig, ze niemieccy zbdje
to zrobili.

— Cicho! Posfowie cesarza na Wysze-
hrad ida. '

Przyszto poselstwo niemieckie do Pragi,
w izbie na Wyszehradzie Bolestaw je
przyjmuje. '

— Czego chcecie?—pyta si¢ polski krol.

Rycerze. T. Il 7
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— Jako lenno i dar cesarza otrzymasz
zdobytg czeska ziemie!

— PrzyjdZ i upokérz sie!

— Jesli chcesz w Czechach panowaé,
z laski cesarza panowaé mozesz!

— Wiernym musisz by¢ mu sfuga!

— Jedz do Bamberga i czofem uderz
o stopnie zfotego tronu!

Wzburzylo si¢ zbrojne chlopstwo, krew
w wojsku zawrzala, ciche przeklenstwa leca
po sali. Wszyscy patrza, na Bolestawa,
co on postom odpowie...

Bolestaw nie odrzek! nic. Tylko, stojacy
obok Chrobrego, ksiadz opat Zdzieszko
zszed! ze stopni tronu, zblizy! si¢ do przy-
wddcy poselstwa, dfugo w oczy jego patrzyf,
dtugo kiwatl nad nim brodg i rzekt do niego:

— Ty capie!!!

&
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Wojna. Oddawna wisiala ona w powie-
trzu, jako w parnym stonecznym dniu wisi
nad Swiatem burza i pioruny. A wojna ta
wybuchta na kilku miejscach naraz, jako
nagle pozar na strzesze wybucha. Pod da-
chem diugo zarzy! sie plomien, thumit sie
dym, pozoga strzeche¢ rozgrzewala, prze-
zarfa wreszcie pokrycie. Nie w jednem,
lecz w dziesieciu miejscach zywiol sie zja-
wia, nim domowine zamieni w jedng okro-
pna kolumne ptomieni.

Bo w pokoju Bolestaw nad wojna pra-
cowal jako gospodarz madry, ktéry o glo-
dach zimy rozmysla w czasie dostatkéw
jesieni; przyszly gmach wojny budowata
w Czechach i w Polsce przezornos¢ jego,
w Niemczech pienigdze jego. Nim przyszto

T*
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do wojny, rozrzucit skarby po catem cesar-
stwie; zgnilizna moralna zachodu sprawita,
ze kazdy, kto w Niemczech mial znaczenie
i urzad, byl do kupienia, 7e nie bylo w ce-
sarskiej radzie rgk, ktoreby si¢ przekup-
stwem nie splamily, nie bylo przekonania,
ktoregoby Bolestaw za gotowe pieniadze
nie kupil. ,Nieprzeliczone sumy” rozsypal
w Niemczech polski krél. (*) Ptacit Bole-
staw spodlenych dukdéw, ptacit doradcéw,
cesarza i wodzow jego; narzeka kronikarz
merseburski, ze wszyscy krewni jego sa
przekupieni, nienawidzi Chrobrego zcatej du-
szy Thiethmar, ,,gadem jadowitym,” ,wscie-
kiym bezczelnikiem” go nazywa, a przecie
wyznaje, ze on sam wzial tapéwke od Bo-
lestawa, ze on, Thiethmar, jako pfatny jur-
gieltnik polski, za pienigdze winteresie kréla
polskiego w radzie cesarskiej glosowat. (**)

Jakby na dany znak z Pragi, potowa
cesarstwa przeciw cesarzowi powstaje.
Margraf Hecyl, stary, wyprébowany soju-
sznik kréla polskiego, rokosz podnosi, mar-
graf austryacki Ernest powstaje, rodzony
brat cesarza, Bruno si¢ buntuje, jurgeltnicy
Bolestawowscy sieja po cesarstwie wasn

*) Thieth.

**) Jul. Bartoszewicz: ,Hist. pierw. Polskl.”
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i wojn¢. Poza granicami stowianskich ziem
wre, cesarz z wlasnymi rodakami si¢ boryka
na potudniu, w Austryi i Bawaryi rokosz
i bunt, goreja miasta i mrag ludzie, a na
p6inoc Bolestaw sam korytem Laby w ce-
sarskie dzierzawy $pieszy. Przedarl sig
przez géry czeskie, przez zyzna ziemig Lu-
zyczan idzie, do margrabstwa mysznenskie-
go wpada, chytrze margrafa Guncelina na
tajemna schadzke¢ wzywa.

— Poddaj sig, otwdrz bramy Myszen

— ,Wszystko — odrzek! Guncelin, — co
mi krélu rozkazesz, uczynie chetnie, ale te-

go nie moge, bo sa u mnie ludzie cesarscy, .

Worzy nie zgodzg si¢ na to. Jesli zas na-
sze umowy na jaw wyjda, wystawiam na
hazard mienie i zycie moje.“¥)

Wzigt Bolestaw oredownikéw margrafa
pod straz, sam brédd na rzece bada, posel-
stwo od stowianskiego miasta Strela przyj-
muje.

— Niech z was nikt niczego si¢ nie oba-
wia—rzekt Chrobry do mieszczanstwa lu-
zyckiego—nie z wami sie bijg, jam wasz
brat, wasza krew.

Cata noc przeprawialo si¢ wojsko przez
Ltabg, wczesnym rankiem na cztery oddzia-

*) Th. V 32.

o
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‘ly Bolestaw je dzieli, w cztery kierunki po-
syfa, nakazujac wieczorem zebra¢ si¢ pod
.grodnem Cyryn. Na niemiecki sposéb woj-
n¢ prowadzi¢ bgdzie. W zywej pamieci sa
spetnione przez margraféw mordy i pozogi,
.za niszczenie kraju, zniszczeniem polskie
~wojska cesarstwu zaptaca. Zwotal Bole-
= staw wojewodow .i rozkazuje:
— Ziemie cesarskie ztupi¢, stugi cesarskie
". zabraé w niewoleg.
Rozbiegli si¢ wojewodowie, lasami sig
. przedzieraja, milczkiem i chytkiem do miast
. i~wsi niemieckich ciagna. Tam lezg dosta-
tki zrabowane na Luzyczanach w ciagu
-krwawych lat, tam pasa si¢ chlopi sascy
vwocudzem gniezdzie i na cudzej roli, jako
rak, toczacy ludu stowianskiego cialo...—
i Dzi§ spadl na najezdzcéw miecz, dzi$ za-
«ciazyla na nich reka Chrobrego. Wojska
. polskie sie rozlecialy, w jednym dniu caly
rkraj w ogniu stang!, w jednym dniu calg
kraing wybornie uprawiona, ogniem i mie-
czem zniszczono, mieszkancéw w niewolg
zabrano, miasta ze szczgtem spustoszono.¥)
Bolestaw w Cyrynie o zachodzie stofica
u bram grodna czeka, zaroit si¢ brzeg lasu
¢ [udzkim tlumem, ze wszech stron gromady

*) Thiethmar V. 22.
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zbrojnych widaé, ze wszech stron tlumy
jenicdw rycerstwo polskie prowadzi. Zwycig-
skie wojska zdobyczg sie dziela, panu swe-
mu co najlepsza zdobycz oddajq, niezmier-
ne fupy do domu wyprawiaja. ,Bylo tam
najmniej ze trzy tysiace jerica, a niektérzy:
z obecnych opowiadaja, ze daleko wigcej.“*)

* *
*

Jako w czas burzy blyskawica na zacho-
dzie niebo rozedrze, firmament w zlote o-
pony ustroi, aby wnet na wschodzie si¢
zjawi¢, oczy ludzkie blaskiem oslepi¢, tak
Boleslaw zjawia si¢ nagle, przerzuca si¢
niespodzicwanie tam, gdzie trzeba jego o-
becnosci, jego zelaznej reki. Na wies¢é, ie
jego niemieckim sojusznikom Zle sie dzieje,
plorunem w Pradze na powrét sie zjawil.

Cesarz Henryk, nim na Boleslawa uderzy,
postanowif zgnies¢ w kraju powstanie. Prze-
dewszystkiem wigec z wielkq mocg wojska
na buntownikéw wyruszy!. Wkroczyl na
poczatku sierpnia do ziemi Hecyla i tak o-
kropnie ja spustoszyt, ze strzechy nie stato
pod ktérg mégt by sig schowa¢ margraf.
Dowiedzizl si¢ poboiny cesarz, ze jeden

*) Tamze.
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z rycerzy Hecyla napad! na skarbiec woj-
skowy, pobil zotnierzy i z bogactwami u-
ciekl do Amerthalu; $ciga Henryk rabusia,
idzie na warowni¢, w ktérg si¢ schronil,
machiny ogromne oblgznicze stawia, kusze
wielkie glazy do twierdzy rzucaja; nie mo-
gto grodno wytrzymaé¢ napadu, wpad! wen
Henryk, skarb odebrat, a miasto zburzyl.
Zaczem zwycigski wladca na Krusne wy-
rusza; pod walami tej twierdzy kilka bitew
stoczono, sam margraf Hecyl na czele armii
rokoszan stoi, rozpaczliwie broni wejscia
do grodna w ktérem jest jego Zona, jego
dzieci, ktorej zatoga dowodzi jego rodzony
brat... Nie opar! "si¢ przemoznej potedze,
nie stawil czola armii pofagczonych Niemiec.
Cesarz rozbil jego wojska, pokonal zastg-
py rodzonego swego brata Brunona, cesa-
rzewicz niemiecki wraz z margrafem Hecy-
lem spiesza do Pragi, u Bolestawa Chro-
brego strzechy, pomocy i przytutku szukaja.
Nie zdotal umkna¢ Ernest, margraf austrya-
cki. Stanal buntownik przed straszliwym
sedzia, o rokosz, o sojusz ze ,wsScieklym
bezczelnikiem“ Bolestawem Chrobrym oska-
rzony. Sad wojenny wydal nan wyrok
smierci.
— Umrzesz !'—krzykngli sgdziowie.
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— Albo zaptacisz "—rzek! bogobojny, lecz
wielce ziemskqg mamone cenigcy cesarz
Henryk.

I za wstawieniem sie arcybiskupa mogun-
ckiego Wiligiza pozostat Ernest margraf au-
stryacki .przy zyciu, wyliczywszy na rece
kulawego cesarza znaczniejszg ilos¢ docze-
snej marnosci.

A klgska sprzymierzencéw, niepowodze-
nie pierwsze, wzburzylo Bolestawa krew,
zapalifo zadze odwetu; gdy brat niemie-
ckiego cesarza, Bruno do Pragi przybyt
i wies¢ hiobowa o pogromie swym zwia-
stowal, zapalczywoscia wielkq wybuchtkrol,
prawica jego chwycifa miecz..— — —

— W Niemcy idziem!!'—krzykngal Bolestaw
Chrobry.

— Jako burzal!

— Konne pulki sprawi¢!! Do Bawaryi!!

— Do Bawaryi!!

-— Kiedy?

— Dzis!!! ,

Leci w granice niemieckie potgga nie-
zmierna, krol polski ,za popedem wlasnej.
wsciekfosci“*) w glab Bawaryi z cgromem
wojska wpada, a jako niemcy szli na sfo-
wianskie dzierzawy, cieli ludnos¢ w pien,
~ %) Thieth. V 22.



— 106 —

pozoga i Smieré szfazich wojskiem, tak teraz
w Bawaryi na wzér niemcow Bolestaw go-
spodaruje, ,wielkie gwalty“ czyni, zbrojnych
wycina, bezbronnych w niewolg bierze, pu-
stki i spaleniska za sobg zostawia, z nie-
zmiernym tupem do Pragi powraca. Okro-
pne wiesci doszly do uszu cesarza, “ktéry
nie spodziewajac si¢ napadu, poboznym
praktykom sie oddawal. Od miasta do mia-
sta pielgrzymka szed! Henryk. W Kwedlin-
burgu Wielkanocne $wigta, w Merzeburgu
dni Krzyzowe, w Halberstadzie Zielone
Swigta odprawial.

Kajanie si¢ i pokut¢ wielkiego wiadcy
wies¢ o ,niecnem zuchwalstwie Bolestawa“
przerywa, widzi Henryk, ze tu juz nie
o pogrom polakow, lecz o obron¢ Niemiec
idzie, ze cesarstwo ratowac trzeba; z roz-
kazu jego miecz po grodnach niosa, rycer-
stwo wolaja, nowe putki, nowe zastepy ry-
cerstwa z Niemiec na Polske ciggna.
A przecie leniwo idzie cesarzowi wyprawa:
dopiero z koncem zimy wojska si¢ zebraly,
z pierwszg wiosng w dzierzawy polskie
ruszyly.

Wpadt cesarz do ziemi Milczan, zrabo-
wat, zniszczy! najechany kraj. To wstep
do Polski, to pierwszy krok do pomsty
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i podbicia dziedzictwa polskiego. [ byltby
tego cesarz niewatpliwie dokonal. ,Ale
topniejace sniegi zwycigski pochéd cesarza
wsttzymaly, bo gdyby nie to, w tej ziemi
zywa dusza by nie pozostata.“

Zawsze i zawsze zywioly stoja w zwy-
cigskich wojnach cesarzowi na przeszkodzie!
Ciagle zali si¢ Thiethmar na nie, $niegom
i stotom kleske przypisuje; raz cofa sig
Henryk dlatego, ze jest $nieg, drugi raz dla-
tego, ze niema Sniegu, raz ulewne deszcze
wstrzymuja pochody cesarskich wojsk, to
znowu posucha naprzéd im “kroczyé nie
-daje. Tym razem stang! na przeszkodzie
»roztajaty snieg.“

Z ziemi Milczan nastapil ,smutny od-
‘wrét.“*) Bardzo smutny!

* g *
#*

Stracil cesarz Henryk rycerstwa i pienig-
dzy wiele, wlosci jego zrabowane, miasta
bawarskie spalenizng sie czernig, ludzie
w niewole uprowadzeni, ucieszy! si¢ przynaj-
mniej tem, ze zdoby! dla cnoty jedng za-
twardzialg w grzechu dusze. Rodzony brat
cesarza, Bruno, pozostal wprawdzie w go-
Scinie u Bolestawa,**) jatrzac caly Swiat prze-
%) Tamze. **) Patrz ,Mon. German.“ Il 134.
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ciw wiasnej rodzinie, margraf Hecyl za to
skruszyl sig, postanowil pogodzi¢ si¢ z ce-
sarzem. Za posrednictwem arcybiskupa Ta-
gina i Bernarda Saskiego o lask¢ Henryka
prosil. Zgodzil si¢ cesarz i przebaczenia
swego nie odméwit. Przybyt Hecyl do ce-
sarza w stroju pokutnika, uderzyl czolem
o prég zlotego tronu, ze skruchg przyznal
sig, ze byl przyjacielem i jurgieltnikiem, pta-
tnym przez Bolestawa, poczem w zamku
arcybiskupim do wiezienia wtrgcony zostatl.
Kazal mu cesarz odbywac¢ pokuty i umar-
twienia ciezkie, polecil rozdawac jalmuzny.
Sam cesarz do lochu wigziennego wchodzi,
w jego oczach, w jednym dniu ,caly psal-
terz margraf musi odspiewa¢ i wybi¢ sto
pigcdziesiat pokionéw.«

Widok czlowieka, ktdry bez przestanku
glowa o kamienng podtoge wali, skruszyl
serce cesarza, wrdcil Hecylowi przyjazn
i task¢ wielkiego monarchy.

* *
*

Gorzko ptacze Thiethmar nad zapamigta-
13 pycha Bolestawa, nie zna glebi duszy
wielkiego kréla, nie wie, ze tam nie pycha,
lecz swiadomos$¢ wlasnej sily jest weglem,
na ktérym on przyszto$¢ buduje. Policzyt
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sie ze sitami, do olbrzymich celéw pewnym
idzie krokiem, ogrom swych zamiarow
w zycie wprowadza.

Mysl ludzka jako nikle znarnko lipiny :
a przecie w tym ziarnkn olbrzymich kona-
row jest zaréd, ludzkie oczy zadziwi jeste-
stwo, ktére w tym nasionku si¢ kryje. Po-
patrzy na niego stonko, zejdzie z ziemi igli-
czka zielona...

Na wielka mysl bolestawowska spojrzato
stonko faski Bozej..— —

Na wschodzie cesarstwa niemieckiego
wszystkie ludy stowianskie razem zlaczy¢,
w jedig zlutowac potege. Z obcych, wro-
gich pierwiastkow Karol Wielki ogromne
cesarstwo frankonskie zlozy!, Bolestaw
Chrobry z krewnych, bratnich narodéw
wielkie cesarstwo slowianskie zbuduje.*)
W zelazna zwiaze calos¢ pokrewne ludy;
niechze kazdy z nich zachowa swoj jgzyk,
swoja piesn, swa wiarg, swdj zwyczaj, oby-

*) Powtarzam Swietng hipoteze Juliana Bartosze-.
wicza. Dzieje Bolestawa na.kazdym kroku -po-
twierdzaja trafno$¢ wnioskéw historyka, ktéry jasno
wykazuje, ze Bolestaw Chrobry w olbrzymie ce-
sarstwo chcial wszystkie stowianskie ludy ztaczyé.
Wszyscy historycy nasi godza si¢ na to, ze celem
zycia Bolestawa byto zlaczenie stowian w jedna
olbrzymia rzeczpospolita.
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czaj, niechze na wewnatrz kwitnie wolnos$¢
i swoboda, ale na zewnatrz, w obliczu
wroga, niech rézne ludy we wspélnem spi-
Zowym stang szeregu, aby broni¢ swych oj-
czystych zagréd, swej slowianskiej domo-
winy. Oto krdlewicz Mieszko do ,zlacze-
nia si¢ wszystkich stowian“ nawotluje, oto
wola Bolestaw Chrobry przez usta swego
syna do stowian:

»Pomnijmy na wspdlng nasza krew, za-
przestanmy niezgéd, a polaczeni razem
wszystkich wrogéw pokonamy.“

Leci przez wieki polityczne Bolestawa
Chrobrego wskazanie, wofa na przyszte po-
_kolenia genialny budowniczy panstwa pol-
skiego, aby podijeli jego mysl, aby nie uro-
nili dziedzictwa jego. Olbrzymie drzewo
przyszfosci zej$¢ winno na tej roli, na kt6-
rej. ]q wielka mysl zasiata..— —

Wstala mysl ]ako blyskawxca wstala
$wiatlem jasnem po sfowianszczyznie prze-
leciata! Zbudzili si¢ ludzie, najlepsi z nich

- dusze myslioddali, oto ptonie Bolestawowska
idea w duszy Sobiebora, Borysa, Niezamy-
sfa, ktérzy z réznych pochodzgc narodow,
dla wspdlnego dobra na ziemi polskiej rgce
sobie podali.
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Dotad idea Chrobrego mys$la i goracem
marzeniem serc byfa, ziarnem, w ktérem jest
zarodek wspaniatego jestestwa roSliny.
Zeszia wiosna, wschodzi roslina, wszystko
co ma sife do zycia i istnienia buja. Wscho-
dza nasiona, ktore jesien w ziemie rzucila,
wschodzg ziarna, ktére w wybrane dusze
zasiat B6g. Marzenie zmienia si¢ w czyn,
jasna gwiazda Stowianszczyzny wschodzi.
Wszak juz dzi§ Bolestaw pofowie narodow
sfowianskich przewodzi, wszak juz dzi$
polacy, czesi, stowacy, tuzyczanie i stowif-
cy w jedno mocarstwo zespoleni, wszak juz
dziS stawne ,morawskie pulki“ to prawa
reka Bolesfawa. Od Dunaju po Gdansk
ogromne mocarstwo si¢ rozlega, dzi$ czas ,
konczy¢ budowe panstwa, ktére ogromem
Swiat zadziwi, ktérego plan bedzie drogo-
wskazem dla przysztych pokolen.. — —
Roztropny i ,chytry“ Boleslaw wstrzymy-
wal dotad krewkie dusze i porywcze serca,
dzi$ goraczce Sobiebora folge daje: rycer-
stwo czeskie, polskie, stowackie i tuzyckie
Spieszy pod jego choragwie, aby z odwie-
cznym ciemiezycielem rozpoczaé zwycigzki
boj. :
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Bardziej od wojny, bardziej od ztupionych
niemieckich mrast, bardziej od pozogi ba-
warskich si6l, wies¢ o stowianskiej unii
cesarstwo przeraza, wszystkie wojska cesarz
gromadzi, wszelkich, bez wyboru, Srodkéw
uzywa, aby straszliwej zmorze przysziosci
w poprzek stana¢ drogi. Zgoda buduje?
A wigc, aby rungt zamystéw ,gada jado-
witego” gmach, trzeba niezgody, trzeba po-
sta¢ przeciw stowianskim, zespolonym sze-
regom najwieksza sif¢ i potege, ktéra je
.zmoze i pokona: wasn.

Najlatwiej poszto cesarzowi z wilkami
i lutykami: tam oddawna niemcy wode ma-
cily, klfécac ze soba dzieci jednej matki,
aby tem ‘!acniej nad rozdwojonymi pa-
nowaé¢. Pod wplywem niemieckim runely
tam patryarchalne, odwieczne prawa, nowy
obyczaj teraz panuje, réwni niegdys w obli-
czu Boga i w obliczu prawa kmiecie, w jarz-
mo edelow zaprzagnigci. Starszyzng polab-
ska pouczylo prawo niemieckie, ze zotnierz
ma przewodzi¢ nad rybakiem, bartnikiem
i rolnikiem. Niedawno temu lud pofabski
prawa wiasnosci nawet nie znal, ziemia,
woda, las i bar¢ pszczelna byla wtasnoScia
wspolng, wlasnoscia niczyja i wiasnoscig
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kazdego; wszystkich zywifa ziemia rodzi-
cielka. Komu dal Bég dar bytu, ten ma
i prawo do bytu, kto sie narodzil, ten prze-
cie musi jeS¢. Wszechmocny Jesse wszy-
stkich zaré6wno darami obsypal i niebyfo
w Slowianszczyznie stug i panéw, lecz jeden
Bo6g i jedno dla wszystkich prawo. Przy-
szed! cesarz i wojownikéw potabskich nad
lud wolny wyniést, szlagtami ich uczynil...

Do szlachty potabskiej sfora cesarskich
szczwaczy dzi§ spieszy, przeciw Bolesta-
wowi podjudza, nienawis¢ przeciw wladyce
polskiemu rozdmuchuje.

— Pod jego panowaniem pdjdziecie
w chlopy, méwi wystannik monarchy do
lutyckiego edela.

— Jako dziad twéj, tak i ty chlopem be-
dziesz.

— Przewodzicie kmieciom waszym z laski
cesarza.

— Bolestaw na wasze przywileje zamach
czyni.

— Wszak schlopil naréd polski.

— Obyczajem Piastéw z ,chiopa robi sej-
mowego pana.”

Rycerze T. IL 8
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— Glosi, ze rycerstwo jest po to, aby
mienia chlopa strzeglo ?).

— Edel u niego, to stuga chama.

— Kmiecia serdecznie miluje, stowem
zacnem go darzy ?).

— ,Jak do rodzonego dziecka przema-
wia” ).

— ,Opiekun wlo$cianina, bialoglowy
biednej i kazdej chudziny” *).

— ,Sprawe biednego rozwaza tak samo,
jakby ona sprawa wielkiego pana byfa” 9).

— ,»To nie krél i pan, lecz chlopski
ojciec faskawy.” (*)

— ,Kocha go uboga czern, z radoscig
go wite, caly kraj naspotkanie jego biezy.” (**)

— Dzi$ chce ziemie po Labe zagarnac.

— Z pana stuga ci¢ uczynic.

— Parobkom waszym bedziecie stuzy¢.
Bat ich smazy¢ bedzie wasze plecy.

— Wszelkie dobrodziejstwa zlat na was
rzymski cesarz.

— Co wam dal cesarz, odbierze polski
krol. '

— Gdy niemcy ,jadowitego gada” zmoga

1) Szajnocha ,Bol. Chr.” %) Jul. Bartoszewicz.
3 Gall . 9. %) Tamze. ") Tamze.

*) ,Non dominus sed pius pater rusticorum.”
Gall 1. 12. **) Tamze.
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dukami was Henryk, hrabiami i komesami
uczyni.

I przysiggli szlagtowie lutyccy cesarzowi
dozgonng wiernos¢, poszli do jego stolicy,
i pocatowali ziemi¢ przed jego tronem,
ugieli kark pod jego stopy. Zaptacili wol-
noscig swego ludu za wlasne przywileje, za
wladze nad lutyckim kmieciem. Na nic si¢
nie zdaly zaklinania, prosby i grozby Bo-
rysa i Niezamysla, ktérzy narédd swéj z pod
wplywéw niemieckich uwolni¢ cheieli; wi-
dzac na co sie zanosi, widzac straszliwie
przez niemcéw katowany lud, na dwoér Bo-
lestawa uszli, szlacht¢ narodu swego prze-
klinajac. Ta na szubienice przez niemcow
stawiane, na krzywde¢ wilasnych braci obo-
jetnie patrzy, w jarzmo cesarskie si¢ za-
prz¢ga..— —

A byli tak wiernymi slugami cesarza, ta-
kimi wrogami polskiego krdla, ze cala szla-
chta polabska przeksztalcita sig w jedng
wielkg armie niemieckich szpiegéw: kazdy
krok Bolestawa $ledza, o wszystkich za-
miarach kréla polskiego donosza, jeden za
drugim posel z nad taby do Merseburga
leci, na Chrobrego szczuje, do wojny prze-
ciw Bolestawowi podjudza (*). Przynosza

*) Thiethmar.
8*
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‘wiadomo$ci tak wrogie, tak ponure, ze ce-
sarz Henryk Kulawy mdlosci dostaje, stra-
szliwa kolka ciatem lego krgcx —

Zwrécﬂ Henryk wzrok swél na czeski
lud. Sludzy jego kmieciom czeskim o nie-
podlegiosci narodu prawia, wolnos¢ obie-
cuja, zrzucenie ,jarzma” polskiego dora-
dzaja. Kto rozumny, rozSmiatl si¢ im w oczy,
z pogardg odepchnat danadw, niosacych
czeskiemu narodowi dary. ,, Wszak tu w Cze-
chach mial Bolestaw polski oddawna naj-
wierniejszych przyjaciét, cata rodzina Sta-
wnikow mocno przy nim stala, a Sobiebor
najdzielniejszg jego rzadéw byt podpora.
1 nie byliby wcale zalowali czesi, ze Bole-
staw zajat tron, gdyby krol polski mégl tu
na zawsze pozostac.” (¥)

Ale przecie bylo wielu i takich, ktérzy
pamigtni swawoli i rozpusty, jaka kwitla za
dawnych, dobrych Wiladywoja czaséw, dali
ucho ohydnej namowie. [ podzielit si¢ na-
réd czeski na dwa obozy: jeden wiernie
przy Bolestawie i stowianszczyznie stoi, dru-
gi za§ ,zawsze z odmiany ksigcia rad,”
z cesarzem Henrykiem spiskuje. Przypom-
nial sobie cesarz dwoéch braci Bolestawa

*) Tak pisze Palacky, wielki czeski historyk!
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Rudego, Jaromira i Oldrzycha, przypomniat
sobie ich do czeskiego ksiazecego tronu
prawa. Przypomnial sobie ludzi, ktérych
prawami frymarczy{, ktérzy mu bardziej obo-
jetni byli, niz przesztoroczny $nieg... Wszak
cesarz dziedzictwo ich, w zamian za hold,
polakowi, Wladywojowi, sprzedal, wszak
gdy tego nie stalo, ofiarowal Boleslawowi
Chrobremu, w zamian za uleglos¢, czeski
tron. Teraz zawotano z Niemiec wygnanych
czeskich ksigzat: rzezaniec Jaromir przez
Bolestawa Rudego wytrzebiony i tegoz brat,
Oldrzych, z ramienia cesarstwa przeciw sfo-
wianskiemu mocarzowi staja.

— Trzeba go otoczy¢ ze wszech stron,
wieficem wrogow Scisngé i opasac.

Chytkiem przez stowienska i chorwacka
ziemig, przez Wegry, posfowie cesarscy na
Rus, do Kijowa Spiesza, aby ksiecia Wlo-
dzimierza Wielkiego przeciw Bolestawowi
podburzy¢, sojusz z wielkg Rusia zawigzaé
i wieczne przeciw Polsce przymierze.

— W mirze zyj¢ z Bolestawem lackim—
odrzekl postom Wlodzimierz, — zgoda pa-
nuje migdzy nami i mitos¢. (*)
¢ *) Nestor. 8.
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— A czy nie widzisz wladco, co ci ze
strony potaczonych slowian grozi?

— Przecie mé6j lud, to stowianie.

— Ale ty nim nie jestes!!!

— Jakto?

— Tys Konung normanski!! Tys Wal-
~demar, nie Wlodzimierz, twoi synowie to
Burisleif i Jarosleif nie Swietopelek i Jaro-
staw. Wodzowie twoi, to chlop w chlopa
normanie, w ktorych niemasz kropli sfo-
wiankiej krwi. (*) '

— Do ‘czego zmierzasz?

.— Toczysz walke z niekarnem ruskiem
chtopstwem,—biada ci, jesli wrég do ognia
oliwy doleje, jesli migdzy ciebie, normana,
a sfowianski lud wejdzie chytry Bolestaw
i zarzewie wojny przeciw tobie roznieci...—

— Syn méj, Swietopetk, cérke Bolesta-
~wowg poslubil... Rusin to juz nie norman...

— Ha!! Ha!! Malzenstwo to, ‘to furtka,
przez ktéra wejda polacy na Rus.

— Nie ku$ mnie, niemcze, rzekl wielki
Wlodzimierz.

— Gdy na $wigta Rus$ nieszczescie spa-
dnie, nie szatanska pokusg lecz proroctwem

stang si¢ stowa moje.

* ®
*

) _].Eagc_)szewicz > HESPYR S
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Cesarz Henryk przebiegle i chytrze plan
wojny obmysSlit. Wszystkie postanowienia
zmierzaly do tego, zeby Chrobrego podejs¢,
zeby rozerwaé jego sily, z nég mocarza
stowianskiego zwali¢. Zwolal cesarz nie-
miecki saséw, bawaréw i ostfrankéw na
koniec sierpnia ,kiedy zebrane z pola
zboze, obfitej wojsku zywnosci dostarcza,”
ze Saksonii maja wojska wyruszy¢ na pol-
skie dziedziny. Od Dziewina az do Cycyi
ciedle fodzie na Labie gotuja, aby wojsko
za rzeke przeprawi¢. Dowiaduje si¢ Bole-
staw od ,tajnych przyjaciét, przez ktorych
wie wszystkie sekrety cesarza Henryka,”
co si¢ nad Labag dzieje, opuszcza Prage
i szybko do Luzyc nad Labe pospiesza.

Szpiegi doniosty o poselstwie cesarskiem
na Ru$, niezwlocznie Bolestaw Wdalego
Walgierza na Rus, do Kijowa, w poselstwie
wysyla..— —

Znowu nadaremny cesarski trud, znowu
gorzkie rozczarowanie i serdeczny zal. Przy-
byt cesarz Henryk nad Labe, u stép jego
réj nowo wyciosanych todzi i promdéw sie
bieli, wsia$¢ jeno i w Slowianszczyzng
wpasc.

— Co to?
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Roi sie co§ na drugim brzegu i kotluje
Swidno nad brzegiem Laby to wielkie mro-
wisko, konnica piaski przebiega; miedzy
putkami piechoty choragwie barwne sig
jaskrawia. Wojsko ogromne...

— Bolestaw! Bolestaw!!

— Przewidzial!!

— Przeczuf zamiary!’

I cesarz nagle na potudnie sie cofa, ogrom-
ng przestrzen kraju przebywa, aby od Du-
naju wpas¢ do Czech wtedy, gdy frankowie
z bawarami uderza na nie od zachodu.

I bytby niewatpliwie zatryumfowal cesarz,
gdyby to nie byla ,z gadem jadowitym”
sprawa, ,z lwem ryczacym,” ktéry jednem
»machnieciem ogona,” z ,wrodzona sobie
wsciekfoscia” jak piorun wpadt do Czech,
wszystkie przesmyki gdrskie wojskami po-
zamykal, Czarny za$ Las (*) pulkiem cel-
nych strzelcéw osadzil.

I stanal pobozny Cesarz Henryk u granic
czeskiej ziemi i nie wszed! do niej, dlatego
»b0 deszcze z nieba wielkg mu byty w po-
chodzie przeszkoda.” (**)

*
* *

*) Tak Bielowski ttémaczy ,Miriquidui” w Thieth-
marze. **) Thiethmar VI. 8.
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Zwyciestwo za zwyciestwem uspifo czyn-
nos¢ wojska polskiego, przyniosfo przece~
nienie wilasnych sil.. Nie przypuszczali wo-
jewodowie, zeby cesarz Henryk po pogro-
mie bawarskim mdgl si¢ pokusi¢ o Pragg,
rozrzucit Bolestaw po Czechach swoje woj-
ska, zamiast je skupi¢ w obliczu chytrego,
w srodkach nie przebierajacego wroga.
Zdawalto sie, ze ten cesarz diugie lata reki
podnies¢ nie zdolen, Ze nadszed! czas na.
odpoczynek po ciezkich wojennych trudach.

Oto Bolestaw wielkg uczte na Wysze-
hradzie wydaje, wojewoddéw i biskupéw na
nig prosi, opata Zdzieszka migdzy biskupami
sadza, Sobiebora szczegélniejszg taska mig-
dzy rycerstwem wyréznia. Zagrata od ucha
gedzba, wino sie w kieliszkach perli, Bo-
lestaw Chrobry duszkiem zdrowie gosci
pije. Mowiono o wojnie: jedni ostroznos¢
i czujnos¢ wojskom polskim raja, inni sa
pewni, cesarz Pragi najs¢ si¢ nie powazy.

Przed zdradg i obludi ostrzegal najsuro~
wiej biskup kofobrzeski Rejnbern, goraco
ostroznos¢ polecal wodzom jego kapelan.

— Nie zawsze zwycigza moc, czasem
zwycieza i podstep.

— My ucztujemy, a tu wrog idzie.

\
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— Co ty méwisz, ksigze?—zapytal kape-
lana krol.

" — Nadejda tu niemcy.

Zasmial si¢ Bolestaw, puhar wina wy-
chylil, odjal czasz¢ od ust i rzekl:

— ,Gdyby leili jak zaby, byliby juz przy-
leZli.“¥)

Z pogoda i z pokojem oczekiwal jutra,
drwit z wrogich zamystéw, nie lgkal sig
knowarn, o ktérych wiesci do Pragi lecialy.
I byl ten pan na Pradze, wladzca Polski,
Czech, Moraw, Stowacczyzny i Luzyc jako
dab potezny: rozszalaltym wichrom czoto
stawi, huragan wichru zmoze, kazdej burzy
si¢ oprze, ale zachwieje jego moca mar-
ny potok, ktéry chytrze, stopy jego pod-
mywa..— —

Henryk Kulawy rozbitki zebrat, nowe za-
stepy rycerstwa z glebi Niemiec do obozu
Sciaga, dookota Oldrzycha i rzezanca Jaro-
mira coraz liczniejszy zastgp czeskich wla-
dykéw si¢ gromadzi. ,Odjeto teraz wypra-
wie niemieckiej pozdr cudzoziemskiej napa-
$ci,“ ,cesarz wyprawial do Czech Jaromira
przed sobg na dowdd, ze nie idzie tutaj

_‘) Historyczne stowa. O uczcie tej pisze Thie-
thmar.
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0, cudzoziemska napas¢ na Czechy, ale
o przywrécenie na tron Przemystawowiczow,
o wsparcie narodowego powstania przeciw
polakom.“*)

Wszyscy wrogowie wiladzy i tadu pod
sztandarem powstania si¢ gromadza, wszy-
scy zwolennicy ,dawnej rozpusty i swawo-
li“ razem z cesarzem na slowianskie wojska
‘ida. I podzielif sie czeski nar6d na dwa
obozy: jedni, ktérzy z Bolestawem laczy¢
sie i zgina¢ z nim chcieli, ktérzy jak Thie-
thmar powiada, ,nad swoich wiadcéw prze-
nosili wroga wszystkich wiernych, Bolesta-
wa“ i drudzy, ktérych nieprzyjacielem byt
w Czechach silny rzad, ktérzy u cesarza
Niemiec pomocy przeciw wlasnym braciom
szukali.

Podstapit Henryk z calg swa moca pod
osadzong polskg zaloga twierdz¢ Zatec
i sifg gréd zdobyl. Wyrzucano obroncéw
z muréw, kaleczono ich sromotnie, pastwio-
no si¢ nad nimi okrutnie. W okopach
twierdzy . sprawili niemcy rzez, niedobitki
zaledwie z polskiego wojska ocalaty, zam-
kniete przez Henryka w kosciele. Spotkalt
Henryk przed twierdza czeski putk, zostaja-
cy na zoidzie Bolestawa. Jaromir jako ku-

*) Szajnocha, Bartoszewicz.
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siciel miedzy czeskich zolnierzy idzie, prze-
kupi! putkownikéw, zotnierzom ztote gory
obiecuje, — opus$cita czern swego pana,
z niemieckiem wojskiem sie faczy. Wstep
zatem do kraju wolny, bramy Czech na
osciez otwarte, iS¢ tylko i zwycigzy¢...

A jednak cesarz nie idzie, bo znowu nie-
pomysSine wiesci.zkraju nadchodza, znowu si¢
chwieje zdrady i podstgpu dzieto. Obudzi-
o sie w Czechach narodowe sumienie,
wszyscy widza, ze w bratobdjczg walke
si¢ wdali, ze z tej wojny korzyS¢ odniesie
nie polak i nie czech, ale niemiec, wspélny
Czech i Polski wrég.

— Boje si¢ daréw z niemieckiej reki,
wota czeski wiladyka.

— Za Jaromirem i Oldrzychem kryje sie
cesarz.
~— Frymarczy nami..— —

— Nie Jaromir, lecz cesarz w Czechach
panowac bedzie.

— Dobrowolnie kajdany na rece nasze
ktadziem. _

— Blizszy nam Bolesfaw, niz niemiecki
krél.

| jeszcze raz diwiga sig przeciw niemcom
reakcya i jeszcze raz goére bierze stronnic-
two przychylne Polsce i stowianskiej unii.*)

*) Bartoszewicz.

v RS 3 g
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Wie cesarz o wszystkiem, do obozu je-
go goncy hiobowe wiesci znosza. Straszna
jest wojna z Bolestawem samym, straszniej-
sza jeSli z nim zfaczy sie naréd czeski.
Zanosi sig na to coraz bardziej, Bolestaw
Chrobry coraz liczniejszych zdobywa przy-
jaciot.

Chwieje sie i wali wielkie dzielo cesarza,
ziemi si¢ w Czechach pod nogami wojskom
niemieckim usuwa, gorzkiemi fzami zalewa
si¢ Henryk ze los Boleslawowi, wrogowi
jego daje wiktorye.

Osuszyta Izy jego wie$¢ nagla, ktéra
okrzyk radosci ‘w cesarskiem wojsku wy-
wotala. Przyby! goniec z Pragi, nowing
szczgSliwg niesie, upojeni niezmiernie w nie-
mieckich szeregach, wszystkie kotly w obo-
zie bija, traby grajg, niemcy pijani radoscia
w objecia sobie z rozczulenia wpadaja.

— Pad! gad jadowity!

— Bolestaw Chrobry nie zyje!!!

— Wszyscy polacy wymordowani!!

— Zbuntowani prazanie kréla polskiego
zabili.

— Zczezfa zmora, ktéra nas przeSladowa-
fa w noc i w dzien.

»1 ucieszyt si¢ w Bogu caly dwoér kro-



— 126 —

lewski i upadli na duchu podli jurgieltnicy
Bolestawowscy.“¥)

Sam przezacny kronikarz Thiethmar nie
wiedzial zaiste, czy na wie$¢ o zamordo-
waniu Bolestawa ma sig cieszy¢ ,w Bogu¥,
czy tez ze wzgledu na wzigta lapdwke
upasé na duchu jako ptatny jurgieltnik krd-
la Bolestawa. Mniemac nalezy, ze w duszy
znakomitego uczonego musialo braé goére
uczucie fzawego smutku; bo jesli Bolestaw
nie zyje, to¢ juz i drugiej fapowki daé¢ mu
nie moze; pozbeda sie w prawdzie niemcy
~pustoszyciela wiekszej czesci cesarstwa“,
kaleta jednak kronikarza niewatpliwie na tem
straci. Niemniej jednak nie okazal niczem
specyalnych uczu¢, jakie w jego duszy sig
bity i do boku tryumfujacego cesarza, do
ziemi czeskiej pospieszyl.

A cesarz nie m6g! sobie z radosci dac
rady ni miejsca znales¢, wieS¢ o $mierci
Bolestawa Chrobrego zrosila jego lica ra-
© dos$ci 1zami, caly obéz wre huraganem we-
sela, wszystkie dzwony bija, lezy cesarz
wraz z Thiethmarem krzyzem, serdecznie
niebiosom za tak wielka faske, dwaj pobo-
zni ludzie dzigkuja:

— ,Skruszyle§ go jako proch. Owoc
_')_gt_ow—a—’l'hiethmara.
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jego wygub ze ziemi, a nasienie ich wy-
tra¢ z synéw ludzkich.“

— ,Niechaj mrg gtodem jako psi, wylej na
nich gniew Twéj i zapalczywos¢ gniewu
Twego niech go ogarnie.“

— ,Niech szperuje lichwiarz majatek ich,
a niech rozchwyta obcy prace jego.“

— ,Dzieci ich niech beda zniszczone,
synowie niech bedg sierotami, a zona jego-
wdowa.“

— ,Bég pomsty pan! Bég pomsty...“

Pigkng te i chrzescijaniskg modlitwe za-
cnego i poboznego monarchy przerwal go-
niec, ktéry szed! do namiotu cesarza.

— Modlisz sie wtadco?

— Bdg pomsty skruszyt go...

— Kogo ?

— No... Bolestawa.

— Jakto skruszyt?

— Bo nie zyje, a jak nie zyje, to umarf.

— Kto?! Wszak wprost z Pragi gomq

— Na pogrzebie byles?

— Na jakim pogrzebie? Bolestaw nie za-
mierza wcale umierac.

— Zyje?!

— Niedos¢ ze zyje. Gdym ze zlotej Pra-
gi ruszal, okna Wyszehradu muzyka grzmia-
ly, dzien w dzien Bolestaw ucztuje, woj-
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sko huraganem $miechu wybucha, drwiac
z was, ze na podbicie Czech leziecie jak
zaby...

Nie styszy cesarz Henryk ostatnich stéw...
Nie slyszy z bé6lu i zalu. Okropne kolki
go w boku chwycily, rozpacz, ktéra jak
zmija ukasita dusze¢, skowytem ptaczu w gar-
dle sie zjawita, z 6czu poptynal strumien
gorzkich fez zaloby, upad! cesarz przed
krzyzem i wota:

— Nie zniszczyleS go, nie bedzie lich-
wiarz szperowal jego majatku, jego syno-
‘wie nie beda sierotami a zona wdowag... —

* *
*

Zal w niemieckim obozie, zto$¢ i rozgo-
ryczenie po wielkiej radosci nastapifo. Fal-
szywa wies¢ o sSmierci Bolestawa, ktéra
runeta po krajui ,w calych Niemczech nie-
zmierng rado$¢ wywotata“ nie sprawdzifa
sie, za to sprawdzaé si¢ zaczely wiesci, ze
‘wiekszo§¢ czechéw za Bolestawem sig
oswiadcza, ze gromady ludu zwigkszajq je-
go szeregi. Aby ogdlnemu powstaniu prze-
ciw niemcom w drodze stanaé¢, trzeba isé
na Prage, ubiedz rokoszan, zgnie$¢ w za-
rodku unie, ktéra wytepieniem cesarskiego
wojska grozi...
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Wahanie zgubg niesie, kazda chwila zwfo-
ki wzmaga sily Bolestawa. Od wiek wie-
ka w Czechach na widok cesarskich wojsk
krwawe budza si¢ wspomnienia, dzi§ pa-
trzac na nieprzeliczone namioty niemieckich
wojsk, kazdy widzi, ze tu nie o prawa Ja-
romira lecz o podbicie Czech sie rozchodzi.
Czas wigc dziata¢, rozpacz dzialac kaze. Ce-
sarz na Prage ,doborowe niemieckie rycer-
stwo wysyla,“ czescy sojusznicy z wojskiem
na stolice czeska ida. Jaromir i Oldrzych wy-
prawie przewodza. Ksigzeta czescy to przed-
nia straz, za nig cesarz z niezmiernem woj-
skiem na zdobycie kraju rusza...

Oldrzych wystal tajnych oredownikéw
do Pragi, poczem za$§ z o$miu wiladykami
podstapit cicho pod stolice. Szczwacze
rozlecieli si¢ po miescie, lud burza, wiesé,
ze straszne wojsko niemieckie ciagnie, roz-
szerzaja, opornym Smiercia okropng grozg

U stéop Wyszehradu. na przedmiesciu
»,mala strana“, wojewoda Wyhan przedniej-
szych z pospdlstwa zwotuje, ogdlne po-
wstanie uchwalono, uchwalono wyciaé¢ nie-
liczne polskie wojska, wymordowac zastepy
czechdw, ktdrzy trwali wiernie w przymierzu

z Bolestawem. Rychto $wit na zatoge polska
Rycerze. T. IL 9
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uderzg: gdy pastuch miejski o wschodzie
stonka zagra na rogu, ozwa si¢ na gwalt
wszystkie dzwony na, Wyszehradzie. Wtedy
pogrom... wtedy rzez..— —

Marny i lichy ktokot lesny podmy! pod-
stepnie potezny dab. Dlugo chyrzte stopy
jegq - lizZalliees —

Zapoino dowiedziat sie o powstaniu Bo-
lostaw, zap6zino aby je sttumié, dos¢ wcze-
snie, aby klesce i rzezi zapobiedz. Przeczu-
li nieszczgScie czescy jego sprzymierzency,
ostrzegli go, gdy u Wyhana nad powsta-
niem radzono. Juz Bolestaw rozkazy woj-
sku swojemu wydaje. Czas nagli. Bo na-
padnigto go znagla. Wojska po kraju roz-
strzelone, o obronie stolicy mowy by¢ nie
moze.

Nie stracit serca ni otuchy Sobiebdr, bié
si¢ chca morawskie Bolestawa putki.

— Pragi broni¢ bgdziem!!

— Do upadtego!

— Niemcom jej nie wydamy!

— Chocby krew rozlaé..— —

A Boleslaw rzekt:

— Prage opuscim!

— Dlaczego panie?

— Bo szkoda waszej krwi.
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— Jakto ?! jakto?!

— Krew i zycie wasze potrzebne - dla
dziel przysziych dni.

We wrzesniowa noc, wsréd rot Bolesta-
wa ruch niezmierny, jak btyskawice po pul-
kach rozkazy leca, ,chytry“ krél nieszcze-
Scie uprzedzal, z klgski nawet wychodzi nie
pobitym, lecz zwyciezca.

Z wieczora oddzial za oddzialem Welta-
we przechodzi, bez straty jednego czlowie-
ka wywiéd! swe wojska znakomity wodz;
gdy poinoc nadeszta, rzeka od tysiaca cz6-
ten i proméw przewozacych ludzi sie roi.

Roi si¢ rzeka, a przecie cisza niezmierna,
plusk wody jeno stycha¢, niemota i glusza...

Wtem...

Zagraly dzwony na Wyszehradzie, kotty .
na gwalt bija.— —

Krzyk okropny z gardzieli tysiaca...

— Wymyka si¢ chytry wrog, — wolaja
niemcy.

— Do broni!!! Do broni!!!

Czern ludzka si¢ na brzeg Weltawy wali.
Bolestaw Chrobry sam przeprawy broni, na
chlopstwo polskie cizba mottochu leci, ze-
lazng reka krdl napad na lodzie wstrzymuje.
 Przemoc niezmierna, Bolestaw opadniety.
Patrzy z- rozpacza Sobiebér na przemoc

9*



— 132 —

straszliwa, kréla polskiego piersiami zasfa-
nia.— —

— Zabija cig!...

— 1dZ stad!

— Jakto? W straszliwg chwilg opusci¢
cig?

— Przejscia przez most broni¢ bgdziesz !!
krzyknal Bolestaw Chrobry.

Z garstka czechow przelecial Sobiebédr
brzegiem i mielizna rzeki, na most si¢
wdziera, rota sfowianska przejscie przez most
tamuje; ostatni to juz czas, bo nawata stug
cesarskich Weltawy dopadta, obroncéw wy-
bita, na most pcha¢ si¢ zaczyna. Jesli mo-
tloch przejdzie, odwr6t stowianskim - woj-
skom odcigty, przebywszy Weltawg niemcy
z dwdch stron polskie rycerstwo -otocza.
Dopad! Sobieb6r mostu. Bijg sie czesi,
ostrza ich mieczéw tlum wstrzymaly, kto
na przesta drewnianej budowli wejdzie,
pada marnie na ziemig¢. Zgroza Smierci nie
straszy Smiatkéw, ktérzy dla niemieckich
putkdw chca most otworzy¢, jeden niemiec
za drugim po zgon leci, schody na most
zawalone ludzmi kt6rzy ranni, zalani krwia,
meczg si¢ 'w Smiertelnym_ bélu.  Prozny

oo et ol 3
trud. Zaprzestata czerii walki na miecze,
-cofa sig, inng bron chwyta. Dobyli fukéw
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i proc, zdaleka tysigc kamieni na obroficow
mostu leci, $wiszczy' kamiefi, chmura ich
pada, na skorzanej, twardej tarczy, jakby
grad na drewnianym dachu huczy, rzadziej
trafi w cztowieka, bo czarniawa pociskow
na tarczach, na drewnianych belkach mostu
marnieje. A Sobiebdér do walki na Smier¢
i zycie zacheca, do zastoniecia odwrotu
stowianskich wojsk nawoluje.

Spojrzat na rzeke. Serbskie, morawskie
i stowackie rycerstwo juz Weltawe przebylo,
wsciekly ttum niemc6w zlorzeczeniem i prze-
klenstwami na drugim brzegu huczy, nieje-
den na ochotnika w bréd idzie, obuch ze-
lazny w rece dzierzy, gdzie brodu niema
przez Weltawe plynie, prom $ciga, dopad!
wreszcie promu, dostal mieczem w leb,
krwia sie zaczerwienita woda i cztowiek
sptynat..— —

A lodzie ciagle i ciagle przez rzeke sig
krzyzuja rycerstwo uwozac, po nowe za-
stepy wracajac, garstka okolo Bolestawa
coraz bardziej maleje, ubywa wojska, ktére
przed rzezia si¢ chroni.

Tam, gdzie todzie do brzegu dobijaja,
sam Bolestaw Chrobry.

On wsrdéd ciemierwy wrogéw, jak na-
czelnik okretu posréd burzy: wszyscy ra-
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tuja zycie, wszystko na todzie ratunkowe
wsiada, on jeden stoi na pokladzie tonace-
go okretu i zejdzie z niego ostatni. Zejdzie
lub zginie..— —

Kilku wojewodéw do niego przypadlo,
na pomoc przybiegli, wszyscy chcg odda¢ -
zycie za ojca i serdecznego pana..— —

— Zguba ci, zatrata. [dz, my cie zasta-
_pim, my przeprawy broni¢ begdziem.

— Odejdicie wy! Wsiada¢ na fodzie!

— Tu kréluje Smier¢.

— A wigc umre.

— Nie tobie gina¢ marnie.

— Czyncie, co wam kazalem. Lo6dZ od-
plywa...

— Smier¢!t

— Licha to kokosz, ktéra w obliczu ja-
“'strzgbia wybiera zycie, skazujac dzieci na
Smierc¢.

— Panie, wystuchaj nas!

— Rozkazalem...

Zamilkli ludzie, znowu trzy roty siadto
na 16dz i przez Weltawe plynie. Przepty-
neli. A tam na drugim brzegu, ludzi coraz
w niej, malenka gromadka przeciw tysia-
-com stoi...

Bolestaw i kilku czeskich rycerzy sa jak
wyspa wsrod szalejacego burzg oceanu.
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Oni sie bija. Bija si¢ za te tysiace... Itaka
potega, taka odwaga i moc w piersi olbrzy-
ma, jakby tysiac serc w niej bilo. Wie, ze
z drugiego brzegu tysigce nan patrza, on
ich uczy, jak si¢ za ojczyzng bi¢ trzeba.
Nad pokotem sinych Smiercig ludzi Bole-
staw z krwawym mieczem stoi, jako kosiarz
nad pokosem traw; Smiech na jego ustach
i oczy iskrzace wofaja na wyjacy niemiecki
tlum: chodz a staniesz si¢ jako ta mie-
tlica, ktéra na tace z wiatrem sie koly-
sala, az przyszed! kosiarz, co ja zmiott.
Bije si¢ z nim mottoch, uderzajg nan zelazni
niemieccy rycerze, zgroze u wrogéw stra-
szna moc wywoluje, wszyscy pytaja sig,
co to za rycerz, co to za olbrzym... Wnet
w pufkach niemieckich wypowiedziano imie...
przez szeregi leci glos:

— Bolestaw!! Bolestaw!!

— To Bolestaw!!!

Jakby na chwile si¢ cofneli... Imig ich
przerazito, zmarta w sercach odwaga, gdy
ustyszeli stowo: Bolestaw. A jako w pier-
wszym momencie poploch i zgroza sercem
grata, tak teraz wre zapalczywos¢ bezmierna,
ze zjawil sie czlowiek bezczelnie $mialy,
ktéry jeden Smie z tysigcami wojowac: sto
oszczep6w z3adta wystawito, sto cepéw pod-
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‘niesiono do gory, pomsta za zabitych braci
wsciekty ttum idzie, aby go zabi¢, aby go
roztargaé...— —

Ogarnat wzrokiem rzeke Bolestaw, za-
sSmial sie...

Jeszcze raz straszny miecz blysnal, jeszcze
raz ten kosiarz Smierci zagarnal okropne
nicosci zniwo...

Ostatni czas...— —

L6dZ dobita do brzegu, wnet szmaragdowa
fala czlowieka o lwiem sercu od wrejacego
tlumu dzieli...

*
* *

Plynie todzig Bolestaw, rycerstwo jego
gromade Smiatkdw $cigajacych go wplaw
odtraca, swiszczg kamienie z proc, gdy po-
cisk we wodg uderzy, kaskada piany w gore
strzela, jesli trafi w leb ludzki, czlowiek bez
jeku idzie na dno. Grad kamieni ochrania
niemieckich zofnierzy, ktérzy wplaw ida. Oto
dorwal sie todzi knecht, pazurami drzewa
si¢ chwyta, migneta stal w powietrzu,
krwawa reka na- promie zawisfa. Wisiala
chwile kurczem $mierci, wnet wpadfa we
wode. Ustal poscig, spoczal zmordowany
krél, spokdj juz na licach, uratowane woj-
ska widzi, lecg pogodne oczy na most...



— 137 —

— Bozel!!

— Co ci jest panie?!

Wskazal reka Bolestaw...

— Giniell!

Krzyk rozpaczy, bdl nad rozumem zapa-
nowal! Bolestaw zerwal sie, chce leciec, rato-
wa¢é, wskoczy¢é w ton, -umrzec...

Dziesieciu ludzi sie rzucifo; obltgkanego
bdlem cztowieka w ramiona ujeli, on pasuje
si¢, aby w odmet skoczy¢ na $mier¢, na
zatracenie...— — '

— Juz zapé6ino! Juz zap6ino!!

— Nie uratuje go panie nikt!  Nie w ludz~
kiej to mocy...

Bita sie czeladZz Sobiebora,. napad za na-
padem odparto, maleje gromada, co chwilg
zotnierz kamieniem w fleb uderzon pada
martwy lub zgluszony na ziemi¢. A boha-
ter nad bohatery, Sobiebér, w obliczu zbli-
zajacego si¢ zgonu rados¢ ma na licach,
wzgarde dla $mierci, w wielkiej duszy
przekonanie, ze za zacng sprawe zycie
swe oddaje. Boze! Boze!  Ostatnie
juz jego chwile, zbliza sig zycia kres.
Rabnat go w glowe niemiec, zeSliznat sig
topdripo kosci, cho¢ krew oczy zalala, ranny
czech broni sie i bije. Otarf rekawem ci-
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snaca si¢ do oczu krew, wsrdd straszliwej
walki okiem na Weltawe rzucil... Tam,
przez krew, widzi uratowane wojska, widzi
braci swych czechow, widzi pulki polskie,
chfopstwo stowencéw, luzyczan, sorabéw...

— Ocaleli!! — krzyczy radosnie Slawnik.
Ocaleli!! -

— Bolestaw lodzie pali! — krzyczy drugi
Zolnierz.

— Ujda z niemieckiej rzezi!

— Cesarz nowych todzi nie zbuduje, wez-
branej nie przejdzie rzeki.

Wojewoda krzykna! rozpaczliwie:

— Ale gdy nas nie stanie, przejda przez
most.

Krwawy Sobieb6r zaprzeczy! Smiechem:

— Nie przejda!!!

— Co uczynisz?

— Nie przejda!! Pale rgba¢!

— Jakto?!

— Srodek mostu runagé musi!

— Topory, hej! Topory!

Dziesigciu ludzi po krokwiach mostu ztazi,
na fundamentach stajg, kilku znalazto bréd,
ujeli z za pasa siekiery, kto topora niema,
zelazcem miecza debowe pale rabie. Stary
most, od dofu stupy pognily, zelazo facnie
butwiejacego drzewa si¢ ima, huczy robota
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echem jako jesienig stodota, w ktorej mtoc-
karze pracuja. Chwieje sig most i drzy...

Ludzie rabig i rabig. Zostawili na moscie
Sobiebora, ktory samotrze¢ do ostatka mo-
stu broni. Slyszy za soba Sobiebor grad
uderzen toporéw, mysl, ze most runie, zdwa-
ja jego sily, mdleja te ramiona straszliwg
praca dzisiejszego dnia, krew w oczy cieknie
a przeciez wysitkowi jego rak blogostawi
los, jeszcze chwila... a dzieto jego ukon-
czone... wielki czyn ratunku spetniony... —

Jeszcze raz opor pospdlstwu stawil. Rzu-
cifa sig na niego nawata, cep zmiazdzy!
jego lewe ramig...— —

— Zginiesz!! — niemiecki mottoch wola.

Zasmial sie Sobiebor.

— Ale on zostanie! On! Bolestaw!!

— Na mieczach cie rozniesiemy,

‘— Za moja krew on wam zapfaci!!!

Zahuczalo co$ okropnie, jakby piorun
w Swiat uderzyl, jakby ‘granitowe szczyty
gor w przepascie lecialy, jakby ziemia wy-
szta z posad i wbezden spadata. Okrzyk
przerazenia wsréd niemcow...

— Most sie zawalif!!!

Runefa ogromna calizna, woda §lizga sig
po tramach, przesla sig¢ chwieja, sto cioséw
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z6tta fala niesie, w dlugim moscie wyfom,.
droga dla niemieckiej nawaly odcigta...

Sobiebora opadty sity. Opart sie o po-
r¢cz dgbowg, patrzy za siebie...

— Boze méj! Dobry Boze!..— —

Dwaj towarzysze jego pod cepami juz
padli. Na rycerza bez skazy leci teraz czern,.
$wiata juz Stawnik nie widzi, w oczach nowa
kaskada krwi, zasfonil si¢ jeszcze raz mie-
czem, rgka mdleje...— —cialo mdleje...——

Wbil w niego oszczep niemiec, dziesig-
tnik obuchem rozwalil mu glowe,—nie zyje
Stawnik, a przeciez wsciekly zolnierz siecze.
Rabig go, mszcza sie niemcy na wrogu, ktd-
rego r¢ka pomér w ich szeregi niosta, kto-
rego mys| Smiertelnym strachem cesarzaNie-
miec przejmowala...— —

Tak zginal rycerz wielki, cztowiek o duszy
nieskazitelnej, tak umarl Sobiebér Stawnjk,
rodzony brat swietego Wojciecha. Umarl,
aby mysl jego wiecznie zyla... Polegl za
Stowianszszyzne, dal gardto za ideg Chro-
brego. ,Smier¢ jego sprawita wielka zalo$¢
wsréd polakéw, wielka rados¢ wsrdéd ich
wrogow.” (*)

*) Thiethmar VI 9.
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Przeminat czas. Bég dal czechom czto-
wieka o wielkiem sercu i wielkiej duszy,
ktéry na miejscu, gdzie zginal czech, So-
biebdr Stawnik, wieniec kamiennych posga-
géw postawil. - Poczernialy ze starosci
rzezby, zdaja si¢ dzi§ dumac o zabitym boha-
terze, ktory polozyt zycie za swe przeko-
nania, w ktérego sercu gorzala milo$¢ do
ludzi jednego slowa, do dzieci jednej matki,
synow jednej ziemi..— — —

%
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Jakby wszystko wymarfo w ogromnym
zamku wislickim, w ciemnych, ponurych
gankach pustka i stechlizna. Kto zZyf, kto
mlody i zdréw, na wojng poszed!; opusto-
szaly komnaty, ktére ucztami wrzaly, izby
czeladne, w ktérych zotnierstwo huczalo.

W kurytarzu zaskrzypialy zelazne drzwi,
zawarczala rdza, ktéra zawiasy z osiami
laczyla, z zolnierskiej izby wyszed! czlowiek
z bochenkiem chleba pod pazucha. W pra-
wicy konew miedziang niesie, u ucha na-
czynia diugi, bardzo dtugi sznur. Krok
starca echem glosnem z pustych piwnic
wraca, wyszed! burgrabia na podworzec,
chleb na kamiennym ztobie cembrzyny po-
lozyl, kolem wielkim obraca, wodg¢ z gtebo-
kiej studni ciggnie. Wiele si¢ namozolil,
nim wiadro na $wiecie si¢ zjawito, ujat je
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w silng reka, w dzban miedziany wodg le-
je. Chwycit za ucho naczynie, podja! chleb
i w kamienne wierzeje wraca.

Przeszed! ganek, jeden i drugi, zawiera
za sobg drzwi, aby wicher przeciaggu zata-
mowac, schodami idzie w déf do piwnic.
Przyszed! do ogromnego sklepu, ujal cigzka
zelazng krate, ktéra na srodku podlogi
otwér do podziemia zagradzala, pochylit
glowe ku ziemi, patrzy w czarny loch i stu-
cha..— —

— Hej!! .

Gluche stlumione echo odpowiedziato
tepym glosem: hej! Nie echa burgrabia
czeka; cziowiek, na ktérego starzec wotlal,
nie odezwatl sie, cisza trumny zapanowatla
w okropnych zamku wislickiego piwnicach...

— Hej!!' Odezwij sig!

Cisza i cisza..— —

Uklak! starzec na ziemi, glowe do wylo-
tu studni przylozyl, patrzy w glab.. Tam
przez malefikie okno stabe s$wiatfo sie
wdziera, widzi burgrabia wngtrzne okropnej
jamy..— — '

— Chleb nie ruszony — szepce burgra-
bia. — Nic nie jadt,

. — Hej! Hola! Hej!

Cisza..— —
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— Odezwij sig!

Echo jakby ptaczem pogrzebu zawolalo:
odezwij sig! Jeszcze raz patrzy w glab...
tam na klepisku jaskini rozciggniety wiezien
lezy..— —

— Umart!!t

Zostawil starzec wode i chleb.

Chybkim krokiem leci na gérne pokoje
do sSwietlic si¢ spieszy, zdyszany, do Heli-
gundy przybiegl...

— Co mi zwiastujesz?

— Bofstaw Rudy ukonczy! krwawe swoje
zycie...

* *
*

Dwaj ludzie po drabinach w dét zeszli,
cialo skazafica w sosnowga trumne schowali,
na powrozach jg wyciagli na $wiat, na
uplazie zamczyska nieszczgsnego ksigcia
czeskiego chowaja. A cho¢ zamek pusty,
przeciez niespodziewanie kilku nieznanych
zalobnych go$ci si¢ na pogrzebie zjawilo.
Skad sie¢ wzigli, wie jeden tylko ksigz¢ Wi-
$licki, ktéry obcym ludziom rgce serdecznie
$ciskal, jakby dawnych znajomych i przy-
jaciol wital.

— Na wasze, brama, przyj¢cie otwarte
-zamku wiSlickiego podwoje.
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— Otuchy nam dodajesz, drzym jednak.
ze strachu na mysl...

— BadzZcie spokojni. Ja za wasze bez-
pieczenstwo r¢cze.  Bolestaw wojne toczy,
wojewodowie wszyscy przy jego boku..—

— Reczysz? Tak? A w drodze doszla
nas wies¢...

— Jaka?

— Ze naprzeciw nam idzie do Kijowa
Wdaly Walgierz.

Zblad! nagle Wislicki...

— Kto ci to méwit?

— Wies¢ pewna. Co to? Twoje -lice...
Co tobie?

— Nic, to nic.

— Tys blady...

— Wydaje wam si¢ tylko. Chodzcie do
zamku, wytocze beczkg¢ wina. Pi¢ bedziecie
na stypie czlowieka, ktéry padl ofiarg
chciwosci i pychy kréla Bolestawa.

Zasuniete wrzeciadze, wazine rozprawy
sie tocza, kielichy winem sie perl3.

— Wracacie z Kijowa?

— Od cesarza, z Niemiec do Kuninga
‘Wilodzimierza wedrowalismy.

— Przez Polske wasza droga?

Rycerze. T. H. 10



— 146 —

— Najblizsza. Na Rus szliSmy przez W¢-
gry, na granicach ruskiej ziemi doszia nas
jednak wies¢, ze bolestawowscy szpiedzy
na Morawie i StowacczyZnie na nasze zycie
dybia, ze wyda¢ nas w rgce Bolestawa przy-
rzek! krél Wegier... Chyltkiem lasami, noca
idziemy. Polska z “wojska ogolocona, tu
nas nie szukaja, latwiej si¢ przeslizniemy...

— Podzielam waszg trwoge i strach, do-
brzy przyjaciele. Los szczgsny dal mi spo-
tka¢ was, gdym w puszczy polowal. Stara
przyjazn. Wszak znam was z Frankonii
i Niemiec ?

— Tak jest. Zawszes Wislawie wiernie
Ottonowi i cesarstwu niemieckiemu stuzyt.

— Lutnia ma dziewkom waszym czule
piesni Spiewala. Mowicie zatem, ze Wdaty
Walgierz... ——Powiedzciez mi, jakie wiesci
z Kijowa niesiecie?

— Kuning ofiarowana mu przyjazn cesa-
rza wdzigcznym sercem przyjat, broni je-
dnak przeciw Polsce uzy¢ wzdraga sig i boi.
Wre tam walka miedzy Jarostawem a dzie-
dzicem tronu, — dzi§ w lasce Swietopetk
i krélewna polska.

— Wdaty Walgierz zas?

— Jedzie Swiatelko przychylnosci Wto-

L
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dzimierzowej dla Polski w plomyk rozdmu-
cha¢é, w wielkie ognisko zapalic.

Zamyslit sie Wislicki ksiaze.

— Uda mu si¢ to, zaprawde!! — zawo-
lal Wistaw. Was zlapie, wywiesza na przy-
droznych drzewach, sam do Kijowa péj-
dzie... — —

— Jakto?! Wszak reczyles za bezpie-
czenstwo nasze.

— Nie wiedzialem, ze do Wislicy idzie
Wdaly Walgierz.

— Uciekajmy wiec!

— Co?! Ucieka¢?! Tchorz i glupiec hanie-
bna ucieczke wybiera wtedy, gdy jest do
zdobycia zaszczyt i dank.

— O czem ty mowisz?

— Pytasz sie? Powiedz mi, ]akby przy-
jal niemiecki cesarz wies¢, ze z reki waszej
Walgierz...— —

— Smier¢?

— Smierg!

— Jakto? Wszak tu, w Swietlicy S$pi
jegu zona...

— Zona méwisz?

— Heligunda.

— Ona nam do spelnienia czynu pomoze.

— Ona?!!
» *
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W Walgierzowej Wislicy niemieckie ry-
cerstwo siedzi, puste dotad zamczysko po
nocach wrzawa biesiad huczy. U stép
kamiennej wiezy dzien i noc Zzolnierz czu-
wa, aby o przyjezdzie Walgierza biesiadni-
kéw ostrzedz, aby powola¢ do broni ry-
cerstwo, ktére z Heligunda pije.

— Wpadnie w nasze rece!

— A jesli Wislicg ominie?

— Nie ominie! On tu przyjedzie do
ukochanej zony.

Zasmiala si¢ Heligunda. Odjela wisnio-
we wargi od kielicha i rzekla:

— Wiem, ze do mnie przyjedzie... — —

Dzien za dniem leci, bawig sie ludzie
i radujg nie mys$lg o tem, ze kazdy
dzien, to jeden wigcej krok do grobu.
W placzu zejdzie ‘czy w radosci, wszystko
jedno; tam u celu zamrze $miech, zamrze
wesele — zamrze placz i przeklenstwo.
Ten, co zycie przy winie i kobietach prze-
szalal i ten co przeklal, stana przed maje-
statem sadu. Straszliwy sedzia, faski jego
niczem nie kupisz, jeno pertami przyniesio-
nych z zycia ziemskiego tez. Tylko te per-
ly przyniesione przez biednych, wydziedzi-
czonych, zaci¢za na szali. Bogactwem, zna-
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czeniem kupisz wzgledy glupcéw tej ziemi,.
nie kupisz litoSci sedziego. Zapowiedziany-
przez Chrystusa sedzia postawi ucho igiel-
ne: przejdzie przez nie ten, ktéry ma skarb.
glodu, rozpaczy..— —

Tydzien mina! jeden i drugi, zolnierstwo
prézno Walgierza czeka. Dobrze im tu.
w Widlicy: kilka beczek wina z piwnicy
zniklo, nowe napoje z za goér, z ziemi slo--
wackiej wicing przystano. A piesniarz Wi-
staw, ktory drzal bojac sie o losy przysziej:
walki, uspokoil si¢ juz winem, wrdcita
w serce cisza i otucha..— — '

— Moze nie przyjdzie. A jesli przyjdzie...
to bardziej odemnie zagrozone zycie ich..—-

Klgczy u stép kochanki, czula piesn
o mitosci jej Spiewa. Biala dlon kobiety
wplatana w piekne trefione jego wlosy;
$miejace si¢ oczy, w dorodne lica milo-
dzienca patrza, mito$¢ mu obiecuja... — —

Spiewatl czufa piosenke, lutnie¢ na zie-
mi¢ porzucil, rgce ku drogiej kobiecie wy-
ciaga, ujat jej ramie, niewiescia posta¢ ku.
siebie pochyla.

— Kochaj mnie!...

Zakrasniata u$miechem, jako zakwitfa
latem réza, wyciggla reke, czolo mto-
dzienca zlekka odpycha...



— 150 —

— Nie, nie... teraz pij! :

Zerwala sie¢ z -niedzwiedzich skor, rece
zaplotta na Wistawa szyi, oddech jej ciepty
czu¢, z wisniowych ust czué zapach wina.
Wiedzie kochanka do stotu, gdzie kielichy
staja.

— Pijmy !!

Nalala kielich . ogromny, rabek naczynia
zasrebrzyl sie u pieknych ust, chylifa diu-
go puhar, az spetniony duchem, brzekiem
zadzwonil na stole.

— Pij!

Wiosenne stonko budzi w ziemi nasiona,
to wino budzi cieplo stoneczne we krwi...

Wino wiosenne czary niesie...

— Zakwitnij! Kobieta jako dzwonek polny;
gdy kocha, wtedy kwitnie...

— Nalej wina!

— Kochaj mig! Litos¢ miej!

— Nie, nie!

— Whnet dnie¢ zacznie. Wypegdza mi¢ od
ciebie budzacy sie w zamku ludzie, wypg-
dzi mie od ciebie dzien.

— Jutrznia jeszcze $pi.

— Whnet zejdzie, a ty bez litosci odda-
lisz mig...

— Nie pojdziesz dzi§. Boje sig. Samo-
tnej straszno...
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— Czemu?

— Wiezienn wislicki umarf, tu w podzie-
miach umart, czlowieka na stokach pocho-
wano...

— O rudym ksigciu méwisz?

— Duch w nocy wstanie, straszne widmo
przyjdzie...

— Uspok¢j sieg.

— Spokdj na dnie kielicha. Pij jeszcze, pij.

— Za twoje zdrowie!

— Zbliz sig. Gdy przy mnie jestes, nie
mysle o czlowieku, ktéry umart, znika ze
serca straszliwe widmo...

— Nie my$l o tem. Szczgscie nam, ra-
dos¢ i wesele. * _

Objal piesniarz posta¢ kobiety, jako po-
woj zlota dziewanne tuli, przyciaga do sie-
bie krasawice, na wisniowe usta, zwilzone
winem, takomie patrzy. Rzucifa Heligunda
kielich, chwiejnym krokiem do krzesta idzie.
Stania si¢ zeznojone winem cialo, kochanek
niesie prawie w objeciach t¢ mioda, bogata
rozkwitem posta¢. Siadl przy niej Wi-
staw, oczy krasawicy wino mgla przy-
stonito, Smiejg si¢ usta, same Igna do pie-
$niarza ust, pif mlodzian szczgscie z wisnio-
wych ust Walgierzowej zony...

— Kochaj mig—zaszeptala kobieta.
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Plonely ich usta mifoscig i winem.

* *
*

Nie dnialo jeszcze, gdy z ciasnej, leSnej
drozyny wyszio trzech m¢zéw na réwnine.

— Wislica!

— Dom mgj.

Szybkim_krokiem kreta Sciezke przebiegli,.
Wdaly Walgierz zatrzymal swych towarzy-
sz6w przed brama...

— Straznik...

— Nie budicie go...

— Co to? On przy bramie $pi?

— Zmysly jego uprzadt twardy sen.

— Oszczep z rgk mu wypadt, zolnierz.
gltowe ku ziemi pochylil.

— Nie budzZcie go.

— Czemu?

— Niechze nikt nie wie, ze jestem w zam-
czysku.

— Rozkazale$ panie.

— Tam $pi moja zona. Niespodziewang
rado$¢ mem przybyciem sprawig. Niechze
pierwszym begde, ktdry jej moj powrdt
obwiesci.

Trzej ludzie mineli straznika, mineli brame,
przebiegli podwdrze i znikli w nizkich
drzwiach zamczyska.
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Wdaty Walgierz cicho po kamiennych
schodach leci, wybieg! na goére...

— Co to?

Wierzeje debowe strzezuja zelazna stroi,
przez otwé6r w zamku promyk $wiatla si¢
przedziera. Promyk $wiatla, jak zlota nitka
wdal leci, na zbroj¢ Walgierzowa pada, na
Swiecacym mieczu jego sig¢ migoce.

Serdeczny usmiech szcze$cia na licach
Walgierza...

— Nie $pi kochanie moje...

Otwar! wierzeje silng dfonia, wszed!...—

Skamienial... Oczy jego patrza... Prze-
tarl oczy... chce i$¢... nogi posluszenstwa
odmawiaja...— —jakby paraliz ruszy! jego
rece i nogi...— — —

— 0! O oM

=28 Zono"l

— Czego chcesz?!

— Czy ja oszalalem?! Czy zmysly moje...

Zerwala si¢ pijana Heligunda...

— Zdrowe masz zmysly.

— Coz wiec widze?...

— Widziates, jak si¢ z mym kochankiem
calowatam.

— Ty?

— Ja.
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Rzucit si¢ Walgierz na pobladiego lutni-
st¢, palce jego rak jako orle szpony za-
krzywione. Wpadla wpél drogi Heligunda
na me¢za, miecz z za pasa porywa. Swi-
snat w powietrzu blyszczacy miecz, w okno
wpada, wylecial na pole, zadZwigczal na
skalnym stoku zamczyska, jakby zaplakal
ten Walgierzow miecz...

Chwycil rycerz Wistawa w niedZzwiedzie
objecia, straszne wofanie o ratunek powie-
trze rozdarfo, pijanstwem szalona kobieta
z tylu meza dopada, za gardlo chwyta,
palce w Sciggna szyi wbija, brak Walgie-
rzowi tchu, troje ludzi to. jedna straszliwa
calizna, ktéra wije si¢ bitwa, szarpie i ko-
tluje. Wie Heligunda, ze da¢ Walgierzowi
dech, to jej Smieré, to straszna zemsta,
straszny skon. Krzyk kobiety stychac,
$miertelny krzyk Wistawa, ktérego kosci
trzeszcza..— —

Wpad! nagi czifowiek do Swietlicy...

— Walgierz!!! Walgierz!!!

Wypad! w mgnieniu oka, wrécit z bronig,
za nim wali si¢ gromada zotnierstwa, na
wpo6! nadzy, gezlem ledwo nagos¢ ciala
okryli, a kazdy w reku ma miecz, ma sznur...

Jako jastrzebie na Walgierza spadli, po-
wrdéz na szyje zadzierzgnigto, wrzyna si¢
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stryczek w szyje, dech odebral przytomnosé,
rgce Slepe ruchy czynig. Schwytano re-
ce, w powrozy je wiaza, ramiona, nogi
spowite, pacierz nie minat a olbrzymi czto-
wiek lezy skrepowany, bezwiadny jak trup...

*
* *

Chcieli-mu zbéjcy straszna $mier¢ zadaé,
zona go zamordowa¢ nie data. Dla niej
musi zyé, dla jej uciechy zycia postradaé
nie moze. | Heligunda zrazu chciala skrg-
powanemu leb rozbi¢, ale w ogniu okropnej
hanby stajal jej zamiar... Bo gdy spowity
powrozami zobaczyt zong, naplut jej w twarz
i zawolal:

— Suko!!!

Zemsta, okropna zemsta.  Za pohanbienie
zaplaci... Palita slina... pali... wymyla twarz...
a slina pali.

Nie wydata go rozbdjnikom cesarskim.

— Wy idzcie, idZzcie! On w mych rgkach
bezpieczny, szkody wam nie zrobi.

Na rozstanie z poselstwem cesarskiem
wielkg ucztg w gornych izbach wydano,
a gdy w swietlicy dZwigczaly srebrne kie-
lichy, ktérymi si¢ pijani ludzie tracali, to
tam w dole, w wilgotnych, ohydnych no-
rach niewolny chlop pracuje: rabie skalg,
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do wielkiej piwnicy, w ktdérej Bolestaw Rudy
umarl si¢ dobija, w caliznie skalnej droge
kilofami wybija. Do tej straszliwej jamy
bylto dotad wejscie tylko z powaly: Heligunda
chce ja z zamkiem potaczy¢, dost¢p prosty
do niej zrobi¢. Gdy wybito ganek, wyra-
bano drzwi, do gidwnej Sciany zelaza wbi-
jaja; w skate wbity hak spizowg obregcz.
trzyma, u obregczy wisi fancuch z obroza
na obie r¢ce i nogi. Kajdany gotowe. Czlo-
wiek, ktéry tu przykutym zostanie, zawisnie
na tej $cianie, zelazem ze skalg zwiazany...

Oprawcy nim opuscili zamek, do Wal-
gierza zeszli, cho¢ p¢ta na jego rekach,
przeciez do olbrzyma zblizy¢ sie boja; zda-
leka sznury rzucaja, ujeli znowu stryczkiem
jego szyje, znowu na zemdlonego spadli,
do lochu zaniesli, r¢ce jego i nogi w zelazne
obroze zakuli. Wisi czlowiek w powietrzu.
Sama Heligunda klucze od kajdan wzigla,
na szyi u bursztynéw zawiesita, na zem-
dlonego me¢za zradoscig i rozkosza patrzy..

— Plwales?!! Teraz odpokutujesz!!

U stép Walgierza koSci biate wida¢. Lu-
dzie, co tu gtodem dawno pomarli, w proch
sie juz obrdcili, tu zgnilizna straszna, tw
pomiot ludzki, brud i ohyda. Druga po-
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lowe piwnicy czysto zamieciono, tu Heli-
gunda kobierce z gérnego zamku, skory
wilcze i zlotoglowy znosi¢ kaze. Przy-
niesiono do piwnicy loze, szkarfatem je
okryto, ramiaczko barwnych kwiatéw Heli-
gunda nazbierala, do piwnicy je niesie, toze
swoje kwieciem stroi. Nad toznicg kobiety
kobierce z Carogrodu rozwieszono, przy
tozu sté! zastawiono, miedziane dzbany
widaé, przy dzbankach .dwa zlote weneckie
puhary.

Wieczna tam uczta, nigdy nie ustajace
wesele. Wistaw i Heligunda szaleja. Pijany
Wistaw, pijanej kochance pie$ni pijane Spie-
wa, megka Walgierza, ptaczem krwawym sig
wesela...— — Pije gorzkie tzy... bdl ekropny
sity zwyciezyl, nieprzytomnos¢ przyszia...
zemdlat z bélu...— —

A rozmarzony lutnista, szepce do swej
milej:

— Kochaj mnie.

— Nie! Teraz nie!

— Odmawiasz, pigkna?

— On $pi!

— Zemdlal.

— Jeszcze 9pi...

— Ustek mi daj wisniowych.
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— Az sie obudzi.

— On chory ciezko, drugi dzien nie-
przytomny...

— Obudze go...

— O mito$¢ cig prosze...

— Czekaj! obudzi¢ go trzeba.

Przystagpita Heligunda do skutego mgza
i wola:

— Walgierzu! Hej! Walgierzu!

— Zemdlony... -

— Budzi sie...

— Walgierzu!!!

— Tos ty... zaszeptal na p6! nieprzytom-
ny czlowiek.

— Obudzil sie!! Teraz kochanku! Patrz

Walgierzu! Patrz !

— Ustek rézanych daj...

Objeli sie ramionami, jako pow6j klos
pszeniczny czule obejmuje, tak uscisnal He-
ligundg kochanek., Walgierz {zawem, krwa-
wem okiem patrzy na ich mifos¢... Usta
ich dlugim goracym pocalunkiem zwiazane.
Heligunda $ciska w nagich ramionach ko-
chanka i tuli..— —

— Boze pomscij sie!

— Obejmij mig¢ kochanku ramieniem, bli-
zej tak blizej...

— Boze pomscij sie!
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Opadt Walgierz na lancuchy, zadzwonity
jakby jekiem i placzem te zelaza, cialo sig
stania i opada.

— Zemdlat.

— Obudz go.

— Hola! W rece puhary!

Nalali wina w zlote kielichy. Wislaw
przylozyl przepelniony trunkiem kielich do
ust mgza Heligundy wiszacego na laricu-
chach,—do ust jego kielich chyli...

— Walgierzu! Walgierzu!

— Obudz sie!

— Boli!'—wola Walgierz, ktéry nie wie,

.gdzie jest, co si¢ z nim dzieje...

— Co ci?

— Zelazo wgryza si¢ w cialo...

— To dobrze!

— Nieprzytomnie méwi.

— Ocu¢ go.

— Walgierzu!

— Kto tu?—zapytal cichym glosem me-
czennik, ktéry wrécit do zmystow.

— To ja...

— Zdrowie twoje pijem.

— Nikczemnico!

— Slyszysz?! Pije twe zdrowie! Zdro-
wiel! Obys zy! dtugo... bardzo dluga...

w tym lochu... tu..— —

* *
5
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Usiedli na kwietnem tozu, mfodo$¢ i wino
wio$niane rodzi pragnienia, patrzq na przy-
kutnego do Sciany czlowieka, kazde prze-
budzenie sie jego, to hasto do serdecznych
pocatunkéw, do mitosnych westchnien. Dnie
straszliwej meki Walgierzowi plyna. Gdy
w omdlenie i sen chory wpadnie, zapomina
o Swiecie, o bolu okropnym, z przytom-
noscig i Swiadomoscia wraca bél, meka
okrutna..— —

— Boze zeszlijze Smier¢!

A modlitwie jego o sSmier¢, szatanskie
Smiechy towarzysza, z potsnu piekielny
$Smiech katowanego przebudzil czlowieka,
otworzy! oczy szeroko...

— 0! 0! O!

Tam wsrdod kwiecia Wistaw, tam w usScisku
serdecznym mdleje mitoscia jego zona... (*)

2

*) Scena ta napisana podtug kroniki wielkopol-
skiej Boguchwata z XIV. wieku.

B
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Pomsta i odwet! Nabral przekonania ce-
sarz niemiecki, ze teraz nadszed! czas skru-
szy¢ Smiertelnego wroga, pomsci¢ si¢ za
doznane krzywdy, odebra zagarnigta fuzy-
cka ziemig, zdoby¢ obadzony polskiemj
wojskami Budziszyn i Strelg. Wszak dzi$
juz w Mysznach Bolestaw panuje, Elstera
to panstwa jego granica; o pomst¢ do ce-
sarza wolaja spalone niemieckie grody, za-
brane w niewolg tysigce niemieckiego ludu,
Czas pobi¢ gada, ktéry niedos¢, ze w. zu-
chwalej pysze odebral niemcom wszystkie
stowianskie ziemie, ale na dworze cesarskim
utrzymuje jurgieltnikdw, ktdérzy ,kogo tylko
mozna“ przeciw cesarzowi buntuja. Porg
jesienng ruszy! Henryk przez ziemie milczan
do Polski. Bylby niewatpliwie pan $wiata
wszego cala Polske wdwczas zawojowal,

Rycerze. T. II. 1
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gdyby nie ta okoliczno$¢, ze ,uciazliwa nad
wszelki wyraz droga“ stang¢la na przeszko-
dzie. Na domiar nieszcz¢scia pokazalo sie,
ze taz sama droga nie byla dla Boleslawa
wcale ucigzliwa; dopadt Budziszyna, zalo-
ge w nim wzmocnit. Gdy nadszedt cesarz
pod-stoteczne tuzyckie grodno, przekonatl
sie, ze zamiast i§¢ do Polski, trzeba naprzéd.
warowny Budziszyn zdobywaé..— —
Dowddztwo nad oblgzeniem powierzy!

cesarz Henryk dwom stawnym rycerzom.

Pierwszym z nich byl znany w calych Niem-
czech ze swych cnét rycerskich duk Hemu-
za, drugim zas ,niezwyci¢zony, nieoblaska-
wiony Tommo“¥*) wielki zolnierz i zawotany
myS$liwy. Wybornie wojska sprawili, z nie-
zmiernym impetem na Budziszyn uderzyli.
Mrowisko ludu zbrojnego ze wszech stron
na warowni¢ leci; jako krélowa chmurg
pszczolego roju, tak Budziszyn ze” wszech
~ stron zelazem, rycerstwem otoczony. Poszli
ciesle cesarscy w las, sosny $cinaja, kolo
miasta tuzyckiego wieze ogromne . bu-
duja, na szczytach wiez procarze ukryci
gradem kamieni obroncéw obsypuja. Usta-
wiono pod jmiastem wielki prostokat drze-
wa, na dwdch stupach o§ w piastach

*) Thiethmar go nazywa: indomitus Tommo.

m—
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si¢ obraca, na osi lata diwignia osadzona,
na ksztatt ogromnej tyzki: dziesi¢¢ lin w osi
okrgcono, az trzeszcza pr¢zeniem konopie.
w poglebieniu tyzki glaz straszny lezy, po-
folgowano tame, rozprezyly si¢ skrecone
liny, straszliwym rzutem diwigni¢ w gore
rzucily ; zaswiszczalo i zawarczalo powie-
trze: to glaz mocq i chyzoscia niezmierna
na twierdze leci. A tam na walach soraby
tuzyckie, tam mieszczanstwo budziszynskie
wrogom si¢ uraga, tam przestawni bolesta-
wowscy fucznicy chmure strzal na niemie-
ckie wojsko posylaja. Wscieklosciag zapto-
nely cesarskie szeregi, sam cesarz w war
bitwy leci, podbiegl na czele wojska pod
mury, do boju i pomsty wzywa. Spo-
strzegl cesarza lucznik polski, poznal go
po IsSniacym helmie, po kosztownym, od
zlota kapigcym stroju; ukryl sig¢ za szczer-
b¢ w murze, przymruzy! oko, na cesarza
patrzy... Dlugo mierzy! i mierzyl, napina
ramig, wyciagnal z baranich kiszek skre-
cong struneg, az luk syczy i trzeszczy..—

Puscil...

Jak blyskawica grot przelecial koto ucha
cesarza, jak komar zaplakala swistem strza-
fa; ocalal cesarz, strzala w piers.grafa ude-
rza, przebila odziez, wdarla si¢ w piers,

11*
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przeszla nawskros serce. Przyjaciel cesa-
rza trupem u stop jego lezy.*)

Spojrzala cesarzowi w oczy Smier¢, trupj
jej majestat krew w zylach Scina; rzucit si¢
do ucieczki, po stokach géry na teb na
:szyje leci; zalecial tam, gdzie strzala juz
‘nie sigga, gdzie nie $wiszcza kamienie
z polskich proc. ,Podnidsl cesarz serce
+do Boga, chwalac Stworce, -ze go ocalil.“

Opasany Budziszyn moca zbrojnego ludu,
mury jego otacza wieniec zabltych niemiec-
kich zoflnierzy.

Wielki wédz Hemuza ze zgroza na pobi-
tych wilasnych wojownikéw patrzy, do uszu
jego dolatuje z waléw Smiech i uraganie,
Wzburzyla si¢ rycerska dusza, zakipiata
w wojowniku krew. Za krew krwig posta-
nowil zaplaci¢; przysiagl, ze wymordowa-
niem zalogi Budziszyna poms$ci wybitych
cesarskich zolnierzy. Dojrzat miejsce, w kto-
rem warownia broniona najstabiej, w ktérem
palisady najnizsze i mury najstabsze. Woj-
sko zebra¢ i na to miejsce uderzy¢ posta-
nowit, wsréd ciemnej nocy na stromym
stoku warowni wszystko rycerstwo gtoma-
dzi. Cicho ida putki pod mury, zemstg
dyszqcy Hemuza.im przewodzi, juz do pa-

') Thnethmar

G e A L o e
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lisad doszli, juz majag na waly wpas¢, juz
majq rungc...

Na walach ruch jaki$ dziwny. Ciemno
zupelne, na tle jasniejszych troche od ziem.
chmur co§ majaczeje, co$ sie kottuje. Wy-
trzeszczyl oczy Hemuza... Trzech zolnierzy
polskich tam zaledwie stoi, pochylili si¢ ku
ziemi, jakby napadu nie widzieli, jakby po -
ciemku cigzar jaki$ niesli, trupy pobitych
zbierali. Ostatni czas napa$¢, nim si¢ spo-
strzega. Jak huragan uderzy! Hemuza na
miasto, chmura wojska leci na gore, juz ma
twierdzy dosta¢ gdy....

Trzej polscy zolnierze wypetzli na szczyt
waléw, pracujg ci¢zko, toczg ogrom... pu-
$cili...

— Boze !l

Straszliwy miynski kamien leci jak burza
po pagorku, spada, dopadl wojska...— —

— 0! 0! O!

Jako huragan w lesie pas stuletnich drzew
wylamie, jako zeniec zagon pszenicy wysie-
cze, tak w czerni ludzkiej ogromny pas wy-
§cielony trupami, sposoczony krwig. Pie-
kielny glaz w mdzgi ludzkie i krew strojny
leci, ze ziemia dudni, ze ziemia sie trzesie.

W polowie $miertelnej swej drogi wpadt
na wodza Hemuze. Zmiazdzony, oblany
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krwia, bez ducha wielki wojownik lezy...—

A tam tysiace ludzi Smiechem huczy, prze-
klenistwami zahuczata twierdza, uraggowiska
i naigrawania ze straszliwej klgski stychac.
Mato im bylo pogromu. Wsréd ciemnej no-
cy chmura ludzi z twierdzy wypadfa, naj-
blizszych wysiekli, porwali zmiazdzone cialo
Hemuzy, do twierdzy je niosa, aby je zbez-
czescié, aby je pogrzebem na niepos$wigca-
nej ziemi pohanbi...

Wszak wéwczas najwickszem ztem bylo
zosta¢ pochowanym w cudzym grobie, za--
kopanym w cudzej ziemi. ;

Zapfakat gorzko cesarz nad Smiercia ko-
mesa; na rozkaz jego putkownik bialg cho-
ragiew rozwinaf, do twierdzy poselstwo ce-
sarskie idzie. Stana! hrabia Zygfryd Thie-
thmar przed polska nawala i rzecze:

— Sprzedajcie mi trupa Hemuzy.

Podparl sie pod bok- zuchwaly setnik
i rzecze:

— Dawaj za niego sto ztotych denaréw.

— Opus¢ co, bracie.

— Nie mogg.

— Czemu?

— Dzi$ ten towar jeszcze drogi, za kilka
dni dopiero potanieje.

- — Dlaczego?
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— Tak was wysieczem, ze bedziecie tan-
si od baraniny.

Zaptacit putkownik gotowka brzeczaca...
»Trupa Hemuzy kupil brat méj Zygfried
. Thiethmar i zawi6zf do ojczyzny.“*)

W namiocie cesarskim przedniejsze rycer-
stwo si¢ zebralo nad dalszem oblgzeniem
obradowa¢, nowe sposoby zdobycia twier-
dzy Henrykowi porai¢. Raz juz trzeba za-
konczy¢ oblgzenie, bo dla wojska chleba
nie staje, gt6d daje 'si¢ we znaki cesarskiej
armii. W wojennym S$pichlerzu dawno wi-
da¢ dno, wszystkie wsie okoliczne juz zra-
bowane, Kitlicze, Radziborz, Nieszowice,
Czarnéw i Krakéw**) juz zniszczone. Po
chleb trzeba wyprawia¢ sie do Drazdzan,
nawet do Lipska; mate oddzialy, oderwane
od wielkiej armii, lud fuzycki tepi;.zolnierze
zamiast chleba, rany i trupéw do obozu
przynosza.- Trzeba twierdz¢ wzia¢, bo tam
-dostatek chleba wielki. Oto podczas ata-
kéw czasem bochnami chleba, potciami sto-
niny z muréw rzucaja, a biedny niemiecki

) Thiet;n_xar Vi, 11.

**) Koto Ponikowa nad rzekg Potcznica, w dzi-
siejszej Saksonii.
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zolnierz, lecac do szturmu, zamiast bié,.
rzuca sie, aby jesé.— —

O zakoriczeniu nieszczesnego oblezenia
w namiocie cesarskim radza. Sg tam: wiel-
ki wojownik Folkmar, Adelheid, stawny
z megstwa lzyk, Wizon, mlodzieficzy Ludolf
i komes Dietrich. Scichty glosy, ktére gwal—
towne wzigcie fortecy doradzaly; jedni na-
mawiaja, aby ustapi¢ ze twierdzy, drudzy
sadza, ze trzeba zazy¢ podstgpu i chytro-
§cig warowni¢ dobyé. Wszyscy zezem pa-
trza na komesa Dietricha, niechg¢tnie obec-
noé¢ jego na radzie widzac. Swiadomi sa
wszyscy, ze to tajny przyjaciel Boleslawa,.
ze to krewniak bawarskiego Hecyla i Wi-
rynhara, m¢zéw trzg¢sacych niemieckiem par-
stwem, ktérzy ,nikczemng wobec Bolesfa-
wa unizonoscig i nie nalezytem sfuzalstwem
godnos¢ swa splamili.“¥)

Szepty lataja w namiocie sejmowym:

— Co my obradzim, jutro Bolestaw wie-
dzie¢ bedzie.

— Dietrych wszystko wyda.

— On wzial gruba fapdwke — zapewnia:
cesarz Henryk. ;

— Bazyliszkowe oczy Bolestawa go pod-
bily.

*) Thiethmar V, 6.
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Dopiero gdy komes, znuzony jalowym
sejmem, odszed!, zawolal nieobtaskawiony
Tommo: :

— Ja twierdze wezme!

Wszyscy spojrzeli na olbrzymiego meza,
cale Niemcy jego nieustraszong odwage¢ zna-
ja- Wszak on uzbrojony w krétki mysliw-
ski ndz, sam na sam z niedzwiedziem si¢
boryka, wszak on codzien idzie w puszcze
i codzien krwawa skore dzikiego zwierza
do domu przynosi. Zmoze zubra, chwyci-
wszy go za rogi, miody debczak wyrwie
z korzeniem z ziemi. Tommo straszny dla
wroga, jako dla dzikiego zwierza; ze go nie
oglada dworska, jeno krwig i mordem czué,
rycerstwo go ,nieobtaskawionnym mezem*
zwalo.

I znowu w nocy wyprawa 'na Budziszyn
idzie. Kilkunastu olbrzymich drabéw wddz
wybral, gromada ludzi z Tomma na czele
ku twierdzy zmierza; oni wedrg si¢ chyt-
kiem, podstepem wejda, bramy otworza,
znak dadza. Na dany znak cala cesarska
armia do Budziszyna wpadnie. ldzie Tommo
brzegiem Sprewy, w $miertelng droge idzie,
a przeciez nie mysl o $mierci, jeno pogode,
pewnos¢ zwycigstwa .wida¢ na opalonem
jego, zarostem obliczu. On wie, jak w pu-
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szczy podej$¢ zwierza; on wie, jak oszukaé
czynnos¢ budziszynskiej straszy...

Ida do miasta brzegami Sprewy. Rozsy-
pali sig, kazdy swa droga dazy, olsze nad-
brzezne ich kryja, zolnierz, jako derkacz, tra-
we brodzi, wiklinami si¢ przemyka; gdzie
pusty brzeg, na twarz upada i na czwora-
kach zwolna sie plezie. Przemkna! si¢ przez
otwarte miejsce, znowu we wikliny buchnat,
na przedzie rozsypanych, zotnierzy Tommo
ze straszliwym mieczem naprzdd si¢ posu-
wa..— — '

Staneli.

— To mury miasta.

— Sprewa je przerwala.

— Nad rzeka musi byé straz.

— Bez watpienia.

— Podejde i zobacze, szepnal zoflnierz.

— Sté6jl—zaszeptal Tommo.—Ja pdjde sam.

— Czekamy na twdj znak.

Wrécil wodz, brodzac rzeka.

— Straz? :

— Obie strony rzeki pilnowane.

— Po lewej zolnierz $pi. Usiadl na zie-
mi, rgce na oszczepie wsparte, glowg zwie-
sil na ramie.

— Nie przewidujg napadu...

- — Uspiona ich czujnos¢...
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— Zabi¢ go!

— Czekajcie. Ja zalatwig si¢ z nim sam.
— My zas...

— Z waszych rak drugi zemrze¢ musi.’
- Ten, co czuwa na kamiencu. Jesli wyda
jek, zgineliSmy...— —

— Obobzsie obudzi, nadaremno nasz trud...

— Do dziefa!

— Do czynu!

Trzech ludzi wpelzto we wikling, na zot-
nierza oczy zwrdcone, ten z mieczem w r¢-
ku chodzi brzegiem rzeki; gdy idzie ku
niemcom, cicho w gaszczu wierzbowym
siedzg bez ruchu, bez zycia, zeby si¢ nie
zdradzi¢. . Doszed! strainik do wiklin, zwro6-
cil si¢ w przeciwng strone, teraz pora iS¢
naprzod, teraz czas... Przeszli geste wikli-
ny, do ziemi przykuci. Zolnierz si¢ znowu
zwrécit, ku nim idzie... Dziesieé¢ krokéw
pig¢, dwa... przy nich jest... chce is¢ z po-
wrotem...— — :

Dwéch chiopédw skoczylo, czworo rak
gardlo dtawi; zacharczal zotnierz, oczy na
wierzch wyszly, przyskoczy! ‘trzeci i mie-
czem przeszyl straznika na wylot:

A po drugle| stronie Sprewy idzie sam
Tommo, jak kot sie do $pigcego czlowieka
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skrada—juz jest kolo niego... Cigl ogrom-
nym mieczem w pochylony kark. Glosu
zolnierz nie wydal, ani westchnienia; gro-
bowa cisz¢ przerywa toczaca si¢ po spa-
dzistym brzegu, krwia buchajaca glowa,
opadajace cialo, widcznia, ktéra wypadla
z martwych rak, krew ktéra z kadluba wre-
jacq kaskada tryska i pluszcze..— —

— Naprzéd!

Znowu cichutko ruszylo wojsko. W zol-
nierzu serce niepokojem i strachem bije,
rzadsze tu juz wikliny, chaty nad brzegiem
rzeki widaé, ptétna na trawnikach sie biela,
za trawnikami jablonki sie roztozyly, glo-
gowe zywoploty sie czernia. Ws§réd glo-
gow i jabtoni poruszylo si¢ co$ zlekka..—

— Widzisz?

— Wiatr galezie .chwieje.

— Tam jest czlowiek.

— Nie. Zywej duszy niema.

— Slychaé¢ co$, jakby tlumiony Iludzki
gwar.

— Chodzmy dalej. Strach senne widzia-
dfa rodzi.

Usmiech tryumfu na licach Tommy.

— Zwycigstwo!—szepce.

— MingliSmy waly.

— Budziszyn nasz!
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— Wszyscy na jedn¢ bramg uderzym,
jesli jest straz, wybijem w pacierz, mieczem
i toporem wyrabiem drewniane wierzeje.

— Gdy brama runie, niech si¢ ozwie rég.

— Na znak dany przez nas, cale woj-
sko wpadnie.

— Nim wpadnie, wytrzymamy nawalg,
na tbach miecze szczerbi¢ bedziem.

— Naprzéd! Naprzod!

— Cicho! Jako koty!

— Cicho! Krzycze¢ tryumfem bedziem,
gdy miasto w ogniu stanie.

Uszli niewiele krokéw..— —

— Dziwna zaprawdg rzecz.

— Co cie dziwi?

— Miasto jakby wymarlo.

— Spia.

— Przeraza mnie ta grobowa cisza.

— Ta straszna cisza wyje w mem uchu
sfowem : ,zdrada.”

— Milcz! Gtupis!

— Naprzéd!

Juz mieli i$¢ naprzéd gdy w tem...

Obe]rzal si¢ za siebie Tommo dreszcz
strachu przebiegl przez krew meznego ry-
cerza, nieruchome oczy wlepil w wodg, tam
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za nimi, gdzie woda mury miasta przery-
wala...

— Widzisz? :

— Kotluje si¢ cos, thumi.

— Srebrna fala poczerniala, jakby ja za-
walily glazy.

— To ludzie!!

— Tlum chlopstwa rzek¢ nam zagrodzit!!

— Smieré nam!!

Jako piorun cisz¢ przed burza, tak stra-
szny Smiech uragania, lecacy od muréw,
przerwat spokdj jesiennej nocy.

— Otoczyli nas!

— Spostrzegli nas, rozmys$lnie do twier-
dzy wpuscili.

— Teraz odwrét odcinajg.

— Niech si¢ ozwie rég!

— Daj znak! Cesarz przyjdzie z pomoca!

— Inaczej Smier¢ nam!

— Albo im!!'—krzyknat Tommo, ktéry ze
strachu ochlonatl, ktérego serce na widok
niebezpieczenstwa rosto, dla ktérego Smier-
telny bdj byl codziennym chlebem. - Dano
sygnal obozowi..— —

Skupito sie zolnierstwo okolo wodza

— Ratuj nas!

— Wpyratuje was mestwo wasze i méj
miecz!
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Zlecieli sie rycerze do boku pulkownika;
ostatni czas, bo i od miasta tlum chtopstwa
z cepami leci. Otoczone murem ludz-
kim dokola, zolnierstwo niemcéw sig¢ bije,
Tommo, ktéry spokoju krwi nie stracil,
zimng rachube w obliczu $mierci zachowat,
walczac, zwolna si¢ ze swymi biegiem rzeki
do wylomu w murach cofa. Weszli w wodg,
dziwna zaprawde¢ walka, na Srodku rzeki.
Tylko kilka pacierzy naporu chlopstwa wy-
trzymaé, do wylotu dojs¢, a tam juz wolna -
droga do odwrotu, tam wolne blonie, tam
stoki twierdzy, i odsiecz, i cesarz..— —
I podobnem jest to wojsko do mszycy,
ktérag ze wszech stron mréwki otoczyly:
broni si¢ biedny owad przed wrogiem, ucie-
ka, nawata droge tamuje, mszyca i mréwki
to zywa calizna, ktéra idzie dalej i dalej,
jak to wojsko zwolna do wylotu idzie...—
Nim dojda, wymra wszyscy. Napadlo ich
nie rycerstwo zelazne, lecz tuzyckie chtop-
stwo, ktérego orezem cepy...

Marna bronn w obliczu zelaznego miecza:
gdy wojownik miecz pusci, liche drzewce
w trzaski leci. Ale czego nie dokona chlopski
sprz¢t, to zrobi straszliwa ludzka nawata:
uderzyl rycerz mieczem, trzy bijaki przecial,
a dziesi¢¢ cepow na zelaznych, na helm jego
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spada, w feb wali; grzmi na zelazie, oglu-
szony pancernik na ziemie sie stacza bez
Zycia, maleje gromada i maleje...

Chce swych wiernych ratowa¢ Tommo.
Nie broni sie, wielki rycerz, lecz napada,
wystapit, na chlopéw uderza, droge toruje,
Swiszcza straszliwe razy w powietrzu, scial
kilku kmieci, ktérzy mu droge tamowali...

— Naprzéd—wota!—Naprzdd!

Topnieje oddzial, jako bryla lodu w pro-
mieniach sfonka, w oczach maleje i znika,
a jednak Tommo idzie naprzéd. Z braci
rycerskiej zostalo jeno pieciu, juz jest tylko
trzech, ci wyjda z obiezy, wréca do swoich...

Wspial si¢ Tommo na wysoki kamiei,
wystajacy ze Sprewy, aby tem lacniej ciac...
poslizgnat si¢ i rungt do wody..— —

Chlopstwo rozbifo tby jego towarzyszom,
rzucifo sie na wielkiego wojownika, ktéry
diwignat si¢, aby drogo sprzeda¢ swoje
zycie. Ale pachofek uderzyl go rozmachem
cepa w. twarz, krew bluzla, wyskoczylo na
wierzch oko, pochylil si¢ wielki wojownik,
grad strasznych ciosé6w na niego spada,
»diugo jeszcze hartowny kirys bronit go od
Smierci”’, pluca wreszcie wciagly kaskade
wody, zgingl stawny maz od topieli i kijow
tuzyckiego chtopstwa. (*)

*) Opis $mierci Tommy u Thiethmara.
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Ucichlo wreszcie wszystko. Sprewa, za-
barwiona krwig, czysci si¢ juz i bieleje,
wartka ton unosi zwloki rycerza, ktéry na
caly $wiat ze swej odwagi slynal. Smier¢
ci¢ oblaskawila wielki, niezwycigezony, ,nie-
oblaskawiony”’ Tommo.

Chlopi fuzyccy opuscili pobitych, jak wi-
«cher watami do giéwnej bramy lecg, tam
graja traby, tam krzyk jakby si¢ Swiat walit.

Postyszano w obozie cesarskim echo rogu,
wszystkie wojska na gtéwna brame¢ uderzyly,
wszak Tommo ja otworzy¢ mial. Pomsta
niemcéw na twierdze wiedzie, wiedzie ich
straszliwy gléd: wszak od trzech prawie
dni wszystka zywno$¢ wyczerpana, od trzech
dni wojsko mrze glodem. Przypadli do
bramy, sadzac, ze stoi otworem... A tu
przed obliczem zgtodniatych ludzi bramy nie
tylko zamkniete, ale szczyty muréw tysigcem
procarzy obsadzone; grad kamieni na woj-
sko leci,' wrzacq wodg na leb niemcom leja.
Zamiast zwyciestwa, pogrom straszny. Za-
Swiszczal kamien z procy, uderzy! cesarza
w prawe, zdrowe kolano, upadl stawny
monarcha na ziemig, jgczy okropnie i prze-
klina; podniesli pachotkowie jego pomazang

Rycerze T. I 12
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osobg, do obozu niosa, do obozu S$pieszy

cate wojsko, niosgc rannych pobitych i wstyd.

*
* *

Zwolal cesarz radg.

— Ani chwili tu dluzej nie zostang!—
rzekt do rycerstwa.

— Bardzo stusznie — rzek! Thiethmar.—
Wnet spadng ulewne deszcze.

— Droga bedzie nad wszelki wyraz ucia-
zliwa. s

— Gdy minie zima, $niegi zaczna tajac.

— Zwijam obdz i wracam do Niemiec.

Wszedt straznik do namiotu, oddal po-
klon cesarzowi.

— Czego z3dasz?

— Poselstwo z twierdzy o postuchanie
ciebie wtadco prosi.

— Niechze wejda.

W purpurowym namiocie zjawifo sie kilku
rycerzy polskich, ktérych cesarz wzrokiem
wyrzutu, zalu, nienawidci obrzucit.

— Czegochcecie wyrodkichrzescijanstwa?

— Krél nasz Bolestaw dobrowolnie Bu-
dziszyn ci poddaje. (*)

*) Dlaczego zwycieski Bolestaw Budziszyn do-
browolnie poddat, jest to pytanie, na ktére rozmai-
cie odpowiadaja historycy. Palacky przypuszcza, ze

w zawojowanych przez Bolestawa ziemiach wy-
buchto powstanie, ze to zmusito kréla do sciagnie-
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Zamilkli wszyscy, szeroko wytrzeszczyli
oczy, cesarz od rajcy do rajcy gfowe zwraca,
zdumionemi -oczami, ich pytajac... Wlepit
Henryk pytajace w postéw Zrenice...

— He?!

— Tak jest, wielki cesarzu. Jesli zgo-
- dzisz sig, aby wszystkie wojska, wszyscy
obroficy z bronig z twierdzy wyszli, wa-
rowni¢ ci wladco poddajem.

— Co to ma znaczy¢?—zapytat zdumio-
ny cesarz.

— W tem si¢ kryje podstep.

— Moze Boleslaw si¢ skruszyt?

— Moze nieba oswiecily go i starly jego
pyche?

— Ustatkowal sie ,,ws$ciekly bezczelnik.“

— W pokore sie udaje.

— Tak sadzicie?—rzek! cesarz, trac reka
zbolale kolano.

— Jestem tego zdania. Poddaje sie...

— Nie... Nie!

— Ja znam go! Ja wiem napgwno, ze
to nowe jakies szelmostwo.

— Tak jest! W tem kryje si¢ zdrada!

— Podstep! _
cia zewszad sit. Bartoszewicz podziela zdanie Pa-
lackego. Szajnocha sadzi, ze byl to fortel Bolesta-
wa, aby cesarza w glab ziem polskich wciagnaé

i tam pokonac.
12*
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Przeciez rada uchwalila przyja¢ warunki-
poddania si¢, wojska serbskie i polskie
wolno wypusci¢ i twierdz¢ objaé w posia-
danie. Cesarz jednak zostawiwszy w Bu-
dziszynie zaloge, do Niemiec powrdcil, wré-
cilo z nim ,zbiedzone drogg i glodem
wojsko.” (*)

Nieszczesna na Polsk¢ wyprawa skorni-
~czyla si¢ uroczystym cesarza Henryka roz-
kazem do graféw saskich aby: ,strzegli gra-
nic od najazdéw Boleslawa, i owszem, aby
go sami ustawicznemi napasciami niepo-
koili.” (**)

* &
=

Zawrzala krew, zaploneta zadza zemsty.
Trzeba raz na zawsze skonczy¢ z Polska,
trzeba ,jadowitego gada” Boleslawa raz na
zawsze nieszkodliwym uczyni¢. Trzeba po-
msci¢ hanbe, jaka na cesarstwo spadlia.
Wojny z Polska byly uwazane dotad jako
sprawa graniczna, jako obrona kreséw przed
wrogim najazdem, dzi§ staly sie¢ kwestya
bytu niemieckiej potegi, kwestya obrony
przed okropnym najezdzca, przed ,pusto-
szycielem wiekszej czesci cesarstwa.”

*) Thiethmar. **) Tamze.
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Juz nie Marchie Wschodnie, ale cesarstwo
cale przeciw ,lwu ryczacemu’ wyruszy, na-
rody z Wloch, Alp, z nad Renu, Dunaju
z nad brzegédw oceanu przeciw Bolestawowi .
na béj ida. W proch zetrze Polskg to nie-
zmierne morze wojska, ktére ze wszech stron
Europy idzie na wschéd..— —

Z komér wydobyto wszelakg brof, z du-
cha wydobyto wszelakie klamstwa. Mniej--
sza o to, ze bezczelne i bezwstydne, byle-
by byly przeciw Bolestawowi skuteczne.
Oto niemcy ,z wrogiem Chrystusa” bic si¢ -
ida; kto przeciw Bolestawowi w pole nie
wyruszy, ten nieprzyjacielem Jezusa, na tego -
gltowe spada przeklenstwo, na tego dom
spada klatwa. Kosciét niemiecki rzuca kla-
twe na tych, ktérzy na bdj za Polske nie
péjda. (*) Pod koniec lata roku 1005
otrgbiono z kruzgankéw patacu cesarskiego
walng na Polske wyprawe po wszystkich
marchiach, po wszystkich hrabstwach z rak
do rak idzie cesarski miecz, na znak, ze
wszystko, co zyje, ma ruszy¢ na ,jadowi-
tego gada.” Kto nijg stawi sig, ten da
gardlo!!

Wystano goncéow do czeskiego ksigcia
Jaromira, wasala cesarskiego, aby natych--

*) Thiethmar,
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miast na wyprawe si¢ stawil, wezwano na
wypraweg pogarnska lutyckg starszyzne, aby
sie z cesarstwem zlaczyla.
~ Jako szarancza na pszeniczne pola zni-
szczenie niesie, chmura niezmierng lecac,
tak cala Ssrodkowa Europa leci na Polske,

na jej pogrom, na jej hanbe, na jej zgon...

*
* *

‘Zwolano t¢ czern, to mrowisko zbrojnego -

ludu w imi¢ Chrystusowe. Przeciw komu
ta rzesza ciagnie, kogo pobi¢ i zetrze¢ za-
mierza? W imig Jezusa poszli w bdj z wiel-
kim budowniczym kosciotéw, z fundatorem
biskupstw i opactw, z nieSmiertelnym opie-
kunem meczennikéw, ktérych groby w ol-
brzymie, ze zlota lane posagi stroil, ktdérych
trumny w iskrzace brylantami, ztote tablice
spowijal. 1da przeciw: szermierzowi Swig-
tej wiary, przeciw chrzescianinowi z krwi
i kosci, ktérego wiara nie blichtrem zewng-
trznym, lecz trescia duszy byla, przeciw
krélowi chiop6w, ktéry , ojcem zarliwym byl
kmiecia, nie panem,” przeciw opiekunowi
wdéw i sierot, opiekunowi ,wloscianina,
bialoglowy ubogiej i kazdej chudziny.”—
Cesarz bezczelnie skfamal. jakoby wojna
przeciw Bolestawowi wojng za sprawe Chry-

TR
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stusa byta, ohydne zas jego klamstwo obu-
rzylo wszystkie zacne serca i wszystkich
uczciwych ludzi. Ci f3cza si¢ z Bolesta-
wem. Blask wnelkn na dwor jego, blask na
Polske spada...

Oto przyszed! do palacu poznanskiego
sSwiety Bruno, stana! przed obliczem Bole-
slawa Chrobrego i rzek!:

»Kocham cie Bolesfawie, jako duszg
-mojq i_bardziej niz zycie moje.” (*)

— Za twe slowa, sSwigty mezu niech ci
Bég zaplaci. Beda one dla mnie pociecha
i otucha w nieszczesciu, ktére na méj na-
rod spada.

— O wojnie méwisz? Kleski sie boisz?

Zachmurzylo si¢ czolo kréla, zmarszczyly
si¢ ptowe jego brwi... :

— Nie wojny ja si¢ boje—o! nie wojny.
Boje¢ si¢ chat, ktére ptona¢ beda, zal mi
marnie przelanej ludzkiej krwi, bojg sig wi-
dokéw blon, na ktérych trupy gnija, zal
mi wdéw i sierot, ktérym me¢za i ojca por-
wie wojna!

Zal, smutek, potem gniew. Porwal sig
rozgniewany krél z fawy, ujal reke Bru-

*) Wiasne stowa $wigtego Brunona: Diligo Bo-

leslavum ut animam meam, et plus quam vitam
meam. List $w. Brunona do cesarza Henryka II.

b
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nona, wskazal mu wizerunek ukrzyzowanego
Chrystusa, “wiszacy nad tronem, i zawolat
z moca wielka:

— ,Ten Chrystus, ktéry wie wszystko,
widzi, z jaka niechgcig przystepuje do dzieta,
ktére wykona¢ zamierzam!” (*)

Przekonal sie $wigty Brunon, ze sie za-
nosi na straszliwa wojne, zrozumial, ze Bo-
leslaw do ostatniej kropli krwi ziemi ojczy-
stej broni¢ bedzie, drzal na mys$l o pomscie,
jaka wywrze na ziemiach niemieckich w za-
mian za napad cesarza. Cho¢ sam niemiec,
napisat Swiety Brunon do cesarza niemie-
ckiego ostry, surowy list, pelen uwielbienia
dla polskiego, apostolskiego kréla, pelen
goryczy dla niemcéw, dla ich chytrosci
i obludy.

»Przesladujesz cesarzu chrze$cianina a 13-
czysz si¢ z poganskimi lutykami. Jakiz to
zwiagzek Chrystusa z Belialem, jakie por6-
wnanie Swiatla z ciemnos$cia, jakze si¢ po-
tacza Zuarasi lub dyabel, z wodzem $wie-
tych, Maurycym? Jakim sposobem schodza
sig: widcznia Swigta z choraggwiami dyabel-

**) Historyczne stowa Bolestawa Chrobrego:

Sciat testis omnium Christus, qnidquid deinceps fa-
cturus sum, id invitus implebo.
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skiemi, ktére zyja krwig ludzka? Nie uwa-
zasz tego za grzech, cesarzu, ze glowa
chrzescianiska pada w ofierze przed pro-
porcem dyabta? Czyz nie lepiej bytoby po-
faczy¢ sie z Bolestawem i z jego pomoca
chrzescianstwo w pogarnskich miastach sze-
rzy¢? O jakze pragne tego, abys$ Bolestawa
mial nie za wroga, lecz za sprzymierzenca!
Moze odpowiesz: ja chce... Porzu¢ wiec
ztos$¢, przestan go przesladowac, spraw, aby
si¢ serce jego ku tobie sklonilo. Strzez si¢
cesarzu, aby nie odwrécil sig od ciebie ten
dobry Jezus, ktéry ci teraz pomaga. Oto
wtargnates do polskiej ziemi i wiedz, Ze
Swigty Piotr, ktérego hotdownikiem jest Bo-
lestaw, i Swiety Wojciech ja od twego na-
padu obronia!! Krol Bolestaw sitami ducha
i ciala namawia mnie do nawracania pru-
sakow, pienigdzy na t6é nie szczedzi¢ po-
stanowil, a ty wydajesz mu wojng, prze-
rywasz wielkie dzieto' nawrdcenia pogar-
skiego ludu? Pomnij, ze w dzien sadu
ostatecznego wszystko porzucisz, a staniesz
przed sadem Wszechmocnego Boga!“ (*)
* *
*

List ksiedza Brunona nie odwi6dt cesarza

od najezdzczej wojny, cale cesarstwo na

*) Z listu Sw. Brunona do cesarza Henryka. °
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poInoc ciagnie, ziemia saska stala si¢ obo-
zem niezliczonej zolnierskiej rzeszy. Przez
lipiec i sierpienn nowe pulki nadeszly, armia
cesarska podzielita si¢ na legie, ktére wy-
ruszyly na péinoc, zawezwane tam przez
cesarza. Henryk Il. we wsi Leszczy (**)
polaczonym wojskom kazal sie gromadzic,
okoto purpurowego namiotu cesarza dzie-
sie¢ tysiecy bialych namiotéw rozbito; nie
obejmiesz okiem przestrzeni niezmiernego
ludzkiego mrowiska, nie przeliczysz, ile tam
zolnierstwa si¢ roi. Gdy w jasna, gwiaz-
dzista noc rycerstwo dziesigc¢ tysigcy ognisk
rozpali, bton nad Laba podobna jest do
nieba, na ktérem proch gwiazd jarzy sig
i plonie...

Olbrzymie to wojsko jakby caly §wiat za-
wojowac chcialo, a przeciez z dnia na dzien
ro$nie jeszcze i rosnie. W polowie sier-
pnia przybyt na czele swych putkéw wa-
leczny biskup halberstadzki Arnulf; z nie-

**) U Thiethmara: Liezca. Czy to, jak utrzymuje
Bielowski i Bartoszewicz, dzisiejsza Liszka (Leitz-
kau) pomigdzy Dziewinem a Serbiszczami, watpié¢
nalezy, bo Thiethmar po wzmiance o ,Liszce” mé-
wi, ze Henryk Il przez Labg ,si¢ przeprawil.” Idac
z Liszki ku Polsce przeprawic sie przez Labe nie
potrzebowal, bo Liszka (Leitzkau) lezy na wschéd
od Laby. Sadze, ze blizszem brzmieniu ,Liezca”
jest Leszcza lub Lyszcza.
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dalekiego Dziewina zbrojny biskup magde-
burski Taginon z cesarzem si¢ {aczy; wszy-
scy niemieccy ksiazg¢ta Kosciota ze swym*
wladca na podbicie Polski idag. Rados¢ nie-
zmierng wywolalo przybycie wojsk bawar-
skich z dziewierzem cesarza, Henrykiem na
czele, wraz z nim ksigze czeski, rzezaniec
Jaromir wojsko liczne wiedzie. Wreszcie
nadciagneli i oczekiwani przez cesarza po-
ganscy lutycy. Dlugo sie naradzali po czy-
jej stanac¢ . stronie, szlachta, uprzywilejo-
wana przez cesarza, nawolywala, aby po-
faczy¢ si¢ z niemcami, a walczy¢ z Bole-
sfawem, ktory lutycka ziemi¢ az po Labe
zagarng¢ zamierza. W prastarej $wiatyni
w. Retrze wielki sejm stowianski zwofano:
obotryci, przychylni Bolestawowi, do wojny
z nim nakloni¢ sie nie dali i zebranie opu-
scili; lutycy zas kapfanéw i wrézbitoéw o rade
pytaja, przez dwie widcznie na poprzek
drogi ustawione, koniom skakac kaza. Wroz-
ba dobrze wypadlta, wojsko lutyckie z ce-
sarzem si¢ faczy: Przybyly - stowianskie
wojska do Leszczy, kaplani i harfiarze je
wioda, przed putkami rzezbione z drzewa
posagi bogoéw, geslarze niosa proporce ja-
skrawe wydobyte z retryjskiej Swiatyni. Na
widok ich otuchy wielkiej wojska cesarza
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nabraly. Thiethmar, patrzac na bezbrzezne
morze ludzkie, zawolal:

— ,0dwaga we mnie wstapila, bo gdy
wigksza liczba, to lepsza zaraz i rada.” (*)

Cesarz rozdal migdzy ubogich hojne jat-
muzny, po czem poszed! wraz ze zong Kune-
gunda na brzeg Laby, ktérej fala nowo wy-
ciosanemi promami si¢ bieli. Na zielonej
murawie, szkartatnem suknem droge wyscie-
lono, na koncu jej szkartatnym baldachimem
pokryta 16dZ stoi. Wsiadl w nig cesarz
wraz z Kunegunda i biskupami, zapluszczaly
wiosta, wielki monarcha w obcy, nieznany
kra] plyme — =

Usmdl Henryk na wzgérku na szerokq
Labg¢ patrzy, oczy.jego raduja sie widokiem
niezmiernych wojsk. Tam na rzece kilka- -
dziesiat promdéw si¢ mija, kazdy prom prze-
pelniony ludZmi do brzegu doplywa, pusty
wraca na drugg strong, aby nowe roty za-
bra¢ i na brzeg wysadzi¢. Mimo gorliwej
przewoznikéw pracy catg noc i caly dzief
przeprawa trwala; doba zeszla, nim morze
ludu na druga strong Laby przerzucono.
Nim si¢ wojsko przeprawito, dziesigciu bie-
glych szpiegéw cesarz w polska postat zie-

*) Thiethmar VI 16.
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mig, aby o kazdym kroku Bolestawa woj-
skom donosili, o kazdym ,wscieklego bez-
czelnika” zamiarze cesarza zawiadomili. Wy-
wiadowcy zawolani to w szpiegowskiem
rzemio$le ludzie, wyprébowana ich zr¢cz-
nos¢ i wprawa. Gdy cesarz po wstapieniu
na tron uznanie Lotarynczykéw z mieczem
w reku zdobywa¢ musial, szpiedzy jego,
zamieszawszy sie we frankonskie wojska,
nieocenione ustugi swemu panu oddali, zdu-
miewajace dowody przebieglosci i przytom-
nosci umystu zlozyli, w obliczu $mierci,
we wrogim obozie, jako we wlasnym domu
przebywajac. Dzi§ ida do Polski. Cale
wreszcie wojsko na stowianskiej ziemi stoi;
blon biedzierzycka pod Dziewinem, gra po-
mrukiem czerni. Smiechy, gwar, krzyki sly-
chaé. Wrzawe wojsk przerwal glos, ktory
przez pulki leci:

— Cesarz chce mowi¢! Cesarz!

— Wladca do wojsk swych, do dzieci
przemowi! »

Na pagérku wsrod stu choragwi stat ku-
lawy cesarz Henryk, otoczony przez bisku-
pow, komeséw i pandw. Wzrokiem toczy
po mrowisku ludzkiem, czeka az si¢ chy-
chot i szum uspokoi; gdy za$ niezmierna
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cisza zapanowatla, rzek! Henryk do rycer-
stwa uroczystym glosem:

— ,Zolnierze!  Najsurowiej zabraniam
wam przed Bolestawem ucieka¢, ktoby zas
wbrew zakazowi $mial ty! poda¢, na gardle
karanym bedzie.”” (*)

*
* *

Przeszed! Henryk przez ziemie hawelan,
mingl Bielczyk, Jutrybog i Damne (**), oto
serbskie Luzyce, posiadto$¢ juz Bolestawa,
prég polskiej ziemi. n Wesolo$¢ wojsku
*juz mniejsza, wszystko walnej bitwy ocze-
kuje na kazdym kroku ‘i w kazdej chwili
napadu Bolestawa si¢ spodziewa. Dziwna
zaprawde rzecz, ze zadnego wojska, zadne-
go oporu tu niemasz, nikt wstepu do zie-
mi polskiej nie broni, pustka i cisza, jakby
kraj caly wymarl, jakby zywej duszy tu nie
bylo. Przeby! cesarz moczary i lasy, wie$
jaka$ wsréd boréw znajduje, oszczepnicy
i procarze naprzdd ida, aby dobytek ztupi¢,
chaty na mieszkanie dla cesarza i biskupow
zaja¢; dopad! zolnierz pierwszej chaty... pu-
sta, psa nawet nie u$§wiadczy, druga i trzecia
podobna do pierwszej, cata wie§ pustka

*) Ban cesarski zapisany w Adelbodzie, 35.
**) Dzi$ Belzig, Jiiterborg i Dahme.
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stoi, ludzie poszli, dobytek uprowadzili,
wszelki sprzet, wszelkie narzedzie zabrali.
Doszlo rycerstwo do polowy. w podkowe
zbudowanej wsi... w drugiej polowie na
strzesze pokazuje si¢ czerwony pfomyk ognia,
wnet dom stana! w plomieniach, nieznana
reka ogien podlozyla, godzina nie mingla
a w oczach cesarza cala wie§ stoi w pto-
mieniach; cate siolo, to ogromna, krwawa
podkowa ognia..— —

Ucztowalo dawniej wojsko w wesolym
pochodzie, dzi§ mniej wesolosci w obozie,
malejg zapasy, nagromadzone na daleka
wojng, nie stracito jednak rycerstwo nadziei
i otuchy.

— Do bogatej ziemi polskiej idziem, na
niczem nam zbywaé nie bedzie.

— Chaty ich ziupim.

— Miasta zrabujemy!

— Dobytkiem ich ucztowaé bedziem.

Alez tu w ziemi polskiej nie ma co ra-
bowa¢, niema co fupi¢, niema—o zgrozo!—
do ust co wlozy¢é. Geste wsi spaleniska-
mi si¢ czernig, lud Boleslaw ze sobg w giab
Polski uprowadzil, miasta zrujnowal i pod-
paiil, aby cesarz i jego wejsko dachu nie
znalaztlo nad glowa.
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Zastawiono niewodami rzeki, aby ryba
wojsko karmi¢, kazat cesarz rozbiedz sie
zotnierzom po puszczach bogatych w zwie-
rzyn¢ i polowaniem zdoby¢ zywnosé, ktéra
w obozie konczy¢ si¢ zaczynala. Nad rzeka
Sprowa (*) sam obozem si¢ rozlozyl, na
wiesci czekajac, ktére mu ze Slaska z obozu
Boleslawowego szplegl przymesé mieli.

A roty wolsk w ciemny bér ldq, za ]ele-
niem gonig, zubra szukaja, na blotne i leSne
ptactwo poluja. W gestwie lesSnej ujrzeli
tura; wnet dziesigciu ludzi go otacza, wy-
padt byk z gestwiny, w puszcze leci, zdy-
szany zolnierz z toporem zanim goni. Do-
padnie go, to zwierz¢ ze wszech stron osa-
czone, nie ten, to tamten oszczepem przebije;
stracil zmeczony zubr dech, przystanat,
znowu rusza, ziemia drzy od tupotu jego
noég, jakby burza leciala przez oichy i brze-
ziny... Juz ma zglodnialy zolnierz wypas¢
na zwierze, juz ma stoczy¢ walke¢ na Smier¢
i zycie, toporem leb rozwali¢, gdy w tem...—

— 0O o o

Kamieii rzucony z procy w sam S$rodek
Iba pacholka uderza, niewidzialna r¢ka ten

*) Z niemiecka Spree.
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pocisk z ciemnej gaszczy na niemca wy-
stala...

— Boze! Boze!

Konajacy cztowiek ostatni raz nieprzy-
tomnym rzucit wzrokiem...

Tam jego towarzysz chwiejnym krokiem
si¢ wlecze, za pier$ si¢ trzyma, doby! z piersi
strzalg... wgnieciong w pier$, reka strumien
krwi tamuje..— —

Patrzy rycerstwo na pobitych braci, pa-
trzy nieme w pustke lesna...

Ludzie tu—sa! Ludzie!

Zywej duszy cesarz w pochodzie nie wi-
dzi, a przecie ta puszcza ludu pelna, tam
siedzi Bolestaw z mrowiem swych przesta-
wnych fucznikéw ,ktérym strzaly za naj-
walniejszg stuzyly obrong.“ ¥) Kto oddzie-
lil si¢ od olbrzymiego cielska cesarskiej
armii, ten marnie ginie, tego wytepig ukry-
ci w lasach zolnierze, wystrzelaja celnj
krélewscy tucznicy. Oto siedzi cesarz
w glodem przymierajacym obozie, raduje sig
na powrdt wojsk wystanych po zwierzyng
w bory...

— Widzicie?!— wola radosénie, oto tabor
z puszczy wraca, zubry pobite nam wieza.

— Nie panie, to nie zubry.

*) Thiethmar.
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— Na telegach zielenia leszczyn pokryte..,

— To trupy, panie. Trupy.

Przybladt cesarz ze zgrozy i zalu, gdy
nadjechal przed namiot cesarski tabor dru-
gi...

— Pobite jelenie wieziecie ?

— Nie, wielki wladzco, to trupy...

* *
*

Dziwi si¢ Henryk Kulawy, ze zaden z je-
go szpiegdw nie wraca, wszak we wrzesniu
do Chociebuza wiesci pierwsze przyniesé
mieli, da¢ znaé, co czyni, co zamierza czy-
ni¢ Bolestaw. W trwodze, zgrozie, niepo-
koju diugo oczekiwano, zlapano wreszcie
zbrojnego chlopa, dostala wielka armia je-
zyka, dowiedziano sig, ze krdl polski
w Kro$nie si¢ obwarowal, ze tam na nie-
mieckie wojsko czeka. Uderzy¢ na Krosno—
oto mys$l ktéra sie w jednej chwili zrodzila,
w jednej chwili w zycie, w czyn wprowa-
dzong zostala. Jako biale zawilce przed
chtodng nocg swe kwiaty, tak zolnierze ce-
sarscy biale namioty przed pochodem zwi- -
jaja, bez chwili wypoczynku niezmierne
rzesze na starcie Bolestawa idg. Nie stra-
sza ich czarne od ognia zreby chat, nie stra-
sz3 ich opuszczone miasta w ruinie. Po-
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Spiesznym pochodem cesarz ku Odrze zmie-
rza, wsciekloscia dyszy zglodniale, z trudu
upadajace wojsko.
* — Na mieczach go rozniesiem.

— Przeklenstwo mu!

— Warowni¢ w jednym dniu weZmiem!

— Tam chleb, tam rados¢, tam wesele.

A -najbardziej me¢stwo budzil, najsil-
niej odwage rozplomienial, krew wrejaca
gniewem zaognial, ten spodziewany w Kro-
$nie chleb... 1da. Jakby czarna chmura szla
na Krosno. Oto przed putkami bialg wstege
Odry wida¢; oto do jej wéd srebrzacy sie
B6br wpada, za Bobrem miasto wielkie, wa-
rownia o]brzym'ia: to Krosno. Noc zapa-
dla, réj Swiatel w oknach twierdzy si¢ bly-
szczy, na majdanach sto ognisk rozpalono,
czerwono zabarwione kolumny dymu, na-
ksztatt stupdw ognistych w niebo ida; wre
tam zna¢ zyciem polski obdz...— —

Zaspiewal cesarz Henryk wraz z biskupa-
mi i calym zbrojnym ludem psalmy, przez
Bdbr sie w bréd przeprawia, na drugiej
stronie rzeki natychmiast putki sprawiono,
ze wszech stron na gréd uderzono...

Leci szarancza wojsk...

13*
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Pytanie... strach... przerazenie.. poploch...

Najzarliwsza obrona nie przerazitaby tak
wojsk cesarskich, jak martwota, pustka i ci-
sza—straszliwa cisza grobu, jaka Henryka
wielki gréd powital...

Przecie Krosno kilka godzin temu morzem
:Swiate! i ognisk gorzalo...

Teraz pustka... bramy otwarte, ludzkiej
istoty w miescie niemasz... Puste ulice, psy
sie widcza... W domach nikogo — na uli-
.cach nikogo... :

Przybieg! wreszcie do cesarza czlowiek...

— Na namiesciu s3 ludzie !

— Pewnie oszczepnicy si¢ bronia.

— Lucznicy Bolestawscy w zasadzce.

. — Nie cesarzu!... Nie... Ci ludzie, ktérych
widziatem, spokoijni i cisi...

Pobiezal cesarz na namiescie, oczy sze-
roko otworzyl, zbladl...

Dziesig¢ szubienic ze Swiezo oblupionych
pni sosnowych stoi, na szubienicach wisi
dziesigciu szpiegéw, ktérych do Polski wy-
stal cesarz Henryk..— —

ER




XVI.

W zamku poznanskim roki, Bolestaw
Chrobry, Zdzieszko opat tyniecki, krélewicz
Mieszko, Borys i Niezamys! do pé6Znej no-
cy obraduja. Skonczyl sie sejm wreszcie;
z komory wyszed! Borys i Niezamyst, wy-
prowadzil ich krél, ktérego oczy smutne,
ktérego oczy mokre.. — —

— Na pewna zatrate idziecie, bracia dro-
dzy.

— Postanowilismy...

— Zal mi waszej zacnej krwi. Ostanciet

— Ani chwili.

— Ostan, bracie Niezamysle.

— Dzi$ ide.

— Ze straszliwej toni, od straszliwej:
Smierci niech nas wybawi Bég!

*
* - *

Dwaj wiadykowie lutyccy zrzucili dwor-
skie zlotogtowy, w ubogi kmiecy str6jodzia-
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ni, w daleki swiat idg. — Niezamys! w biale
giezto ubrany, kozuch barani wilosem na
wierzch obrécony wziat na chtodne wrze-
sniowe noce; u pasa rzemiennego wyo-
strzona koza wisi; nogi w tapcie skdrzane
obute.

Taki sam str6j ma i Borys, zdaleka jednak
odrdznisz od Niezamysta, poznasz go po
olbrzymich czarnych wlosach, ktére do
polowy plec spadaja, z glowy bujnie kipia,
w oczy sie kedziorami pchajg, leca kaska-
dami przez uszy, na piersiach w bogatych
lokach sie kolyszg. Malo co oblicza przez
ten ogromny zarost wida¢, oczy zdaja si¢
przez przestong czupryny na Bozy Swiat
patrze¢.

Poprawili na plecach wezelki, w zako-
Scielu z dwoch korzeni grabowych dwa ko-
stury ucigli, wnet znikli w czarnym lesie...

*
* *

Z pustej, glodnej ziemi wojska cesarskie
si¢ cofnely, bieda je ku posiadiosciom sa-
skim wiedzie, tam, w stowiarnskiem dzie-
dzictwie, geste wsie przybleddw, niemcow
rozfozone, tam cesarze rzymscy od niepa-
mietnych czaséw chlopstwem z nad Renu
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i Dunaju, z Bawaryi i gle¢bokiej Szwabii
stowianska ziemie osadzaja.

Dzi§ wojska cesarskie bez litosci siofa
wilasnych rodakéw fupia, dobytkiem bratnich
kmieci- zolnierz si¢ pozywil. 1 jest ta cesar-
ska armia jako szczupak, ktéry w glodzie
je szczupaka, pies psa, jako pstrag, ktory
pstraga polyka. Gdzie pulk cesarski we wsi
si¢ zjawil, jakby zaraza przez wies przeszla,
jakby banda rabusidéw wie$ doszczetnie
spladrowata. Wyslatl cesarz Henryk pod-
jazdy w glab ziemi saskiej; az do Merze-
burga, az do Wojmiru (*) zbdjeckie bandy
si¢ zapuszczaja, stada bydta przed sobg do
obozu pedza, telegi petne zboza cesarzowi
wioza. Gdy spustoszono zachodnig Sakso-
ni¢, wojenny $pichlerz si¢ napetnif, otucha
we wojsko wstapita; mozna znowu posia-
dfosci polskie napas¢, o zwycigstwie i po-
konaniu wroga marzy¢.

Wnet ruszono na pd6inoc. Inna juz droga
na péinoc wojska idg; rada cesarska tuzyckie
posiadfosci umyslnie omija¢ uchwalita. Tam
przez Bolestawa i chiopstwo serbskie opu-
szczony kraj, tam w przepasciach borow
za kazdem powalonem drzewem strzelec bo-

*) Merzeburg, stowianski Mezebor (Miedzybdr)
nad Solawa (Saale). Wojmir dzis Weimar.
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lestawowski siedzi, jakby z pod ziemi sie
zjawia, napadnigty przez gromadg¢ zofnierzy,
jakby w piekio si¢ zapada. Ogromna wy-
prawa przez ziemie hawelan na p6inoc idzie.
Przejda przez kraj lutykéw, potem na wschod’
si¢ zwréca, przejda Odrg, korytem Warty
do Poznania dojda, $miertelnego wroga
w jego wiasnej stolicy w proch zetra.

Wszystkich chorych zolnierzy na Slaskw
armia na pastwg glodowej Smierci zosta-
wita. Kogo trud, bieda i gtéd zmégl, ten
w Saksonii, w-spustoszonych wsiach, na
pomste niemieckim chfopom pozostal. Acho¢
seciny juz wymarly, nie przeliczysz jednak
olbrzymiej armii, ktéra na pétnoc z cesa-
rzem idzie. Mrowie ludu zbrojnego weszto
w czarny meprzebyty bér...— —

Dwa tygodme deszcz leje, slakwa stra—
szliwa, jakby rozptakalo si¢ to niebo nad
trudem ludzkim, nad przeklenstwami, jakie-
mi zolnierz Bogu bluzni. Rozmokty pod-
$ciolki lesne, noga si¢ po korzeniach Slizga,.
kon na sciezce lesnej w blocie tonie. Cho¢
wojsko dla podwdd wyrabato w lesie drogi,.
przecie jak z6tw powoli wlokg si¢ wozy,
ktérych kota po osie i po piasty grzezng
w blocie. Co krok bflotnista trzemeszna,

I———
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gorskie kiokoty $la w doliny wode, opa-
rzeliska, ktére w upal nawet nie wyschna,
lopuszny, na ktérych trzcina i skrzyp rosnie.
Na noc okryje zolnierza namiot, w deszczu
przynajmniej nie moknie, ziemia jednak, na
ktéra utrudzony upadl, mimo podsciofki
z jedlin, wilgocia zaraza; goraczki i zimnice
ob6z dziesiatkuja. Chorych, majaczacych
w goraczce pachotkéw, w puszczy cesarz
zostawia, sam ciagle naprzéd i naprzéd
idzie...— —

Przez trzy dni dziesie¢ mil uszli, puszcza
rzednie, przez szereg sosen coraz Szersze
platy nieba przeswiecaja... Doszli do kresu
puszczy, u stop wojska niezmierne jezioro.
Staneto wojsko nad wodami, ton niezmierna
pochdéd wstrzymata, wystat cesarz podjazdy
na prawo i na lewo, aby . okoli¢ jezioro
i dalsza znaleZ¢ drogg. Noc p6zna zapada,
rycerstwo niecierpliwie na powrét zwiadow
czeka, po po6inocy wrdcili i przed obliczem
cesarza stajg.

— ZnaleZlicie drogg?

— Niemasz jej, dostojny wiadco.

— Tam na prawo...

— Niezmierne bagno. Z pradnikéw cie-
cze bloto, na rdzawce gnijaca woda bron-
zowa jakby $piz ptynat.
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— A wigc péjdziemy na lewo.

— Niepodobienstwem to. zaiste, panie.

— Czemu?

— Na kilka mil dookota bagno. Ostro-
wami wody plyna, wsréd podgai sitniki
i bezdenne topiele...

Wraca cesarz, znowu trzy dni okropnej
drogi wstecz, znowu droga ‘po pniewach,
po urwiskach, wroznach, trud ludzki zmar-
nowany, armia pomrukiem przeklenstwa
szumi; rada cesarska glowe traci, w gniew,
w zlos$¢, w rozpacz wpada.

— Przewodnika nam trzeba.

— Znajs¢ go musim.

— W bagnach potoniem.

— Whnet znowu zawita do nas straszliwy
gosc—gltad.

— W tych bezmiernych puszczach i ba-
gnach z gtodu pomrzem.

Zaswiecito przecie stoneczko jasne, lepsza
droga, lepsza w sercu otucha. Otuchy do-
daje stawny wojownik Brunzyon, zolnierz
nieustraszony, Bolestawa calg dusza niena-
widzacy. On prze do szybkiego pochodu,
on goreje, aby zadze zemsty polskg krwia
ugasi¢, aby raz juz wreszcie Bolestawa po-
konanym i zdeptanym widzie¢.
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Prowadzi Brunzyon wojsko. Ominela ar-
mia bagno, naprzéd ku poéinocy idzie...

— Kto wie, czy znowu wpoprzek drogi
nie .stanie nam woda.

— Moze znowu marna me¢ka, marny trud.

— Przewodnika znaj$¢ musim.

— Na rozkaz cesarza podjazdy przetrza-
saja za nim lasy i bory. :

— Ciezko to przyjdzie, zaiste.

— Tam w Luzycach Bolestaw chlopstwo
wraz z dobytkiem w giab Polski upro-
wadzil.

— Tu lutycy w obawie przed rabunkiem
na Pomorze uciekli.

— Smieré nam z glodu i wycienczenia.

— Przecie w obozie naszym kilka pul-
kéw hawelan. Nie znajaz oni w tych pu-
szczach drogi?!

— Nie. Nasi sprzymierzency z nad Laby,
z pojezierz Swiezynskich pochodza; laséw
pogranicznych polskich jako i my nie znaja.
" — Putkownik nasz z namiotu biskupa
Taginona wraca. _

— Pilno mu. Rozkaz sna¢ nowy niesie.

— Zbliza sie do nas.

— Jakie wieSci oznajmisz nam panie?

— Ruszamy w pochdd!

— Dokad?
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— Jako przednia straz jezyka i przewo-
dnika dosta¢ musimy!

* A *

Stawny rycerz Udon przednig straz wiel-
kiej armii ciemng puszczg wiedzie. Nie-
zmierny las bukowy, na wysokich pniach
zielony baldachim listowia roztoczony pro-
mienie Swiatla wylawia, na gruncie trawka
nawet zielona nie rosnie; po podsciofkach
suchych lisci fatwa i dobra dla zbrojnego
tlumu droga. Roztoka w drodze putkowi
staneta, wode¢ zolnierze przebyli, prastary
bér z odwiecznych drzew roztacza si¢ za
woda. Na powalonych burza, a stoczo-
nych grzybem sosnach, nowe sosny rosna,
maszty proste jak Swieca ku niebu strzelaja.

— Patrz! Tu drzewo Sciete.

— Woyrazny $lad topora na zrebie.

— Las rzadszy, reka ludzka sna¢ o nie-
go dbata.

— Cztowiek tu musi by¢ zaiste.

— Cicho. Szum jaki$ slychac...

— Morze iglic sosnowych szumi.

— Nie to bar¢ gra.

— Bartnik tu by¢ musi. Przerzedza to-
porem las, aby pnie pszczelne stonka wig-
cej mialy.
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Zblizylo si¢ wojsko.

— Co za niezmierna bar¢!

Las przedwiecznych sosen, ktére ze sta-
ro$ci butwialy, a w kazdej dziuple réj
pszczelny ; puszcza cala gra wesolo gediba
w stonku rojacego si¢ owadu. Dziwny za-
prawde widok. Gdzie wieksza sosna i wig-
kszy roj, cztowiek w polowie pnia ruszto-
wanie wystawil: krokwie do drzewa przy-
bite, jakby most z fat jodlowych olbrzymi
pien sosny otoczyly, dojscie do roju ftat-
wem uczynily. Rusztowanie za rusztowa-
niem w puszczy widac...

— Bartnik tu mieszka.

W rece go dosta¢ musim.

— Droge wojskom wskaze.

«— Widzicie,... tam w glebi jego chata.

Z tarcic drzewianych zbita chatenke widac,
na kilku koztach, kilka deszczek czlowiek
polozyl, aby go od deszczu zasfonily, od
upatu pofudnia chronily. Przed chata na
otwartem, sfonecznem miejscu kilka bialych
pniakéw pszczelnych stoi, stfomiany choch6t
szczyty ich wienczy, podstawy wsparte na
przyciesi drewnianej. Przez szpary ne¢dznej
chatki modry dym si¢ przeciska...

— Jest! Jest!

— Otoczy¢ go!
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— Zywcem dostaé!

Przyczaili si¢ zoinierze——patrza.— —

Bartnik ze schroniska dymiacy czaplak
:‘wyniést, do pasieki z nim Spieszy. Ujrzal,
ze ze sosny wylecial ogromny réj pszczot
i zawist na galezi. Ze wszech stron chlop
je okadza, dymem chce u$pi¢, obezwladnic
latajacy, kottujacy si¢ koto krélowej owad.
Dopiat celu, chwycit trok kozucha i na po-
dotek reka pszczoly garnie. Zywe cialo
kigbigcego sie roju gota dlonig zbiera, pet-
ne garScie pszczo! do troka zgarnia-
Zabral je wszystkie, do nowo wyciosanego
pniaka niesie, juz ma wrzatko pszczole
w ul wsypa¢, gdy wtem..— —

Rzucil wszystko na ziemi¢ i co tchu
przed wojskiem ucieka... .

— Stéj!!  Nie ujdziesz ?-

— Trzymac go!l!

Wpad! bartnik w leszczyng, dziesigciu
judzi za nim goni, wnet dolecia! do rzeki,
w odmet buchnal, w gaszczu kalin wypty-
nal, w mlode swierki sie chroni...

- Dopadli go, na ziemie powalili...
—- thulcne sie nademnq' thulcne sne'!

Przed wodzcm Udonem stana} bartmk
w kozuch na wierzch sierscig odziany, w ba-

Ve T,
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ranich kudlach plataly sie jeszcze pszczoty,
ktére ze zmotanej przedzy wydostaé sie nie
zdotaly.

— Daruj mi zycie, jasny panie — wola
chlop placzac.

— BadZz spokojnym, nie rozpaczaj.

— Nie rozpaczaé¢ méwisz ?- O, kto wpadt
w wasze rece, niemcy, dla tego tylko roz-
pacz pozostala...

— Co$ ty za jeden?

— Wendem jestem, panie.

— Czy znasz te puszcze?

— Z dziada pradziada pszczoly tu hoduje.

— Czy wiesz, ktéredy droga do Polski
prowadzi?

Chlop szeroko oczy otworzyl zdziwiony.

— Do Polski?! Do Polski chcesz is¢
panie ?

— Nie inaczej.

— Do piekiel fatwiej si¢ dostaniesz. Znoj-
na to i przeklgta droga.

— Jakto ?

— Bagno za bagnem, lasy zmij pelne,
rokitnice w puszczach topielg i $miercia
groia.

— Pytam sig, czy znasz drogg ?

— Jusci ze znam. Stad do Odry, potem
brzegiem Pliszki..— —
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— Poprowadzisz nas!

— Co? Ja?!

— Ty.

— A bar¢ moja?

— Porzucisz bar¢. ;

— Chyba, ze dobrze zaplacisz, panie.

— Co to za czlowiek?—zapytal cesarz
Henryk, ktéry nadjechatl z czolem rycerstwa.

— Znalaztem przewodnika. Chce zapfaty.

Dobyt monarcha kalety i kilka monet wre-
czy! bartnikowi.

— Zlotem cig¢ obsypig, gdy u celu staniem.

Lapczywie chwycit chtop pieniadze, do
pasa skdérzanego wsypal.

— QGdy zetrzem Bolestawa, z chiopa pa-
nem ci¢ uczynig.

— Prowadz nas, aby napi¢ si¢ krwi kréla
Bolestawa!—wota palajacy zemsta, walecz-
ny Brunzyon.

Znowu zdziwienie, pytanie wielkie w o-
czach bartnika, ktéry przed majestatem ce-
sarskim stoi.

— Na wojne idziecie?! Z kim ?

— Z krolem Bolestawem.

Zblad! chiop ze strachu, rece mu zimni-
ca zadrzaty, milczal chwilg, wreszcie dobyt
dukaty od cesarza mu dane, upad! przed
Henrykiem na kolana i wybuchna! tzami:
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— Oto twoje pieniadze, weZ je sobie
panie.

— Co? Jakto?!

— W kraj $wiata z tobg poéjde, zadaj
-odemnie panie czego chcesz, ale nie wiedZ
mi¢, abym szed! na- straszliwa Smieré, ze-
bym zycie wydawal na tup szatana. ¢

— Co ty méwisz?

— Co méwig?! Kto z Bolestawem bié
si¢ idzie, ten na S$mier¢ ohydna idzie, ten,
z mocami piekielnymi zaczyna boj Czy ty
wiesz panie, ze to czarownik, ktéry z pie-
kielng moca sie ziaczyl? Czy ty wiesz, ie
szatan burzg¢ i piorun oddal na jego usfu-
gi, ze on ma oczy poludnicy, ktére petaja
ludzka moc, stalowy miecz wroga w trza-
ske lipiny zmieniaja? Na oczy ludzie wi-
dzieli, jak w plomien, w glaz kamienny sig
zmienial... na oczy widzieli, ze ten okrutnik
zywcem ludzi jada...

— On?!

— Tak jest! On!

— Czy by¢ moze?!

— Cesarskiego zotnierza musi mie¢ na
-obiad, krew ludzka na juzyne!

— Prawdg ten cztowiek-moéwil... zauwa-
zyt Thiethmar, ktory:przebaczy¢ sobie nie

Rycerze T. I 14
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mogl, ze z tak nieczystych rak wziat fapow-
ke.

— Krzywdziciel!! Zbdjca!!

— Nienawidzisz go, chlopie?
. — Calg dusza moja, panie!

Grozba zmuszono wenda, aby wojsko
cesarskie prowadzil. Mial chlop do wybo-
ru: albo mieszek pelen zlota, albo konopny
sznur, zarzucony na pochylej debowej ga-
fezi... Przeklinal zrazu, potem wil sie u stop
cesarza, aby go w domu zostawil, drzal
we febrze ze strachu, plakal, wreszcie op6r
stawif. Powiedzial, ze woli umrze¢, niz i$¢
na Poznan, na straszng $mieré¢. Dopiero
gdy ujrzal przed soba szubieniczne drzewo,
gdy ujrzal hustajaca si¢ petlice...— —

Wziagl za pas top6r i poszedt.

* *
*

— Dalekoz ten Poznan?

Zasmial sie bartnik.

— Pilno ci, panie? Gdybys miat skrzy-
dfa ptaka, do pofudnia by$ tam zalecial.

— Tak blizko ?!

— Dia orfa blizko. My ludzie, nie orly.

— Ktéredy droga?
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— Przejs¢ musim Odrg, potem do Obry
dojdziem i Obrzycy Zgnilej...

— ChodZzmy wiec wprost.

— Prosta droga na $mier¢ nas ' prowa-
dzi. Oparzeliska na dziesie¢ mil dlugie,
pojezierza, stawy i nieciecze, bielawy i rza-
ski, zaroste kwietna Iaka, od ktérej czaréow
niech cie panie Bég uchowa. Gdy zwa-
biony trawnikiem wejdziesz na te przestrze-
nie, nogi grz¢zna, cialo tonie, piekielna moc
ciagnie ci¢ w odmet niezglebiony. W prze-
pasciach blota mieszka bog Rokita, $mierc
kazdemu, kto w dziedzictwo jego wstapi...

— My zatem...

— Straszne pojezierze chorzewickie omi-
na¢ musimy. Pig¢ mil drogi nadlozyé. Po-
tem Odra, bréd i... Polska...

— W drogq w1qc

Do Odry szla armia kllka dm

— Wszak Polska na wschodzie, ty nas
na zachdéd prowadzisz.

— Nic to, nic. Puszczq podszyta omi-
na¢ musimy. Nie przejdgq konie, nie przej-
da podwody...— —

Znowu podréz diuga...

— Dwa dni szliSmy na péinoc, teraz nas

nanowo na poludnie wiedziesz?.
14*
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— Aby nie wles¢ w blota, w ktére rze-
ka Stabica si¢ rozlala.

— Dokad teraz idziem?

— Gdy miniem wranice, zaczng si¢ pa-
gorki. Od pagérkéw dobierzynskich zno-
wu na poltnoc pdjdziemy. I nanowo zmu-
~dna daleka droga... :

— Wiedziesz nas...

— Miniemy pojezierze i ruszym na po-
-fudnie.

— Z potudnia?

— Na zachdéd.

— Co?!! Znowu na zachéd ?!!

— Tak jest, jasny panie.

Bystro w oczy przewodnika spojrzat hra-
bia Udon. We wzroku bartnika byfa pro-
stota, prawda i uczciwos¢ wielka.

— Nie ufasz mi panie?! rzekl wend
smutno. Ha! Moze Odra, na ktérej brzegu
jutro wieczdr staniem, przekona cie, ze pro-
sta, dobra drogq wojska twoje wiode.
Stonko zapadlo w jedlejowiec, gdy przed
oczyma wojska srebrzyly sie wody Odry

— Tam Polska. Juz Polska..— —

* *
*

Przeprawila si¢ armia. Kilka pulkdéw ja-
ko przednia straz w glab Polski ruszylo;



przewodzi rycerstwu slawny wdédz Udon,
Udona prowadzi przez dzika puszcze¢ bar-
tnik...

— Pojutrze puszcze miniem. Za puszcza
Libichéw, za Libichowem czermna w Ja-
worniku, potem Zielericzyk..— —

— Wsie?

— Pierwsza wies, drugie znaczne mia-
sto.

— Zywnosci dostaniem?

— Jesli Bolestaw spaleniskiem i ruderg
ich nie zostawil. -~ Gdyby je szczegsliwie
przejs¢, wnet bylaby niezmierna kazimierzo-
wska puszcza, Bienieszewo i Obra, a nad
Obra wielkie opactwo w Miedzyrzeczu,
ktére Bolestaw zalozyt.

— Kosciét wreszcie obaczym.

— Wielkie kamienne opactwo. Na miej-
scu gdzie pigciu pustelnikéw, uczniéw ksie-
dza Romualda wymordowano, Bolestaw
pi¢¢ kosciotdw postawil, opactwo i mia-
sto. Miedzyrzecze zalozyl.*) Cialo zakonni-
kéw uroczyscie w Gnieznie pochowa¢ roz-
kazat... :

— Puszcza glucha. Ruszajmy naprzéd.

*) Dzis Meseritz w W. Ks. Pozn,, Ltibichow Zie-
lenzig w Brandeburgii.
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— Rozkazate$ panie. Nim noc nadej-
, dzie na wielkiej polanie staniem, wojsko
ob6z rozbije...

Ruszy! bartnik naprzdéd, ku polanie woj-
ska wiedzie; blizko ona snaé. Wend by-
stro przed siebie patrzy, serce mu miotem
bije...— — Nagle zatrzymal sig, jakby nad-
stuchywat czegos z dali, jakby..— —

Oczy wytrzeszczyt, reke przylozyl do
ucha... Stal dtugo nieruchomie, jakby od-
dech w piersiach tamowal...— —

— Czemu chlopie nie idziesz naprzéd?

— Sciemnia sig, nic przed soba nie wi-
dze.

— Polana?

— Whnet péjdiemy na polang.

— Huczy cos.

— NiedZwiedz! Niedzwiedz pame Lomo-
ce suche galezie Swierkowe, sapii mruczy...
— Sttumiony glos-rogu styszg..— —

— Nie. To niedZwiedz.

— Gwizdze ktos. Wyraznie gwizdze.

— Sowa w lesie huka. Wabi samca.
ChodZmy naprzdéd. Na polang.

Stonko zaszto, w $widnie ciemnos¢...

— Na polan¢ chodimy...

— Ide przecie.

— Predze;j.
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— Dziwnie szumi ten las... Co to jest?

Zasmial sie wend.

— Nie wiesz panie, co to jest? Postu-
«chaj.

— Qwar...

— To stado zubréw przez gwozdzieniec
wali. Lamie galgzie... ziemia si¢ trzgsie
i dygoce...

— Jakby rzenie koni...

— Zubry puszcze Szyj3...

Znowu ozwat si¢ gwizd... raz, drugi i trzeci.

— Co to?

— Puszczyk w gniewie pflacze.

— Dziwny strach w mem sercu...

— Nie bdj sie, mitosciwy wodzu. Chodz-
my obaj naprzéd. Zubry. Cicho. Aby
nie sploszy¢ stada... ChodZmy obaj tylko...

Wyszli dwaj mezowie naprzod. W ga-
szczu leszczyn zatrzymal sie bartnik. Stoi
i stucha...

W grabinie zakwilil puszczyk.

- Sowa wyje. Jakby ten ohydny ptak
$mier¢ .nam zwiastowal.

— Smiej si¢ z tego, panie. Wota samca
— —czekaj... ja ja zwabie gdy w grady
nadleci, strzalg ohydng wrézke przeszyjem.

Wlozyt bartnik dwa palce do ust, wydal
policzki, a z drgajacych warg wydoby! sie
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przerazliwy chychot puszczyka... W lesie-
puszczyk odpowiedzial, znowu bartnik go
wabi...

— Przez Boga zywego, puszcza gra hu-
kiem zbrojnego-ludu...— —

— Nie, nie, to zubry leca...

— Smiechy ludzkie...

— Qatezie semreczyn tamane...

Spojrzat hrabia Udon w przewodnika oczy,.
w jego wyiskrzone oczy...

— Zdrada!!

— Milcz!!'—

— Boze!!! Ty zaprowadzile$ nas...— —

Blysto zelazo. Bartnik toporem rozwalil
wodza cesarskiego glowe. Krew buchta
na chlopa, na biale giezto i kozuch
barani...— —

Dzien sadu boskiego, dzien krwi i $mierci.
Ze wszystkich stron wojsko opadnigto.
W straszliwej ciemnosci przednig straz wiel-
kiej armii w pien wymordowano, zewszad
putki otoczone, najprzedniejsze rycerstwo-
poszfo na rzez...

* *
*

Z pogromu uszedt cato przewodnik i kilkur
zohierzy. Pr6zno nawolywal ich bartnik,




aby poszli z nim razem zycie polozy¢, po-
msci¢ pobitych braci; rady przewodnika
stucha¢ nie chcieli, do armii przed oblicze
cesarza niedobitki leca. Slenko wschodzito,
gdy do obozu dobiegli; tam wrzalo juz wszy-
stko oburzeniem i zaloba. Przewodnik ukazat
radzie cesarskiej giezlo swoje i kozuch
krwawy, krzyczac:

— Otom zbroczony polska krwig! Oto
top6ér moj posoka naszego wroga cieknie.

— Udon?

— W mych oczech polegf $miercia wa-
lecznych.

— Tys ich prowadzil...

— Na zwycig¢stwo, nie na Smier¢ ich wio-
dfem, monarcho.

W radzie cesarza ozwal si¢ glos podej-
rzenia, ktory jednak nie znalazt posiuchu
ni wiary. Brunzyon przewodnika ~badal,
winy w nim nie znalazt. Wywody wierne-
go Brunzyona potwierdzity wypadki, ktére
w nocy zaszly. Bo ubieglego wieczora ty-
sigc wendéw do obozu cesarskiego wladyka
Borys przyprowadzil, harfiarze z bozyszcza-
mi w rekach putkom ich przewodzili, za-
pasy chleba i suszonych ryb ze soba przy-
wiezli. = Kipiala i wrzata ta czern zawzig-
toscia i nienawiscia do Bolestawa Chrobrego.
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Jeszcze raz chciala si¢ rada o wiernosci
przewodnika przekona¢. Przed oblicze wen-
dyjskiej starszyzny przyprowadzono bar-
tnika...

— Czy wy go znacie?

Zaswiecily sie wilcze Borysa oczy, po-
dejrzeniem przez rade cesarska przeleciaty.
Wnet wszystko pojat. Otworzy! szeroko
ramiona, na powitanie bartnika leci.

— Czy ja go znam?! Przecie to Nie-
zamyst, méj dziewierz, mdj brat kochany!
On postrzygt » “jego syna...

— Krewni jestescie?

— Nieinaczej, wielki cesarzu. Dwie ro-
dzone siostry poslubiliSmy, krasawice jak
sosny smukle, jako dziewanny dorodne,
jako roze rozkwitlte. Czas nie zagoil ser-
decznych ran, lata nie osuszyly potoku fez...

— Pomarly?

Borys zaptakal.

— Zamordowal je—zalit si¢ fzami—Bo-
lestaw Chrobry.

On?!

— Napad! na naszg ziemig, a gdy me-
zowie w pole wyszli, aby si¢ bi¢ z okrop-
nym najezdzca, to wtedy on lupil nasze
opola, palil nasze chaty, mordowal niemo-
wleta i kobiety bezbronne...
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— Teraz jego zbrodniom kres!! — krzy-
knat Brunzyon, ktérego oczy z gniewu za-
szly krwia.

Wre wszystko pomsta!

— Na Poznan wprost idziemy!

— Chodi panie, pomscij wlasne krzywdy
i nasza zalobe!!

Poszed! bezzwifocznie na wschéd cesarz
Henryk. Wodzowie jego przestrzegali, aby
nie roztacza¢ wojsk i polaczong potega
w granice Polski wkroczyé, przekonala
wszystkich rada Borysa, aby tego zamiaru
zaniecha¢.

— Toé straszliwa ludzka gromada wymrze
w drodze z glodu.

— Wozy z chlebem wnet znowu bedg
puste.

— Podzieli¢ wojsko na dwie armie. Je-
dna od po6tnocy niech na Poznan ruszy.
Drzen i Zielenczyk oto drogowskazy, my
zas z poludnia przez Chlopice, Dobiernice
i Swiebodzin do Poznania péjdziemy. (*)
Dla dwéch mniejszych armij fatwiej o chleb,
droga, ktorg wiedziem, pewnie nas wyzywi.
Zejda sie wojska w Miedzyrzeczu, w boga- -
tej polskiej ziemi..— —

*) Wsié_w Brandeburgii. Dzi$ Drossen, Kloppic,
Dobernitz, Schwiebuss.
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Postuchano rady Borysa. On, Niezamyst
i wladykowie stowiafiscy wojska cesarza
prowadza.

Wioda ich dobrg droga, obietnic dotrzy-
muja, jednej tylko zadosS¢ uczyni¢ nie moga.
Obiecanego przez przewodnikéw chleba
niema, spalone siola, puste opola po drodze
cesarska armia napotyka. A znowu koniec
leSnego goscinca, znowu przepascie, blota
i parye. Ida od bagna do bagna, od pu-
szczy do puszczy, co chwila jezioro, ktérego
brzegi okrazaé trzeba, co chwila okropny
jar lesny, przez ktéry wozéw nie przepro-
wadzisz. Pomdr dziesiatkuje wojsko, fucz-
nicy bolestawowscy zabijaja kazdego, kto
si¢ od trzona armii oddali; nie u$nie stru-
dzony zolnierz spokojnie, bo Bolestaw go
niespodziewanymi napadami gnebi. Co noc
obdéz napadniety ze snu si¢ budzi..— —

* *
*

I zakipiala krew w zacnym niemieckim
rycerzu Thiebernie na widok zgngbionego:
wojska, na widok rodakéw pobitych, na
widok ludzkiej nedzy, ludzkich fez. Wy-
bral on najwaleczniejszych zotnierzy i po-
stanowil podstepem za podstep zaplacic,
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podejs¢ Bolestawa w jego wlasnym obozie
i rzez wsr6éd polakéw sprawic.

Najznamienitsi panowie razem z Thie-
bernem na bdj si¢ wybrali, biskup Thiede-
ryk, Berna-d, Izon i Benon, wasale biskupa
Arnulfa wielkiemu wojownikowi w wypra-
wie towarzysza. Nocg opuscil obdz kwiat
rycerstwa, po zemstg, po odwet, po krew
wrogdéw ida. Zdawalo sie im, ze tego wszy-
stkiego dokaza, nie wiedzieli, ze tam czeka
ich hanba, kleska i $mieré. Ledwie odda-
lili si¢ od obozu, zostali co do jednego
wybici. ,Polacy: ubili ich zwyklym swoim
sposobem, z fukow.” (*) W nieszczesli-
wej tej wyprawie polegli znakomici rycerze
Esi i Odo, hrabia Adala, Bernher, i waleczny
biskup Thiederyk. (**) Przewielebny zginat
$miercig straszng. Dwie strzaly przeszyly
jego piers, gdy zachwial sig, toporem roz-
bito mu gtowg. Waleczny biskup Smiertelnie
ranny, upadl na ziemi¢ krwig broczac.
Przypadl do niego jaki$§ polski zolnierz,
a zdzierajac z niego zbroje, fancuch zloty
i kolczan, wola bezboznie:

—Jeslis biskup, to siedZz w kosciele
i mddl sig, a nie napadaj cudzej ziemi!

7 *) Th. VL. 16. **) Kalendarz merseburski.

1
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Wsréd ciagltych walk wojsko w  ziemie
polska wkroczylo, przez Borysa i Nieza-
mysta prowadzone.

Wielka nieufnos¢, jaka dla wendéw wsrod
rycerstwa byla, pierzchia, gdy najwiekszy
wrég Boleslawa i Stowianszczyzny, Brun-
zyon, o wiernosci Borysa i Niezamysta ce-
sarza przekonal. On ich ciagle bada, on
ich podstepnie sledzi, on ich rozmowy pod-
stuchiwal. Przekonal sie, ze dzielni ci
przewodnicy byli prawa reka cesarza, za-
stuzyli sobie na jego faske i wdzigcznosc
wiekuistg. Dostojny rycerz Brunzyon glo-
$no na radzie cesarskiej wolal, ze gdyby
nie ci dwaj sfowianie, gdyby nie ich przy-
tomnos¢ i rozsadek, cesarz bylby zginat,
wojsko byloby w straszliwej drodze zmar-
nialo. Domagal si¢ znakomity wdédz, aby
‘po zwycieskiej wojnie Borysa i Niezamysla
dostojenstwami obdarzy¢, do stanu edeléw
podnies¢, ziemig za trud i prac¢ wynagro-
dzi¢; mowitl zas z takiem przekonaniem
i taka sila stowa, ze cesarz i rada jedno-
myslnie si¢ na wywody zgodzili.

Przed oczami armii ukazal si¢ Migdzy-
rzecz; pie¢ koscioléw na tle zielonej puszczy
si¢ bieli, ogromne bolestawowskie opactwo
wsréd mieszczanskich doméw si¢ rozlega.
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Ostroznie podstapily przednie czaty przed
mury, znowu spodziewat si¢ Henryk obrony,
oblega¢ miasto zamyslat. Atoli tak jak
w Krosnie zywej duszy' na walach miasta
niemasz, miasto puste, pies przy chalupie
zapomniany sna¢ od pana, z glodu skomli
i wyje. Wszed! cesarz do klasztoru, pustka
i cisza; chce i$¢ do kosciotléw, bramy zam-
kniete. Wyrabano siekierami drzwi, w ko-
Sciotach i miejskich domach armia obdz
rozbita. Gdy chaty przedniejsze rycerstwo
zajelo, dla pachotkéw i zotnierstwa tysiace
namiotéw zabielifo si¢ w miescie i naokoto
miasta. Dnia 22 wrzes$nia r. 1003 wielka
uroczystoS¢ Swigtego Maurycego cesarz po-
boznie obchodzit, okoto biskupa zgroma-
dzito sig cate wojsko, Kirye elejson poboznie
Spiewajac. ‘A hymn ten zglodnialego, zbie-
dzonego zofnierstwa brzmi dziwnie smutno,
jakby piesn pogrzebowa...

Obiecanego chleba niemasz. - Borys i Nie-
zamyst wskazuje, gdzie wsie zrabowa¢
mozna, bydio, zywnos¢ dla rycerstwa zdo-
by¢.— —

— Brzegiem Odry idZcie! Tam, gdzie
rzeka do Warty wpada, jest zamozna wies,
Skwierzyna!



ey Y Ao

— Na pofudniu Brojce i Babimost, chleba.
i miodu dla nas przywieziecie.

Poszly zbrojne oddzialy, czekal na nich
cesarz dzien i tydzien, zwiady o nich wy-
sylaja, o losy ich sie pytaja, $lad zaginat,
nadzieja zgingla, nie pyta si¢ juz o nich
nikt, a cesarz z biskupami zalobne za pole-
glych modlitwy odprawia. ,Cesarscy zbie-
rajac zywnos¢ po polach, tudziez za inne-
mi wychylajac si¢ potrzebami, wielkie od
zasadzek polskich ponosza szkody.” Gdzie
si¢ wychyli oddzial, tam jest Bolestaw, tam
pomor i $mier€.

»G16d niezmierny i wszelkie dolegliwosci
wojenne”!! (*)

A przecie waleczny komes Brunzyon otu=
chy dodaje, do Smiertelnej walki cesarZa,
biskupéw i rycerstwo nawoluje. 'Gdy wszy-
stkim rgce opadly, on jeden, niezwyci¢zony,
on jeden ma pewno$¢ wygranej i nadzieje.
On jeden jesli z obozu wyjdzie, wraca z bo-
gatym lupem, o klgsce, o pobiciu wojsk
polskich zwiastujgc. Noca wymyka si¢ z na-
miotéw, cudéw walecznosci dokazuje, wie-
§ci o ruchach nieprzyjacielskich przynosi.
Przed nim jednym pierzcha polski fucznik.
Gdzie ten lew wojenny si¢ zjawi, tam tupy,

*) Thieth.
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tam chwala, tam zwyciestwo. Jednego
z wojewodow polskich w recznej walce za-
bil ze zbroicg jego zlupiong do obozu ce-
sarskiego wrécil.

— Na Poznan chodZmy! — wola mezny
Brunzyon, — Gada jadowitego w proch ze-
trzemy, ludnos¢ wytniemy w pien, kraj w'pu-
stynie zamienimy! .

Ze wielki rycerz dziedzictwa nie mial,
ubogim byt i oprécz szabli, tysiace razy
skapanej we wrogow krwi, zadnego innego
majatku nie posiadal, cesarz przeto jak moze,
tak mestwo jego i zacnosé nagradza, wielkie
lenna po szczesliwej wojnie znakomitemu
wojownikowi obiecuje. Juz chcial Brun-
zyonowi naczelne oddaé dowddztwo, gdy
przyszta do obozu wies¢, ktéra piorunem
w radg cesarska wpadta, ktéra krew w Hen-
ryku zagotowata, ktéra o pomst¢ do spra-
wiedliwosci boskiej i ludzkiej wotata...——

Na krancu obozu zlapano czlowieka
w kmiecej polskiej siermigdze; rzucili si¢ na
niego pacholkowie, aby go jako szpiega
powiesi¢, gdy ten krzyknal:

— Jam wasz!! Jam cesarski dziesietnik
Avicon! Jam niemiec!

— Ty?2!

— Ja! Z niewoli polskiej uciekam!

Rycerze T. IL 15
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— Prawde moéwisz?

— Do cesarza prowadzicie mnie

— Czego chcesz od majestatu?

— Czego zadam? Wodzom jeno i.ce-
sarzowi powiedzie¢ to moge.

Stawiono jenca przed oblicze Henryka.

— Nieszczesliwie walczysz, panie? Awiesz
ty wiladco, co jest twem nieszczgsciem? Jak
twemu nieszczesciu na imig?

— Moéw.

— Jurgieltnik Bolestawa, Brunzyon!!

Podniést sie wrzask.

— Oszalates!

— Zmysly twe ruszy! paraliz?!

— Nie wierzcie ‘'mu. - Oblgkaniec lub .
oszczerca.

— Brunzyon to wielki wédz!

— Najdzielniejszy nasz wojownik!

— Z calej duszy Bolestawa ‘nienawidzi!

— On?!'—zarychotat wsciektym Smiechem
Avicon.—On? On pieniadze od niego bierze!

— Co ty méwisz?!!

Pyta sig Avicon:

—. A czy ty wiesz wladco, kto zamor-
dowal wodza naszego Udona?

— Kto?

— Ja wiem. Ja wiem wszystko.. Wszy-
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stko. Uczynit to zdrajca twdj, a serdeczny
przyjaciel Bolesfawa, Niezamyst.

— Rozum stracifes. Oszalal ten cztowiek.
Gdyby to prawda byfa, to skadze ty o tem
mozesz wiedzie¢?!! Skad? Od kogo?

— Lze oczywiscie.

— Tak? A wiecie wy, kto po bezdro-
zach wojska wasze wiedzie, kto po pu-
szczach i trzesawiskach tysiace ludzi wytopit,
naprowadzit na giéd, na S$mier¢ z trudu
i wycieficzenia?? Borys!! Gdzie krok po-
stawicie, tam czeka na was Bolestaw, o wa-
szem przyjs$ciu uwiadomiony, gdzie on ze
zbrojng sila stoi, tam wy Slecie oddzial na
mor, tam w paszczekg Smierci- prowadzi
was Borys, Niezamys! i Brunzyon!!!

— Oszczerca jestes!

— Zacni to i wierni nam ludzie.

— Ktamiesz podle!

— Ktamig?! - ChodZz wigc monarcho, uj-
rzysz sam... przekonasz si¢ naocznie.

— lIgrasz ze sSmiercig cztowieku' szalony.
Jako za mng idzie méj cien, tak za stowa-
mi twemi idzie Smieré. Wyrok skonu juz
zapadl. QGardto dadza zdrajcy albo... ich
oszczerca...

— Smier¢ uciszy twéj jezyk zmii.

15*
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— ChodZ cesarzu za mna!

— Prowadzi, Aviconie.

* *
*

Co noc Avicon cesarza i biskupéw -na
kraniec obozu wiedzie. Dziesie¢ nocy na-
prézno chodzili. Przyszli raz pod néw,
wojsko w namiotach $pi, oszczepnicy tylko
wieficem ognisk rozlegle miasto opasali. -

— Dazi$ przyjdzie...

— Kto?

— Szpieg...

— Jakto?! Wszak straze czuwaja!

— Dzi$§ przyjdzie. Ja wiem o tem. Straz-
nicy, mowisz panie? Znam ich barwe. Tych
dwéch straznikow spetacé.

— Czemu?

— To zdrajcy!! To wsp6lnicy ptatni przez
swego pana. To zolnierze Brunzyona! Ich
postawil na noc, aby...

— Skad ty wiesz o tem wszystkiem?

— Wszystkiego sie wladco dowiesz, gdy
czynu dokonam. DziS tylko tyle, ze dla
ciebie, panie, zycie me na szwank sto razy
stawialem, ze uciekajac z piekla niewoli
zabratem dla ciebie cesarzu skarb! Tajem-
nicy niezmierny skarb!

JUczynit cesarz zado$¢ woli zotnierza, mil-
czkiem, chytkiem skoczyli pachotkowie, zof-



— 229 —

nierzom mocg usta zapchali, w peta ich
spowili i w ustronny namiot zaniesli. Na
posterunku zasiad! obok ogniska Avicon,
cesarz i rada w namiocie si¢ ukryli: Uja!
dziesig¢tnik w rece oszczep, do ognia gatlezi
sosnowych dokfada. Mingla godzina jed-
na i druga. '

W gestej grabinie szelest. Ws$réd wiel-
kiej ciszy nocnej, delikatny szmer zélknie-
jacych jesienig lisSci do uszu cesarza przy-
lata. Dtluga chwila mineta, nim z gaszczu
ukazata sie reka ludzka, ‘nim zjawilo sie
Zolnierza oblicze...

— Tys! — zaszeptalo w grabinie.

Avicon nie odrzek! nic. Wszedl do na-
miotu, gdzie by! cesarz, porwal drewniang
konew wody, wypad! i zalai ognisko. Gdy
zasyczaly plomienie, ogien si¢ zdusit i ste-
sil. Zaszeptal do grabiny dziesigtnik:

— Jam jest..— —

— Imig twe?

— Pytasz sig? Przeciez zagasilem ogiefi..
Znak to...

— Powiedz jednak..— —

— Brunzyon.

Rozchylily si¢ galezie, wymknal sie wo-
jownik z grabiny, nie méwi juz nic ze
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straznikiem, predko go mija; czai sie ko-
lo waléw, chatupy, w ktérych spig zolnie-
rze, okolif, wnet znikl w bialym lesie na-
miotow...

— Do Niezamysla! — szepce stlumionym
w gardle glosem Avicon...

Henryk i rada cesarska chytkiem si¢ za
dziesigtnikiem Spieszy...

Straszna bezsenna noc. Kazde mgnienie
oka niesie przerazenie i strach. Krew si¢
gotuje, reka za miecz kurczowo chwyta,
aby w podtej krwi zdrajcy utopi¢ zelazo.
A jednak nie! Trzeba dowiedzie¢ si¢ wszy-
stkiego. Trzeba zimnej krwi i rozwagi, trze-
ba zaciggnac sie¢ na wszystkie strony, w tej

“ohydnej, plugawej, metnej, wodzie wszystkie
ryby zlapaé..— —

Do namiotu Niezamysta wpadt przybysz.
Szept cichy, w mgnieniu oka wyszli chyt-
kiem ludzie,—wnet wrdcili. Zaroilo, si¢...—
Lutycy ze wszech stron si¢ schodza, z do-
moéw, z namiotéw sie zlatuja. Radza..—
Wyszed! slowianski kmie¢, rozglada si¢
w ciemnosci, oczy wdal wpija... — — nie
ujrzal nic i nikogo... pochylony, skulony do
namiotu Brunzyona leci.

s

BT
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Chwila zaledwie, a woddz cesarski juz
wstal, z kmieciem do namiotéw stowianskich
Spieszy. Wszed! do Niezamysta... Kilku
chiopéw lutyckich naokofo na czatach sta-
neto, rozgladajg sig... reszta wewnatrz...— —
Radza... Przytlumione, zdlawione glosy, a je-
dnak jakby ten namiot trzmieli rojowiskiem
gral..— —

Chce cesarz na wojsko wota¢, bunt sttu-
mi¢, zdrajce Brunzyona powiesi¢... Rada
zabronita...— —

— (Czeka¢ mam, czekacd...

Whnet pierwsza ptaszyna w lesie sie ode-
zwie. Lutycy si¢ rozlecieli. Brunzyon wy-
szed! z przybyszem, uchodza przed jasno-
$cig, przed Swiattem i dniem. Ida na brzeg
obozu...

— Pojmac ich!— szepce Henryk, w kto6-
rym krew Kkipi:

— Jeszcze nie.

— Ujda!

— Nie ujdag — méwi Avicon.—W glebie
lasu wyslal tysiecznik zolnierzy... Zywcem
nie ujda... Wpadng w pulapkg...

— Musze ich mie¢! Na pomstg! Na
Smierc! :
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Zatrzymat sig, Brunzyon wodz cesarski,
wytrzeszczonem okiem na kraj obozu spoj-
rzal... Na brzegu obozu nie widzi swej
strazy, straszne podejrzenie w duszy sie
rodzi... Stanal, chwycit sie reka za skron,
powi6d! przerazonemi oczami wokolo...”
patrzy na las... —

— (dzie moja straz?—szepce blady Brun-
zyon do polskiego przybysza.

— Posneli moze...

Skoczyt wdédz do namiotu, odchylit plé-
tno.

— Zywej duszy niemasz.

— Niespokojny jestes ?

— Zdrade wesze !

Nie bdj sig! Gdym szedl, byl na strazy
jeden z naszych. Hasto znal... plomien za-
lat... znak...

— Teraz nikogo nie widzg...

— Niema o czem mysle¢. Miej otuche.
Obdz spi...

— Dnieje juz. Chodz! Zabierz... — —

— Gdzie...

— Mieczem skopalem ziemieg, pod darni-
na ukrylem. Bo jesli mnie zlapig.. O!
Chodz... Zabierz... Idz...

Whpadli do gaszczu... Wnet wyszedt Brun-
zyon... Wraca... Niés! miech cigzki...



— 233 —

Trzyma go pod pazucha, a jednak sna¢
za cigzko prawicy, lewa reka miagz worka
podtrzymuje...— —

*’ & *

Piekielna noc. Ozwaly sie traby, zawar-
czaly kotly. Gra puszczahukiem niezmiernym.
Z boru przybieglo kilku zotnierzy, na larum
bi¢ kaza, przed oblicze cesarza biegng... —

— Otaczajg nas ze wszech stron!!!

— Co ty méwisz, chiopie?!

— Bolestaw brzegi Odry obsadza, nie-
zmierne wojska odwrét nam do Niemiec
zagradzaja, zywa dusza nie wyjdzie z pol-
skiej ziemi!

Z dziesigciu miejsc straszna wiadomos$¢
przyleciala, szalenstwo ' si¢ glowy cesarza
chwyta, rozkaz za rozkazem z ust jego le-
Civoo— —

— Wszystkich wodzow zwolac !

— Setnikéw zawezwac !

— Niech przedemna Borys, Niezamys!
i Brunzyon stanie!

Poleciat Zolnierz, Brunzyona i wendéw
wzywa, do kosciota, w ktérym mieszkat
cesarz, zawezwani spieszg... Ida spokojni,
pewni siebie, przed cesarza oblicze.
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A gdy przyszli cesarz tajny rozkaz wydaje:
— Przetrza$¢ namiot Brunzyona! W ta-
jemnicy!! Kto zdradzi gardlem zapfaci...

Sejm w kosciele, ktédry na mieszkanie
dla cesarza zamieniono.

Zwrdcil sie zafrasowany cesarz do Brunzy-
ona i méwi:

— W nieszczesciu mojem poradz ty ry-
cerzu wielkiego serca!

— Ufnosci—wola Brunzyon — i otuchy!

— Ufnos¢ we mnie budzisz?

— Tak jest! '

Wstal waleczny Brunzyon. Zapat w je-
go oczach, mestwo bije z jego czofa...

— Na Poznan chodZmy! Gada jadowi-
tego w proch zetrzemy, ludno$¢ wytrzgbi-
my w pien, kraj w pustynie zamienimy!

— Tak sadzisz?! A jesli Bolestaw nam
odwrdt odetnie ?

Zasmial sie¢ szyderczo Niezamyst.

— Szalenstwem mysle¢ o zuchwalosci ta-
kiej. Bolestaw drzy ze strachu...

— Tak jest! —krzykngt Borys. — Wiem,
ze uciek! z Poznania, w glab Mazowsza si¢
cofa, jesli dalej tak p6jdzie ucieknie na Rus...

— Wiesz to?

— Wiem napewne.
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— Brzegi Odry wolne ?—pyta sie Renryk,
w oczy Niezamysta patrzac.

— Wolne!!  Wczoraj wrécili ztamtad
szpiedzy...

— Trwozysz si¢ wielki monarcho?!—rzek!
z ptomieniem wymowy Brunzyon. My za
ciebie, ojcze najlepszy, gotowiSmy oddaé
zycie, przela¢ krew naszg !— —

Cisza straszliwa jak przed uderzeniem
pioruna... —

Whniést pacholek miech i oddal go cesa-
rZowi.

Henryk rozwiazal rzemyki, spojrzal na
ztote dukaty, na ktérych bylo wybite imig
i oblicze Bolestawa, powstal, podni6st wo-
rek pienigdzy silnemi ramiony i—straszliwy
grad pieniedzy rzucit w twarz Brunzyona...

Zarzegotalo, zadiwieczalo, zaszelescito,
zadzwonifo zloto, rézsypujac si¢ po ka-
miennej podtodze kosciola.

— Szubienice!!! — wola pijany gniewem
cesarz.

— Stawia¢ szubienice !

Malo, ze krew nie zaleje czfowieka, ktory
szaleje wsciekloscig i pomsta.

* *
*
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Cztery szubienice w namie$cu postawio-
no. Cesarz Henryk Borysa, Niezamysta
i Brunzyona powiesi¢ kazat. Czwarte drze-
wo hanby bez owocu stoi, zotnierz bolesta-
wowski, zlapany przez cesarskich ludzi, zy-
cie za straszliwa cene¢ sprzedal, trzech ludzi
zabil chcac si¢ przebi¢ i uciec, osaczony
wreszcie ze wszech stron na mieczach roz-
niesiony zostat.*)

* *
*

W obliczu Smierci i zaglady- wyslal ce-
sarz poselstwo, aby o rozejm o wolny od-
wro6t Bolestawa prosilo. Z licznym orsza-
kiem panéw poszed! arcybiskup Tagino, po-
klonit si¢ przed ‘majestatem i o taske po-
koju Bolestawa prosil...— —

Uzyskal ja. Uzyskat pokdj, ktérego wa-
runki powital cesarz lzami..— —

»Niepomyslny uktad bolescia cesarza prze-
pelnil.”**)

*] Thiethmar pisze o lutyckich przewodnikach,
ktorzy w zmowie bedac z Bolestawem, na bezdro-
Zza i na zgube wojska cesarskie prowadzili. Borys
i Niezamyst [Thiethmar nazywa go Nezemuisclen]
zostali, przez Henryka powieszeni w Welerslevo
(dzi$ Waljersleben) egzekucya za$ na jurgieltniku

Brunzyonie dokonang zostala w Merseburgu. Th.
VL 21.

**) Roczniki kwedlinburskie.
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Przez Polskg, przez ziemie lutyckie i Bra-
nibor ttlum. wynedzniatych ludzi idzie. Klng
glodem mra, ptaczg..— — —

»Zbiedzone niezmiernym glodem, znegka-
ne wojska z placzem wracaty do domu.“*)

Za wojskiem dlugi szereg wozéw. Gdy
Henryk rungl na Polske, zlotem one i zy-
wnoscia napelnione byly. Dzi§ wiozg tru-
py pobitych rycerzy..— —

»Lzy lejac wieziono ciata poleglych.“*¥)

Nie na pogrzeb tu szed! Henryk, lecz po
tryumf, po pomste! Radosnie w Dziewinie
traby graly, a dzis...

»Wyprawil sie cesarz Henryk, aby krzy-
wdy swej pomscif; ale o rozpaczy!!—mno-
gie tylko wygubil rycerstwo !“***)

Gl

*] Tamze. .

**] H cum lachrymabili revertitur exercitu por-
tans secum corpora mortuorum.

***] Tamze.
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Bolestaw postanowil napas¢ -granice Nie-
miec. Poznan wre od przygotowan wojen-
nych, ze wszech opdl krél polski wojsko
do stolicy Sciaga, Na Chrystusa Ukrzyzo-
wanego si¢ przysiagl, Zze on pozogi si6l,
rozlewu krwi ludzkiej nie pragnie, ze to co
czyni, nierad przedsigbierze, ze wojna to
konieczne zle, to akt obrony przeciw najezdz-
com polskiej i stowianskiej dzierzawy.
I teraz idzie w Niemcy, wyzwany przez po-
selstwo niemieckie. Przyszli dukowie nie-
mieccy, wojn¢ imieniem cesarza wypowie-
dzieli...

»Chcesz wojny, masz wojne”!!!—krzyknat
rozgniewany polski krol.*)

- %) Historyczne stowa zapisane w Annal. kwe-
dlinb. p. r. 1007
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Z Polski, Morawy i Stowaczyzny roty do
Poznania $piesza.

Stoigniew dwie zmiany miesiaca lezal bez
duszy. Kmie¢ go do chalupy zabral, baby
rany pajeczyng zatkaly, po miedzach ziele-
niutkie- liScie babki, krwawnika i nietoty
zbierajg, aby mu bdlu ulzy¢, aby zimnem
liSciem goraczk¢ krwi ochlodzic...

Mowig ludziska:

— Prézna wasza robota

— To juz trup.

— Zeby zacigl, oczy zapadly.

— Oddechu nie widac...

— Trup! Trup!

Przyszed! ciesla z Yokciem cialo Stoignie-
wa zmierzyl...— —

— Co wy robicie?

.— Trumne zawczas zbije.

— Uczyncie to!

— Miare wziatem o lokie¢ dluzsza... —

— Smieré go wyciagnie, choé to bez tego
olbrzymi chtop.

Na krokwiach wysokich polozono pien
jodtowy, wylazt ciesla na wierzch, drugi
z pilg pod jedling stanat, krajg drzewo, tro-
ciny si¢ w oczy pachotka sypia...



Przybiegl do ciesli kmie¢, u ktérego le-
zal Stoigniew.

— Przestancie roboty.

— Jakto?

— Laski mu boskiej potrzeba, zmilowa-
nia "Jezusowego a nie trumny.

— Zyé bedzie?!

— ChodiZcie nan spojrze¢...

Zbiegli sie ludzie, toze otoczyli, pier$
chorego podnosi sie oddechem...

— Obmy¢ go trzeba.

Jak pad!, tak lezy zbroczony krwia. Krew
na obliczu zaschta i zczerniata. Miedziane
jakies plamy...

Jasnowlosa dziewuszka Iniane, biate pt6-
cienko w krynicznej wodzie zamaczatla, de-
likatnie skrwawiong twarz zolnierza myje,
wymyla rane, zwilzyla i zdjgla skrzep tak,
ze blizna zaszfa znowu czerwoniutka krwig...

— Patrzcie no ludzie...

— Widzicie to lice?

— Wszakto Stoigniew...

— Syn chlopski z naszego siofa.

— Nie ple¢. Oszalates$!?

— Wiem, ze to jasny pan i rzymski
hrabia.

— Oczywiscie. Dos$¢ spojrze¢ na zloto-
giéw, na zloty lancuch, ktéry ma na szyi.

T ———
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— A ja wam mowig, ze to syn zdunia,
Stoigniew.

— By¢ to zaiste nie moze...

— Stoigniew za miodu dom opuscit...

— Chlopcem w $wiat poszedt.

— Mowia, ze do wojska krélewskiego
przystal.

— Bolestaw Chrobry chtopskie dzieci po
Yacinie uczy¢ kaze...

Znowu miesiac meki, znowu straszne dnie
walki zycia ze $miercig.

Oczy otworzyl, btedne, metne oczy py-
tania. Jakby widokiem' ludzi si¢ zmegczyly,
przymknely sje¢ znowu,

A gospodyni biate pszeniczne krupy na
gesim rosole warzy, czy chory ‘chee, czy
nie chce, karmi- go, méwiac:

— Jeno wyzdrowiej, panie, jeno wy-
zdrowiej...

Lepiej mu. Oprzytomnial. Wyzdrowieje.
Zalil sie, ze nie widzi sloneczka bozego,
zniesli go parobcy z toza, na nalepie gli-
nianej przed chatg rankiem posadzili. Go-
race sierpniowe slorce grzeje, nawet pali,
ale wiatr chlodzi, wiatr rozkoszny, ktéry

Rycerze. T. II. 16
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przelecial przez puszczg, zabral zapachy
iglic sosnowych...

Wieje ten wiatr, chlodzi zabliznione, gojace
sie rany... Codzien choremu wiecej sil przy-
bywa, moc w kosci wstepuje, uSmiech na
lice wrdcit.

W kilka dni z toza zerwal sie sam, chate
obszed! dokofa, w jabloniach na rawce
usiadt. Drzewa gradem owocu obsypane,
wiecej prawie jablek, niz lisci na tych ja-
btoniach, na zielonych galeziach zloca sie
gruszki, w wiencu ciezarnych drzew chaty
nad brzegiem potoka rozrzucone. Leci
wzrok rycerza po wsi, wargi sie uchylily,
oczy nerwowo zdziwieniem si¢ otwarly;
w tych poczciwych oczach, jakby mgla tez...

— Moja wies;

Szukal kmie¢ Stoigniewa naokoto domu,
znalaz! w sadzie...

— Stonko zachodzi, wnet chtéd wieczor-
ny nastanie. Sierpniowym rankiem i wie-
czorem nawiedza naszg ziemi¢ jesienny
chiéd...

Wprowadzit rycerza chlop do wnetrza
izby. Sciany czarne od dymu. Na ubitem
klepisku podlogi, na srodku izby ogien roz-
palaja. Gospodyni i dziewuchy juzyne wa-
rza. Pod czarnym kociotkiem zazlocil sig
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plomien dym buchnal, we wiechach i kie-
bach po izbie si¢ rozchodzi, przez przepie-
rzenia w powale na goére sie wydziera, przez
stome strzechy sie przekrada i idzie na $wiat
Bozy. Dymiaca sie chalupa chlopska jak
ta korona Tatr, ktéra kurzy sie, chmury
rodzac. Na krokwiach powaly dobytek
kmiecy i chlopska chudoba.. Wsréd tu-
manéw dymu skorzane tagwie miodu prza-
sSnego wida¢, sadlo dwoma deskami SciSnigte
jakby miesiac sie bieli, sto rozcigtych na-
pot! ryb na ognisku si¢ suszy; za krokwig
snop migt, dziewan, krwawnikéw i lewand,
ktore na leki dziewuchy po polach nazbie-
raly.

Buchnat kociolek para, juzyna gotowa.
Chlopstwo je cier pszeniczny, peczak sadiem
okraszony; dla chorego gosposia kuse na
ogniu upiekla, podsuwa mu gliniang, dy-
migca miske pod gebe i méwi:

— Jeno przyjdZcie do siebie.

Przyszed! do siebie, wieczorami wie$ sie
do chalupy, gdzie siedzi Stoigniew, zlatuje.
Przyszli kmiecie, ktérzy wieficem naksztatt
wielkiej podkowy domy we wsi pobudowali,
przyszli i ci, ktérzy w lasach mieszkaja,
ktdrzy Swietej wiary nie znaja, czczg-do
dzi$ dnia stare bogi dziadéw i pradziadéw.

16®
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Bo Chrobry, cho¢ serce jego dla Jezusa go-
reje, nikogo moca do chrzescianstwa nie
zmusza, Sle tylko w lasy ksi¢zy, aby stfowem
i przyktadem do wiary nakfaniali, dla win-
nicy Chrystusowej nowe owieczki jednali.
Do chaty, gdzie bawi Stoigniew, przyszli
wszyscy, nawet starowiercy z gor i puszcz.
On swym .bratom i swatom o krélu Bole-
stawie cuda opowiada...

Czasem Stoigniew o dalekich krajach,
o obcych ludziach, o przebytych wojnach
.chlopom dziwy prawi, czasem we wesolos$¢
wpadnie, szczerym zartem huczny S$miech
wywoluje. Teraz dopiero do wsi wies¢
przyleciala, czem Bolestaw Stoigniewa uczy-
nil, jakiem zaufaniem i przyjaznia go darzy.
Dzi§ zwiedzieli si¢ kmiecie; ze to chlop
w radzie madry, w gg¢bie wygadany i mo-
wny, a w bitce nieustraszony..— —

— SlyszeliSmy, Stoigniewie, Ze to ty razem
z Boleslawem bitwy wygrywasz.

— Krlamstwo!!

— Tak moéwia.

— Bolestaw sam..

— Obaj dzielnie si¢ bijecie, obaj w po-
trzebie stajecie.

— Jest rdznica.

— Jaka?
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— Dla dobrej sprawy publicznej walczy
Bolestaw Chrobry mieczem...

— A ty?

— A ja przewaznie gg¢ba...

— | cesarza, jak méwig, zdobyles wzglg-
dy. Wynidst cie ponad kmiecy stan, hrabig
ci¢ uczynil

Zawina! usta Stoigniew, jakby ugryz! tar-
ke, ktéra we wrzesniu falszywa dojrzalto-
§cig oczy neci...

— Céz hrabio, kontent z tego' tytulu
jestes?

— jakby mi kto w kieszen naplul

— Bos przecie ty Stoxgmew1e chlop,
przecie$§ ty nasz..

— Chlopem jestem, stluga i dzieckiem
Polski, jako i wy.

— Dobrze ci méwi¢. A twéj dobytek,
twoje szkarfaty? Przecie twdj tancuch wiecej
wart, niz cala moja chudoba.

— Chcesz mie¢ faricuch?!'—krzyknat Stoi-
gniew.—Mie¢ go mozesz.

— Jakto?! W jaki sposéb?!

— Dat mi go krél, a wszystkim dzieciom
tej ziemi jedna do serca i do taski Bole-
stawa droga.

— Co mam czyni¢?
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— Co masz czyni¢? IdzZ sie ucz, idz sie
bij, idZ i pracuj!!!

Dwudziestu podrostkéw, parobkéw i sy-
néw kmiecych z zapartym tchem Stoignie-
wa slucha...

Jeden i drugi ojcom si¢ do nég poklonit,
goraca prosbe¢ rodzicom przedktada. Wy-
stuchal ojciec prosby. Za gotowe pienia-
dze sprzedal sasiadowi byczka, grosz ro-
dzonemu dziecku daje. Porwal podrostek
pienigdze, na zfamanie karku do kowala
z nimi leci. Tu za wsig w kuzni od ty-
godnia straszna praca. Miech dmie dzien
i noc, kowal ciagle i ciagle w potach stoi.
Gdy tydzien temu przyniesiono ogromny
stalowy Stoigniewa  miecz, rzemiesinik oczy
szeroko otworzyl, gtowg nad nim kiwat,
ze wszystkich stron miejskie dzieto kowal-
skie ogladal. Kazano mu ukué taki drugi,
wahat sie chwilg, wreszcie rzekl:

— Zdunie, a nie $wigci garnki lepig...—

Przyszed! parobek drugi i trzeci. Zaki-
piafa robotg kuznia. Dziesig¢ zelaz kowal
kuje, pachol¢tom przy miechu rece z trudu
opadaja, kadZz z woda syczy i para bucha.
Gdy rozpalony do bialos$ci brzeszczot ko-
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wal w zimna wodg wrzuci, to woda jakby
skowytem ptacze, nim zimna stal na dnie
naczynia zadzwoni. Znowu kowal zarzewie
rzucif, znowu zaptakata woda, chmura pary
z' niej leci. Wyjal ostudzone zelazo, pa-
chotek szable Stoigniewa niesie, wytrzyma-
tos¢ nowego brzeszczotu na drzewie pro-
buja, dwiema szablicami w kamien uderzaja,
rzemieSlnik glosu stali miejskiej slucha,
z dzwigkiem wilasnego dziefa ja poréwnuje.
Na tepym koncu brzeszczota ukut krzyz, po-
tem biorac wzér z poznanskiej roboty, pie-
knym rysunkiem dzielo swe ozdobil...

* *
*

Gromada ludzi ze wsi w Swiat daleki
idzie. Na wojn¢ ida. Matule wojakom do
lipowych kobialek serki owcze, chleb i sperke
na okras¢ chleba daly. Chtopy roste, ra-
miona niedZwiedzie, geby opaleniem jare,
chwilag na nich spokéj i pogoda, chwilg
wzrok pazdrawy i zacieto$¢ wielka. Na
glowie barania czapka, w krasiate pidra__
strojna, z pod czapki lecg wlosy na czolo,
“leca na oczy, z tylu az do pasa wisza.
Z pod kozuchéw kudlami na wierzch obro-
conych biale giezfa wida¢, p6l ciala prze-,
pasuje wzorzysty skdrzany, podwdjny pas.

[ g
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W glebi pasa miech, do ktérego ojciec kilka
srebrnych denaréw na droge wyrzucit. Lap-
cie skdrzane nanogach rzemykami podpiete,
rzemyki az po kolana spowijajg szerokie
konopne gacie, w reku parobka zelazny
miecz. Kto z nich byczka na miecz nie
mial, ten niesie grabowe cepy.

Oto szlachta krola Bolestawa bi¢ sie za
kraj idzie!

Prowadzi ja do Poznania ,hrabia” Stoi-
gniew...

¥ *
*

Boi sie chlopczyna, zeby te jaskotki, ktore
pod strzecha szereg gniazd majq, nie sty-
szaly bicia serca i po wsi jego mysli nie
opowiedziaty. Poplynie jask6teczka, ta plot-
karka do Poznania, ludziom powie..— —

Jakby skarbiec w sercu nosif... zamknaé
trzeba to serce, zloty skarbiec w niem scho-
wac, jako pienigdze w malowanej skrzyni.
Bo ludzie Zli zabiorg...— —Zeby to jeszcze
byfo zloto i perly,—niechze je wezmg. Ale
w sercu droisze od wszelkich skarbow
uczucie, drozsze od perel lzy...

Czemu one plyna, kiedy przecie w duszy
bezmierne szczescie...

R —
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Stowa jej o swem serdecznem uczuciu
mowil, sfowa mu nie powiedziata, a prze-
ciez wszystko wie... Powiedzialy mu jej
oczy takie piekne, takie bratnie..

Widzi jg Lestek na wysokosciach krélew-
skiego tronu, widzi jg w niezmiernym maje-
stacie i chwale. Wszak ten ztoty tron ttum
jasnych pandéw stroi; wszak tam przy Chro-
brym krélu brat cesarza rzymskiego Bruno,
ktéry o pomoc i taske, i strzeche goscinna
prosi. A ona tam, w blaskach majestatu,
nie widzi ich, moznych swiata tego; oczy jej
czarowne w szary tium rycerstwa leca, jego
szukaja... jego... Nie wie chlopczyna, czemu
go dtawi w piersiach placz. | zdaje sig
miodziankowi, ze tam w dali w przepychu
ztota i purpury, w jasnoSci swigta stoi, ze
oczeta ‘ukochane méwig do niego: 2

— Ufaj.

Jakby ten jaskrawy tlum aureola jej ija-
snosci zakryta, jakby na tym tronie byla orfa
sama i jej ojciec o lwiem sercu i oczach
takich zacnych, takich poczciwych...-

— Stan sie mnie godzien! — zdajg sie
szepta¢ rozchylone usta tej krélewny, tej
wiosnianej teczy...

* *
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Wojna! Dowiedzial si¢ Bolestaw, ze ce-
sarz znowu wyprawg na Polske idzie. Uprze-
dzi go, w granice Polski nie ‘wpusci, sam
w dzierzawy niemieckie wpadnie. Wojska
Poznan opuszczaja, putk za putkiem przy
glosie rogéw i kottéw na zachéd, w $wiat
daleki idzie. W namiotach, gdzie kiry$nicy
stali, wojewoda pochéd otrabi¢ rozkazal.
Nim slonko wejdzie, Lestek z chiopstwem
na wojne wyruszy. Rwa sie¢ serca w $wiat,
mioda krew spa¢ nie ‘da, doczekac sig
wschodu sfonka nie moga, wre obdz pracg,
rycerstwo si¢ na wojne sposobi. Mlodzia-
nek w ciezki kirys si¢ ustroil. Oka ze sta-
lowego drutu pigciokatnemi tablicami po-
kryte, jako grzbiet z6twi zbroica rycerza
wyglada; blask pochodni, ktéra w namiocie
plonie, struga ztota i krwi po zwierciadla-
nej koszulce splywa. Gruby skérzany pas
iodra rycerza opasuje, na pasie wisi miecz
w rzemienie spowity. Nakry! Lestek glowe
stalowym hetmem, z pod hetmu diugie wlosy
Iniane na barki spadaja, na plecach fluk
i kotczan strzal pelen. Jeszcze raz obej-
rzal bron, ostrze jej wzrokiem bada, jeszcze
raz przed namiot idzie, gdzie kamienny ko-
lowr6t od pofudnia huczy, gdzie na brusie
zolnierstwo miecze ostrzy i oszczepy stali.
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Zasyczal kamien na Lestkowej szabli, pa-
cholik maszyne woda polewa, cafa diugos¢
brzeszczota przez kamien przeleciata, obo-
sieczna bron jak brzytwa wyostrzona. Mie-
szczanstwo poznanskie od dwoch dni do
obozu si¢ zlatuje, ostatni raz wojakéw na
swej roli gosci, jadfo znosi, z owsa wy-
warzone piwo W konwiach sie pieni, ze
szklenic bialag kaskada bucha, = strugami
sig¢ leje...

Uciekl Lestek od wesolej gromady, opu-
Sl towarzyszy, z ktérych kazdy garniec
chtodnego. trunku w reku trzyma, wesota
piesn Spiewa...— —

W letni wieczér miodzianek taka idzie,
przeszed! przez potok, ktéry pod Poznaniem .
w bialobloto si¢ rozlewa, minal przedmi ej-
skie domy, zbliza si¢ do stép poznanskie-
go grodna. Jeszcze raz widzie¢ ten dom
kochany, jeszcze raz pozegnaé¢ te mury,
jeszcze westchnienie posfa¢ tam, dokad juz
tysiagc westchnied poleciato. Domy miej-
skie wymingl, przed oczami jego, zielony
zamku stok, - wsréd leszczyn kwietne pola-
ny, nad pospolstwem basnic i stokrotek bu-
kiety modrych dzwonkéw do wschodzace-
go ksiezyca sie wdziecza. Dworzyszcze
krélewskie przed nim: r¢ce na piersiach,
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przycisnal ja do serca, zeby to serce gore-
jace skowronkiem z piersi nie wyleciato, bo
poleci do okienka jasnej pani i trzepotem
skrzydet! zdradzi, ze on zapatrzony w jej
okienko, jako w oftarz..——ze on tam skat
mienialy przed grodnem poznanskiem...

A przecie wiedzie¢ tego- nie Smie nikt,
nawet ona..— —

W miescie ruch i hatas wielki. Uciec
od wrejacego dzi§ miasta.  Zsunal sig
w rozrég olsz, mina! graby na stromym
uplazie..— —

— Jej dom, jej chata..— —

Oddech wstrzymal, zeby sie nie zdradzi¢.
Jei okienko tak blizko, ze ledwo reke po-
dnies¢... Jawor, pod ktorym Lestek stanal
zielenia gatazek z jej oknem si¢ bawi, w
okno . zaglada ta girlanda S§litzna listo-
wia. Dzikie wino kaskada z muréw lecac,
zielonym pedem spowilo dziewanng, ktorej
zfota chabina w wietrze cieplem si¢ koly-
sze. | zal w duszy i zazdro$¢ straszliwa:
zazdrosci rycerz temu jaworowi, Ze oczy
krélewny codzien nan patrzg, zazdro$ci zie-
leni, ktéra jej okno spowita, zazdrosci ze
jej biatym stopom klania si¢ codzien—zto-
tem kowana dziewanna..— —

Straszny, okrutny zal wezbral w sercu.

—
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— [$¢ muszg...

Ze opusci¢ ja trzeba, serce topnieje i taje.
Srebrny miesigc iskrami sie przejrzal w ka-
skadzie fez, ktére powieki zalaly, wstydzi
si¢ mlodzianek plfaczu, dtonig oczy zakryl,
zdusi¢ chce zal; bdl od niego mocniejszy,
strasznym, glosnym placzem buchia piers,
sily stracil, opad! na jawor, aby nie rungé
na ziemig...—

— Opuscié!.. Opusci¢...— —

Przez lzy Swiata nie widzi, jasnos$c, kto-
ra w okienku krolewny plonela, tysigcem
iskier, w jego oczach si¢ migoce; nie ujrzat
w Swiatlach twarzyczki krasnej, oczéw prze-
Slicznych, ktére w zielen drzew patrzyly...—

Zestabl placz, zebral sily rycerz.

Uklak! przed jej oknem, diugo w nie
patrzal i rzek!:

— Serce moje, ty swieta, widzi Wszech-
mogacy Bdg.

Chce i$¢, oderwac si¢ od widoku drogie-
go dworzyszcza... Nie moze, jakby przyro-
sly kolana jego do ziemi. Dziwna rzecz si¢
dzieje, wyrzut w. duszy, ze szalony czyn
popetnil, ze tu przyszed!... wszakkilkakro-
kéw zamkowa brama. Strach jaki§ $mier-
telny przez krew przelecial, co$ ‘nadzwy-
czajnego na Swiecie si¢ dzieje, nie widza

o
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nic jego zalzawione oczy, ale serce cud ja-
kis widzi, ktéry sie stal, ktéry zeszedt na
$wiat... Oszalat!.. Oszalal zaiste rycerz, zie-
mia przed oczami kotuje, jawor, olsze, bu-
kiety dzwonkéw, ziote chabiny dziewann
wirem przed nim-tanczg.— — —

— BozZe wielki!!

Zaklekotaly wrzecigdze bramy, cicho ot-
warly si¢ wierzeje, we wierzejach zjawisko..
W blaskach ksigzyca wyglada ten cud, jak-
by z bieli lilii i z urody réz utkany..— —

Méwi zjawisko:

— Wr6¢ mnie godzien.

— O. pani moja...— —

— Jutro z ojcem idziesz..— — —

Lestek nic nie odpowiedzial. Duch lu-
dzki ma mysli i uczucia, na ktérych wypo-
wiedzenie nie sta¢ ludzkich ust. Dziewczg-
tko widzi Lestka, ktérego mysli szaleja, ktd-
ry- jest obtgkany swem szczg¢sciem i swemi
fzami. Zal jej rycerza, zal tych fez, na
przeslicznych jej rzgsach brylant-si¢ zaswie-
cil. Rozpieta bujne warkocze, z krasnej
glowki. zdjeta wieniec rozmarynowy, spoj-
rzala serdecznie na chlopaka, zielony roz-
maryn mu podaje.

— Przynies mi go, gdy z wojny wrdcisz,
mnie godzien! )

. e Y
o
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Zaklekotaly wierzeje, nadziemskie widzia-
dto znikto...

Gwiazdki usypiaja na szarzejgcem niebie,
za lasami zorza rézowa si¢ budzi.

W obozie zagral rég, za rogiem sto ko-
t1éw zawarczalo. Halas obozu, gediba
upajajagca w uszach Lestka gra. Ten huk
kottéw, ten glos trab, na bitwe, na chwa-
e, na zwyciestwo go wola. Rados¢ jakas
chwyta serce, jakby to serce roslo w pier-.
siach, jakby szczesciem bily tetna, bita je-
go krew. Las minal, blota przegini minal,
domy obszed!, w szeregach rycerstwa sta-
nat. Zalopotaly barwne choragwie, wojsko
Poznan opuscilo, przez godzine, dwie zie-
long puszcza idzie. Mineli las, kolumny na
pagorki sie¢ wspigly, wojewoda wstrzymat
na chwile pochéd. Obejrzal sie wstecz
Lestek, wspaniate zjawisko na niebie.

— Nad Poznaniem s}once wschodzi...

Czerwienig i ztotem niebo rozplomienio-
ne, jasnosc¢ stoneczna sSwiat de zycia budzi,
chmury rubinem si¢ pala i topazem, wnet
stonko wejdzie z za horyzontu. Coraz wy-
zej jasnos¢ sie podnosi, coraz wigcej i wie-
cej Swiatla w przestrzeniach. Wsréd wiez
poznanskiego grodna ukazalo sie stoneczko



— 256 —

zlote. Lestkowi si¢ wydaje, ze to jej dom
w niezmierne blaski strojny, ze B6g w prze-
pychy Swiatta ustroit ja i jej domostwo
i zacne piastowskie gniazdo, w ktérem sieg
zrodzila...
* : *
*

Bez wytchnienia dniem i nocg wojska

szly przez Kostrzyn i Bukéw. Przeszly

przez Obre i Odre, przeszly przez mokrska

rogozna i migkinie, w glab hawelanskiej
ziemi w pochodach pospiesznych id3. Do-
piero we wsi Kolno, na pustkach przysiot-
ka Berlin, Bolestaw Chrobry dat _ludziom
dluzszy odpoczynek, okolo uroczyska ber-
linskiego, niezmierny obdz rozbijajac. Osta-
tni to juz postéj przed wojnga, ktdéra btyska-
wicznemi poruszeniami wojsk zdumiewa,
ktéra o niestychanej rzutkosci, niestychanej
wytrzymatosci i bitnosci wojska Bolestawo-
wego swiadczy.

Z Berlina zwrécil si¢ krol polski ku po6l-
nocy, edeléw lutyckich, ktérzy na rzecz Nie-
miec szpiegowali, cesarza przeciw Bolesta-
wowi podjudzali, surowo pokaral, rodziny
ich wystal do Polski w niewole. Wycina-
jac- w pien zalz)gi niemieckie ku pofudnio-
wi zdaza Chrobry.
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Przez Poddgbie i Bielczyk ku Labie $pie-
szy. Ziemi¢ saska blyskawica przelecial,
pochdd jego wstrzymala ogromna, srebrna
wstega Laby. Przypadl do jej wéd Bole-
staw, spojrzat na niemiecki kraj, ktéry sie
za woda rozlega, ogarnat go okiem, poza-
lit si¢ ziemi, w ktérej stowianskie chtop-
stwo w niewoli zyje; gniew w Chrobrym
krélu zawrzal, zazgrzytal zgbami i ,harde
przeklenstwo nad brzegiem Laby wyzional.*)
Poczem ziemi¢ miedzy Laba, Stremga, Habo-
la okropnie zniszczyt;**) zwrdcil sie do
taby, przeprawil sie przez jej wody, na
prastary stowianski Dziewin, dzi§ stolice
niemieckq Magdeburg, uderza. W twier-
dzy poploch i zamgt. Odsiecze cesarskie
pobite, niemasz dla niemieckiej zatogi ochro-
ny ni ratunky, wnet gréd padnie przed
straszliwym zwycigzca, nie obroni ogromnej
warowni, ani cesarska, ani ludzka reka... —

Ale jq przed najazdem Bolestawa obroni-
Ies ty Maurycy, Swigty Mgczenniku! Obro-
nilo twierdze¢ niebo wtedy, gdy juz zadne;
nie bylo nadziei ratunku...

* Kroniki kwedlinburskie.

**) Tak oznacza Bielowski granice Thiethmaro-
wskiej ,pagus Morezini.“

Rycerze. T. 11 17
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'Wszak wielki ten patron niemiec w Ma-
gdeburgu spoczywa, wszak przed oltarzem
z jego relikwiami cale Niemcy bijg czolem.

Wstapil ten Swiety w zapamigtale serce
zdobywcy, przypomnial dyszacemu zadzg
zemsty krélowi, ze on sam posiada widcznig
Swietego, ze przeto ,zachodzi konfraternia
w Chrystusie miedzy Bolestawem, a mag-
deburczykami.“

Gdy bramy miasta otworem staly, gdy
obrona grodu w proch startg byla, przelakl
si¢ przesadny Bolestaw Chrobry gniewu
wielkiego patronu rycerzy, przelakt sie wla-
snego dziela najazdu na gréd, ktéry pod
‘opieka Swigtego ~ Maurycego zostawal.
Wstrzymal zwycieskie wojska na stokach wa-
rowni, do otwartych bram nikomu wejs¢ nie
dozwolil Zadrzal nie przed cesarstwem rzym-
skiem, ale przed pomsta Swigtego, ktdrego
wldcznia byta jego berfem. Ukorzyl sie przed
majestatem rycerza Chrystusowego i od
miasta odstapil.

»Cud sie zaprawde wielki stal, $w. Mau-
rycy ocalil swa stolice.“*) Ale nie wykorze-
nit Swiety meczennik bezmiernej zapalczy-
wosci, jaka umyst Bolestawa ogarnela, nie
ustapil wre]qce] krwi, ktéra po nowe zwy-

*) Th. VI. 24.




— 259 —

cigstwa, po pomstg¢ i odwet na Niemcy kré-
la polskiego gnata. Wpadlty polskie pulki
w glab saskiego kraju, na Serbiszcze Bole-
staw Chrobry je prowadzi; wielkiej twier-
dzy bronia trzej waleczni wodzowie sascy:
Ludolf, Tadilen i Tadi. Przypad!, niemcow
wybit, mieszczan zniewolil. Grodne niemie-
ckie zburzone, Ludolfa, Tadilena i przeza-
cnego rycerza Tadi, do Polski wojsko pro-
wadzi.

Wraca Bolestaw na Slask. Podbit cate
Luzyce, idzie na wojskami obsadzony Bu-
dziszyn. Wszak niedawno przy zdobywa-
niu stolicy serbskiej wielu walecznych zycie
stracilo. Marnie przelana krew! Krwig ce-
sarz Budziszyn zdobyl, haniebnie' go utra-
cil.. Bo gdy zaloga ujrzala wojska Bole-
slawa uciekla zaraz z twierdzy ,piechota
i smutno odchodzac do domu.“*)

Obsadzit krél wojskiem stowianskie gro-
dno. Po wojnie, po orlich polotach, ktére
mialy ksztalt blyskawicy i szybko$¢ blyska-
wicy, na wczas, na odpoczynek do Slaskie-
go Glogowa idzie...

* L

*) Tamze.

17+
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»Zdjeta zalo$¢ cesarza Henryka“ Wies¢
za wiescia gonce niosa, coraz straszniejsze
nowiny, coraz wigksze przygngbienie, coraz
wigkszy gniew, coraz wigksza kolka cesa-
rza w boku famie. | upomnial cesarz ksia-
zat saskich ,aby si¢ przecie pomscili swo-
jej zniewagi.“ Postuchali cesarza znakomici
me¢zowie, dobyl miecza ‘'magdeburski arcy-
biskup Tagino, wyruszyl na wojng w stal
zakuty biskup merseburski Thiethmar, ry-
cerskie zastepy na Bolestawa wiedzie. ,Ze-
brali si¢ jednak péino i zwolna Bolestawa
scigali.“ Mimo to jednak nieustraszone woj-
ska meznie idq naprzdd, zadza zemsty zie-
jac. | bylby niewatpliwie Bolestaw poszedt
w praszczeta, gdyby nie to, ze gdy niem-
-cy doszli nad rzek¢ Nute pod miasto Ju-
trybég, przemdéwil do wojska Thiethmar:

— ,Najmadrzej zrobimy, jesli wrdcimy
sig do domu.“*)

Z niezmiernym zapalem przyjelo rycer-
stwo rade¢ znakomitego wojownika. Wre
wojsko niezmiernym entuzyazmem, bija ko-
tly, okrzyki radosne pod chmury leca. Bo
ta rada byta w istocie bardzo madra. Na
rekach rajce po obozie noszono, poczem

*) Wiasne sfowa Thiethmara powiedziane pod
Jutrybogiem.
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arcybiskup Tagino wraz z walecznymi nie
pozno juz i zwolna, ale wczesnie i bardzo
szybko do Saksonii powrdcil.

»(Ggsto w lecie i w zimie przemysliwal
cesarz nad przyttumieniem Boleslawa.“ Mysl
zmienia si¢ w czyn, za wodzem Swym, mo-
narchg i panem znowu cale cesarstwo
na ,okrutnego slowianina“ idzie.

Wszystko co zacne i przednie na b6j wy-
ruszylo, arcybiskup Tagino i proboszcz jego
Walterd msci¢ sie klesk niemieckich idzie.
Biskup halberstadzki Arnulf, padernborski
Meinwerk i merseburski Thiethmar swe woj-
ska przyprowadzili, ksigz¢ saski Bernard,
margrafowie Herman i Geron zelazne pulki
na béj sprawiajg. A przecie idzie to wojsko
bez wiary w zwycigstwo, bez ufnosci w po-
mySslne zakornczenie wyprawy. Jakby na po-
grzeb szli, nie po zwycig¢stwo, nie po chwale.

Margraf Gero goscinnie wielkg armig w
swych ziemiach przyjmuje, na kazdym zam-
ku cesarza czeka uczta i gediba wesola
Dobrze si¢ dzieje wojskom, dopdki przez
posiadtosci Gerona ida, strach chwyta ser-
ca na mysl, co bedzie, gdy goscinne jego
dziedziny opuszcza.

— G16d nas czeka.
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— Tak jak bylo w ziemi poznanskiej;
pomdr glodu nastanie.

— Czas zaradzi¢ zlemu.

— Wojsko w zapasy zywnosci zaopatrzy¢.

— Skad wzia¢ zywnosci ?,

— Jakto skad? Glupiec tylko -czerpie
wode ze studni w ktérej wody niema.

— Tak jest. W majatkach Gerona jest
bogactwo i obfitos¢ wszystkiego wielka.

— Gerona ztupi¢! Geronall

Wzamian za wierng sluzbe, za goscing
spladrowala armia cala ziemi¢ margrafa
Gerona.

»B0 my wszyscy nie przyjaciéimi, lecz
wrogami Gerona bgdac, caly majatek jego
zrabowaliSmy, zwlaszcza ze cesarz si¢ temu
nie sprzeciwial.” (*)

U progu Polski, na wstgpie do Luzyc,
zatrzymal cesarz armi¢ w pochodzie i rzek!:

— Mozeby bylo nieile pokdéj z Bolesta-
wem zawrzeg. ;

— Jakto? Przed wojna?

— A dlaczegoz spokdéj ma by¢ zawiera-
nym zawsze po wojnie?

— Oczywiscie. Zrébmy wyjatek.

" — Moze skruszylo si¢ serce ,wscieklego
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bezczelnika” moze dobrowolnie wyda za-
brane ziemie. '

— Moze sie przelak! ten ,publiczny nie-
przyjaciel ojczyzny.”

— Moze zmiek! ,pustoszyciel wigkszej
czesci cesarstwa.”

Wystal cesarz poselstwo do kréla pol-
skiego. Wyruszy! Bernard, ksiazg saski,
z proboszczem Walterdem.

' Ale Bolestaw szorstko przyjal postéw,
zuchwatemi stowami obsypal i z niczem
odprawil.

Bernard i Walterd ,nic u Bolestawa nie
wskorawszy, prézno wrdcili.” A cesarz,
ktéry nadziejg zgody si¢ cieszyl, z uprag-
nieniem pokoju oczekiwal, uslyszawszy obel-
zywe Boleslawa stowa, okropnych kolek
w boku dostal, tak straszliwie sie z zalu
rozchorowal, ze arcybiskup Tagino monar-
che pielegnujac, jeki jego styszac, sam z zalu
w ciezka zapad!t chorobe. ,Rozchorowal sie
arcybiskup i znaczna czes¢ wojska si¢ roz-
chorowata!!” Zwotano rade cesarsk3, na
ktérej uchwalono, aby wszyscy chorzy do
Niemiec wrécili, reszta zas§ wyruszyla na
Bolestawa. Byl on wtedy w Glogowie, na
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